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24 TUBOS DE

BulgAcidol

CULTIVOS EN SIMBIOSIS DE BACILOS
BULGAROS Y ACIDOFILOS

LABORATORIOS BLUHME-RAMOS
HABANA, CUBA
ACTIVOS HASTA EL DIA

LEA LAS INSTRUCCIONES QUE VAN EN EL INTERIOR

BLEZ Estudios

Los mejores trabajos fotograficos
en calidad y precio.

De acuerdo con nuevos sistemas establecidos, nos
es grato ofrecer al publico una linea de magnifi-
cos retratos desde $1.99 1a media docena en adelante.

Neptuno 38. Tel. A-5508.

estudio privado

pegudo

m-9032 m-8343

solicite su hora

DR. FILIBERTO RIVERO

Enfermedades del Pecho. Radiografias a domicilio.

SEIRY s

RADIUM. TERAPIA PROFUNDA.
RADIOLOGIA. FISIOTERAPIA.

Simén Bolivar 127.  Teléfono A-2553

De 8 a.m. a 4 p.m. Horas especiales previo acuerdo

' EXTRACTO OVARICO

OVARIOL

SIMPLE: EN LIQUIDO, EN TABLETAS Y EN
INYECCIONES

COMBINADO: EN TABLETAS Y EN INYECCIONES
SOLICITE MUESTRAS Y LITERATURA

L.ABORATORIOs BLUHME-RAMOS

T

American Phote_\
Studios

Fotégrafos del gran
mundo habanero

Neptuno 43 La Habana

—

Miguel Monroy
Pintor y Fotografo
T Retratos al Oleo y al Pastel

Especialidad en fotografias artisticas
a domicilio

—Trocadero 73, altos.

Tel A-9174

No
prolongue
su calvario...

iUse GAS!

/ —



LA CIENCIA: AMPERE Y
MAXWELL

Los trabajos de Andrés Maria
Ampere (1775-1836) han contri-
buido en gran medida a que el si-
glo XIX fuese también el siglo de
la electricidad. = Anteriormente,
Franklin habia estudiado electrici-
dad estatica, y Galvani habia des-
cubierto la corriente eléctrica; pe-
ro Ampere fué el que dié a cono-
cer las acciones reciprocas de los
imanes y las corrientes (leyes elec-
tromagnéticas.)

Los motores eléctricos, que en
principio se deben a un circuito
mévil entre dos polos de un iman,
llamado inductor, es una aplicacién
directa de las leyes de Ampere.

Maxwell vy la radiotelegrafia—
Debe ser considerado Jaime Clerk
Maxwell (1831-1879) como el ver-
dadero iniciador de la T. S. H.
Maxwell fué, sobre todo, un téc-
nico ocupado en buscar la verda-

dera indole de la luz. Quedd sor-
prendido de la analogia que pre-
sentaba con los fendémenos de in-
duccién electromagnética, que Fa-
rady habfa descubierto. Su obra
puede resumirse en sus ecuaciones,
que demuestran que lo que impre-
siona nuestra retina proviene de la
propagacién a través del espacio
de dos campos, el uno eléctrico y
el otro magnético, perpendiculares
entre ellos y sincrénicos. Maxwell
establecia una analogia profunda
una casi idéntica entre la luz y la
electricidad.

Preveia matematicamente la po-
sibilidad de poder producir tales

ondas, buscindolas en un mate-

rial puramente eléctrico. Hertz no
tardd en descubrir esas ondas elec-
tromagnéticas (que llevan su nom-
bre). La telegrafia sin hilos estaba
descubierta: sélo faltaba perfeccio-
nar detalles, para lo cual colabora-
ron Righi (1894), Popof (1895),
Braun (1898) y Marconi (1901).

ANECDOTARIO DE LA
FONTAINE

Madama de la  Sabliere daba
alojamiento a La Fontaine, al que
mucho estimaba a la vez que ha-
cia objeto de sus incesantes burlas.
Cierto dia que habia limpiado la
casa, despidiendo a todos los cria-
dos, dijo a una de sus amigas:

—No me he quedado mas que
con tres animales: mi gato, mi pe-
rro y mi La Fontaine.

Convencido de que el poeta La
Fontaine darfa brillo a una de sus
reuniones, un alto funcionario real
invitdle a cenar. La Fontaine co-
mid, bebi6 y contra lo que espera-
ba el anfitrién y el resto de los
convidados, no despegé los labios
en toda la noche. La sorpresa fué
general; pero todavia aumentd
mas cuando el poeta anuncié que

se retiraba so pretexto de tener que
concurrir a la Academia. Se le ase-
guré que le quedaba ain tiempo
de sobra.

—No importa — aseguran que
replico el fabulista;—tomaré por
el camino mas largo.

Un amigo encontré a La Fon-
taine ante la puerta de la Acade-
mia Francesa. Se trataba de la re-
cepcién de un ilustre cardenal, y
l# multitud estacionada ante el
portal obstruia el paso. La Fontai-
ne, indeciso, ya estaba por retirat-
se, cuando acertd a pasar un ami-
go.
—iCémo! ¢No entra usted?
—No; parece que no lo permi-
ten. ..

—iPero usted es académico. ..
;Qué hace que no se da‘a conocer
al portero?

—Es cierto. No se me habia
ocurrido—fué la contestacién del
poeta.

Para convalecer

No hay nada como
tomar una buena
cerveza cubana, tan
buena como las de

mi patria.




Aral
Aral

Un grupo de “jeques” beduinos, reunidos en Amman (Trensjordania), para discutir la guerra y la paz.
&
(Foto Underwood & Underwood).

Dla, la tierra maravillosa de las Mil y Una Noches,

tierra de encanto y fantasia, de amores y de sueitos.

Dla, escenario sdngrieﬂto de las luchas feroces entre la
media luna del Islam y la crug redentora de Cristo.

Aral

bla, encrucijada del Oriente, reducto de los refinamien-
tos antiguos, cuna de civilizaciones. . .

Toda la Arabia desfila por las paginas cautivadoras de

L/ Rey sin Corona de /a Arabia

la obra admirable en que Lowell THOMAS, el autor de

«E]

Buque Fantasma”, narra las aventuras extraordinarias del

Goronel T. & LAWRENCE

CARTELES comenzard a publicar esta narracién en su préximo numero.
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El uso del Jabon Facial Woodbury quince
minutos al dia aumentara su belleza

I es usted victima de una nariz

brillosa o tez grasienta;si sus poros
estdn cargados de impurezas y tiene la
piel llena de barros, manchas y espinillas,
quedara admirada de la eficacia con que
el Jabén Facial Woodbury hace desa-
parecer estas afecciones cutineas.

Sélo requiere quince minutos al dia.
Comience hoy al acostarse y contintielo
todas las noches hasta observar el
cambio en la tersura de su piel; hasta
que note las condiciones puramente sa-

Para conser-
varlasaludde
la piel y para
la toilette en
general, use

JABON

bod,

La mayoria de las afecci cuta

ludables de su citis, y vea el color vivo
de sus mejillas.

Protéja su piel contra los gérmenes infec-
ciosos que se'absorben dia por dia.Siga el
tratamiento mas adecuado a las condi-
ciones de su piel. Nuestro folleto; que va
envuelto alrededor de cada pastilla del
Jabén Facial Woodbury, contiene muchos
y ttiles consejos. Léalos cuidadosamente.
Le revelaran el secreto de su belleza.

Exp en los principal.
establecimientos de Cuba.

Agente General, SR: FLORENTINO GARCIA
Apartado 1654, Habana, Cuba

en a los poros tapados. Conserve los poros limpios.

racia. WOODBURY

-
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DESMENTIDO DE UNA
CELEBRE FRASE

Hasta principios del siglo se ha
escrito, refitiéndose a Francisco I,
rey de Francia, que después de la
batalla de Pavia escribié a su ma-
dre esta Ginica frase: “Todo se ha
perdido menos el honot”. No fal-
t6 quien se entusiasmase ante la
sencillez y energia de ese apotegma
tan lacdnico. Por desgracia, para
la memoria de ese rey, Dulaure
encontrd en los archivos de manus-
critos del parlamento el texto de
la carta dirigida por el Rey a Lui-
sa de Angulema:

“Os escribo para deciros cémo
sobrellevo mi infortunio, quedan-
dome sélo el honor y la vida, lo

cual en medio de nuestra adversi-
dad os servira de consuelo. Pedi

. permiso ‘para escribiros, lo cual me

concedieron muy gustosos.

“Tengo. esperanza de que Dios
no me abandone. Os recomiendo
vuestros hijos y los mios y os supli-
co hagiis que den pasaje al porta-
dor de esta misiva, que también
va a Espafia a ver al emperador
para saber el trato que han de dar-
me”.

LA MUERTE DE LEONARDO

Hace unos afios se vié en una
exposicién un cuadro de M. Gigoux
representando a_Leonardo de Vin-
ci expirando en brazos de Francis-

co I, asunto ya tratado en 1781 por
Ménageot.

" Leonardo de Vinci murié en el
castillo de Clou, en Amboise, el 2
de mayo de 1549. En esa época la
corte se encontraba’ en San Ger-
min, y los reales decretos dados
el 1° de mayo estan fechados en ese
sitio. Ademas, el diario de Fran-
cisco I no sefiala ningtin viaje has-
ta el primero de julio, y el discipulo
de Leonardo, Francisco Melzi (al
cual legd sus pinceles y sus libros),
en una carta dirigida al hermano
del gran pintor, participandole la
muerte de su maestro, no hacfa nin-
guna alusién a esa circunstancia,
que de haber sido cierta no hubie-
ra olvidado en participarsela.

“Guiese por
esta marca”

“Sta

ndard”
Motor Oil

le auxiliara

i“STANDARD” MOTOR O11! Esto es
~ lo que su agobiado motor necesita.

El motor que proporciona potencia
a su automovil es una unidad
e

ica maravillc " fuerte
pero, a la vez, sensible. Resistira los
esfuerzos que le imponen los efectos
destructores del aceite inferior, pero
¢por cuinto tiempo? Indefectible-
mente habra de rebelarse, de ren-

dirse ante tal maltrato y entonces sera imposible de
todo punto el hacerle rendir ni un s6lo kilometro mis
de servicio porque todas las delicadas piezas metalicas
habran quedado raspadas, destrozadas por la friccién
que un aceite inferior no pudo vencer.

Antes de que sea demasiado tarde, llame al “Standard”
Motor Oil en su auxilio. Este lubrificante, mundial-
mente famoso, jamas fall6 en su cometido. Ni fallara,
debido a que es elaborado por la mejor refineria y se
saca de los mejores petrbleos crudos obtenibles. Es
vendido en buenos establecimientos y por comerciantes
de probidad incuestionable. Cuando y dondequiera
que Ud. compre “Standard” Motor Oil, siempre con-
seguirael mismo producto de alta calidad—el prototipo
de buen lubrificante aceptado por todo el mundo.

Standard Oil Company of Cuba

“STANDARD”MOTOR OIL

RAZA QUE DESAPARECE

Dentro de este siglo, los Esta-
dos Unidos de América no conta-
ran ni con un solo residente de li-
naje americano indigena; la raza
se habra exterminado para enton-
ces.

Los registros de la Junta de In-
vestigacién gubernamental mues-
tran que el promedio de muertes
de los indios es dos y un tercio mas
elevado que el de la raza blanca,
y que en los cinco afios dltimos ha
subido de un 17 por 1000 a un
284.

Hay un aumento de porcentaje
de enfermedades entre la raza in-
dia. Se afiade que los indios de Ca-
lifornia se estin muriendo con un
promedio de siete y medio mis ri-
pidamente que la raza blanca, de-
bido a tuberculosis; en Arizona,
diez y siete veces mis ripidamente
y en Wisconsin, 40 veces .mas
Que 70.000 indios, que estin bajo
la Oficina Internacional India, pa-
decen de drachma y 52,000 de tu-
verculosis, enfermedades contraidas
por la mala nutricién y precarias
condiciones de vida.

EL MUNDO PREOCUPADO
POR EL ACERO

Todas las naciones de Europa
estin empefiadas hoy dia en pro-
ducir ‘el acero, al igual que el ni-
trato y el aziicar; producir hierro
y ‘acero es independizarse del mo-
nopolio que en la actualidad ejer-
cen dos o tres podetosos trusts, y
cimentar una serie de .industrias
primarias que, en la paz, darin
ingente riqueza al pafs, y en la
guerra contribuiran al triunfo.

Checoeslovaquia cuenta con va-
rias compafiias sidertirgicas de gran
renombre por los procedimientos
que se emplean en la elaboracién
del hierro y. acero, a més de los ca-
pitales cuantiosos- invertidos, y el
Estado’ las proteje. ampliamente,
facilitindoles la materia prima y
la exportacién del producto elabo-
rado, dictando leyes que benefician
a sus obreros y firmando conven-
ciones y acuerdos con las demas

naciones. La industria checoeslova-

ca ha acreditado en el exterior su
buen nombre y provee de acero la-
minado, en barras, en rollos, esti-
rado, barrotes para cafiones de fu-
sil templados a prueba, a casi to-
dos los paises de Europa—incluso
Inglaterra,—a Estados Unidos, al
Japén, a la Argentina; a México,
;11 Ecuador, al Uruguay y la In-
a.

z
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VEA EN NUESTRO P
“ LA MANO”. '

Theodoro DREISER, el ilustre novelista y publicista
norteamericano, plantea en este cuento un problema tras-
cendental: ;Pueden los muertos volver para vengarse de
aquellos que les arrancaron la vida? jExiste un castigo
peor que la electrocucion? Los argumentos que Dreiser
expone en su trabajo, son extraordinariamente sugestivos.

“UN AMIGO DE LA POLICIA”.

Henri DUVERNOIS, el autor de este cuento, es una
figura distinguida en la literatura francesa contempord-
nea. Sus cuentos policiacos y sus novelas de aventuras son
muy estimados por los lectores, habiendo sido traducidos
muchos de ellos a todos los idiomas europeos. “Un amigo
de la policia” es una de las mejores producciones de su
género.

ROXIMO NUMERO:

“EL REY SIN CORONA DE LA ARABIA”,

Esta obra de Lowell THOMAS, cuya publicacion ini-
ciaremos en el préximo ndmero, cierra el ciclo de las gran-
des hazaiias de la guerra mundial. “El Rey sin Corowa de
la Arabia® es ia mds interesante y cautivadora de las series
publicadas por CARTELES.

“LOS RAPTOS DE LA SRTA. DE CAMARGO”,

Una historia fina, ingeniosa, picaresca, en la que Mer-
cedes BORRERO bosquega, con habilidad y elegancia, el
panorama licencioso y amable de Ghoisy y de Versalles,

“LOS VIVOS MUERTOS”.

Con este articulo inicia su colaboracion en CARTE-
LES el notable escritor espafiol José RICO de ESTA-.
SEN, que en lo sucesivo resefiard para nuestros lectores,
desde Madrid, los acontecimientos de Espafia.

La calidad
ante todo

Cuando Ud. adquiere un
reloj con el nombre “ West-
clox” en la esfera, puede
estar seguro de que obten-
drd un servicio prolongado
y satisfactorio.

A la buena calidad de
los materiales y a lo esme-
rado de la mano de obra se
debe la fama mundial que
han adquirido todos los re-
lojes Westclox por su ab-
soluta precisién.

Cualquiera de los. nu-
merosos modelos Westclox
de niquel o en hermosos
colores, con esferas sencillas
o luminosas, prestard a Ud.
un servicio largo y satis-
factorio.

Westclox en colores

Losmodelos Big Ben'y Bab,

Ben, de lujo, se fabrican tit’

hermosisimos colores—rosa

antiguo, azul y verde. EI

Ben Hur viene tambié 1 en

colores attractivos, WESTERN CLOCK COMPANY
La Salle, Illinois, E. U. A.
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Fresco como la lluvia

“Mavis” . . . el nombre mis-
mo es agradable, Estos afa-
mados polvos se preparan del
mas fino y mas suave talco
italiano, cientificamente bo-
ratado y perfumado con la
esencia Mavis. Deléitese us-
ted con la comodidad que
proporciona polvearse todo el
cuerpo con este talco tan
puro.. Viene en su precioso
envase rojo.

V. VIVAUDOU, Inc.
Paris New York

TALCO

MAVIS

DE VIVAUDOU

El Talco Narcisse de Chine es
también de cali excepcional y
tiene aprisionado el delicioso perfume
del narciso chino de blancos pétalos.
© Compaiia Vadsco
de Cuba, S. A.
O'Reilly No. 77
Teléfono M-9588

oy
Fo, ,J" T o

Precio: 253CS. También lo hay de 50cs. y $1.00
Caja redonda con mota para el baiio $1.00




EL AMANTE DE LA NATURALEZA—Qué pai-

saje!
(De “Judge” —New York).

Inconvenientes de dar besos de despedida en
el momento de arrancar el tren.
(De “Judge” —New York).

—Qué pena, Jorge! ;Se
me olvidé el traje de baio!

—iQué le vamos a hacer!
Tenga la bondad de acom-
panarme y le prestaré el
mio.

(De “Le Rire”.—Paris).

—iNo tan recio, qies la pri-
mera vez que subo a un auto!

~—DMenos mal... ;Yo esla
primera vez que manejo!

(De “Fantoche”—México). P £

&
[

LA VISITA DE

MC DONALD

El tio SAM:—Dia-
blo!' jJohn Bull que
viene a verme para ha-
blar del desarme na-
val!... Vamos a es-
conder estos juguetes.

(De “Mucha’—

Varsovia).

LA ESPOSA:—;Vas a hacerme una instantdnea?
EL MARIDQ:—Si, pero ponte un poco mds cerca del molino.

Asi tendrd mds interés la_fotografia.
" (De “London Opinion” —Londres).

e

EL JOVEN:—;Hdgame el favor de irse! Esto no es un iceberg.
(De “Humorist”.—Londres).
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ABSORCION DESQUICIANTE

AS tierras poseidas en Cuba por unos pocos extranjeros son

més vastas que las provincias de Pinar del Rio, Habana y

Matanzas reunidas. Esta afirmacién, recientemente hecha

por el doctor José Russinyol y Carballo, en una conferencia
pronunciada en el Instituto de Segunda Ensefianza de Matanzas, estd
confirmada por estadisticas fehacientes. Estudiando el proceso de la
pequefia propiedad territorial en nuestro pais, desde el inicio de la co-
lonizacién espafiola hasta la época actual, el conferenciante puntualiza
los perniciosos efectos del latifundio en nuestra vida econémica. Cons-
trefiidos a un breve comentario, dentro de los obligados limites de estas
notas, no podemos ni siquiera glosar suscintamente los conceptos ex-
puestos por el doctor Russinyol en su brillante disertacién. Bastard, em-
pero, el extracto de los datos estadisticos con que apoya la afirmacién
precitada, para subrayar la trascendencia que el hecho entrafia no ya
para las dificultades econémicas del presente, sino también para la
suerte futura de la reptiblica.

El censo levantado en 1774 arrojaba en conjunto 8,631 propiedades
rurales y una poblacién de 172,620 habitantes. Excluyendo de éstos
44,333 esclavos, resultaba aproximadamente un propietario por cada 15
habitantes. El censo de 1827, no obstante el incremento de la poblacién
que subid en aquella fecha a 704,487 habitantes, apenas si alteré esa pro-
porcién, resultando un propietario por cada 16 habitantes. En 1866 exis-
tian en Cuba 63,470 pequefias haciendas, 3,285 crias de ganado, 1,285
ingenios, 996 cafetales, 5,738 potreros y 21,842 huertas. El censo de
1899 acusaba la existencia de 60,710 fincas de labor, con un area de
262,858 caballerias, en su casi totalidad pertenecientes a propietarios o
arrendatarios cubanos, o a elementos sélidamente asentados en el pas.

De esas 60,710 fincas el 63.47, eran de menos de un cuarto de caba-
lleria; 19.29, de un cuarto a media caballeria; 87, de media a tres
cuartos de caballeria, esto es, cerca de 50,400 fincas eran de pequefios
terratenientes y sélo un 57 de fincas mayores de diez caballerias.

Actualmente, segin los Gltimos computos de la Comisién Nacional de
Estadistica, el nimero total de fincas risticas asciende a 56,045, con
una extensién de 391,519 caballerias. De estas tietras, 227,616 caballe-
rias se hallan en poder de los 176 ingenios que molieron en la pasada
zafra, cuyos ingenios, a su vez, pertenecen en mas de sus tres cuartas
partes a compahias extranjeras. En 1899 habia un propietario rural por
cada 26 cubanos. En la actualidad esa proporcién ha descendido a un
propietario rural por cada 62 cubanos. Para comprender mejor la triste
elocuencia de estos niimeros—dice el doctor Russinyol—no puede per-
derse de vista que los terrenos mas laborables de Cuba pertenecen en
su mayoria a latifundistas extranjeros, y que dentro de la propiedad
cubana hay muchas ciénagas, terrenos inexplotados y de comunicacién
dificil, costas, etc., cuyo valor econémico es inferior al de los terrenos
fértiles y bien comunicados.

El incremento de la produccién azucarera y la extensién del latifun-
dismo son fenémenos concomitantes. Sus consecuencias han sido y con-
tindan siendo funestisimas para nuestra vida econémica. Comenzaron
por dislocar las actividades rurales, antes racionalmente diversificadas,

para hacerlas converger casi de un modo exclusivo al cultivo de la cafia.
Con los grandes centrales que elaboran cientos de miles de sacos de
aziicar, poseen subpuertos habilitados y ferrocarriles de setvicio privado,
importan del extranjero cuanto necesitan, monopolizan el comercio en
sus zonas y compiten con el de las zonas vecinas, y ademas importan
personal técnico y bracetos, los beneficios positivos que el pais recibe de
su principal industria son harto problematicos.

Por eso el doctor Russinyol ha podido conceptuar con justeza, como
fenémenos ligados entre si y guardando una relacién de causa a efecto,
la crisis de la pequefia propiedad ristica; el entronizamiento soberano
de la banca extranjera; una deuda exterior ascendente todavia a 90 mi-
llones de pesos; la desnacionalizacién del comercio y de la industria; el
crecimiento del pauperismo, por existir una masa de hombres sin tra-
bajo, y el desplazamiento de una inmigracién deseable, por vigorizar
el tipo nacional, por otra inferiorisima.

De algin tiempo a la fecha viene observindose en los paises de nues-
tra América que bafa el Caribe, un intenso movimiento de opinién
contra el latifundio y las malas inmigraciones. En algunos de esos pai-
ses, como Costa Rica, Honduras y Panamd, el movimiento ha cristali-
zado en leyes que en el primero tienden a restringir los privilegios de las
compatifas fruteras, grandes acaparadoras de tierras, y en los dos dlti-
mos a suprimir las inmigraciones indeseables. No se trata ni mucho me-
nos de un sentimiento xenéfobo, sino sencillamente del vigoroso des-
pertar del espiritu de conservacién frente a ingentes peligros. El sen-
timiento popular se pronuncia contra el latifundio que engendra ex-
plotacién abusiva y duro vasallaje, envilecimiento del trabajo que en-
gendra miseria y profundo malestar social.

Entre las medidas propuestas por la Comisién Técnica Arancelaria,
como complemento para la efectividad de la reforma fiscal que se le
encomendd, figuraba una legislacién agraria que estableciera fuertes
impuestos a los latifundios y exenciones o rebajas de tributos a los pe-
quefios predios. Buena y encomiable la medida, después de mas de dos
afios de recomendada atn no ha cristalizado en acuerdo oficial. Y es
lamentable este desdén o imprevisién en asunto de tal trascendencia,
potque entre nosotros una politica econémica francamente nacional ca-
recera de eficiencia mientras no tome como punto de partida el rescate
de la tierra que se nos fué de las manos o por lo menos impedir que
también se desnacionalice la que atin queda en manos cubanas.

Los clamores de Manuel Sanguily, cuando desde la tribuna del Se-
nado advertia los peligros que entrafiaba la insensata enajenacién de la
tietra cubana, en los albores de nuestro advenimiento a la vida nacional,
repercuten ahora como una patridtica admonicién imprevisoramente
desoida. Ante los avances del latifundismo azucarero, toma cuerpo y
se va arraigando ahora en la conciencia publica la preocupacién terri-
cola. Porque de continuar esos avances, con su secuela de trastornos
econémicos que, entre otras cosas, han planteado el problema de la
desocupacién en un pais que importa anualmente decenas de miles de
braceros, para el futuro de la nacionalidad cubana nos ofrecerd alin
mas sombrias perspectivas.



]il U compaiiero se detuvo:
& —Es aqui—, dijo.

Estabamos a fines de
septiembre. La noche
caia réapidamente. El creplisculo
himedo llenaba las frondas de
bruma.

En el fondo de un jardincillo, lle-
no de magros canteros, divisé la
mole sombria de una torre, cuyas
ventanas estaban cerradas.

La verja del jardin gimié. En-
tramos, y el horabre me llevd direc-
tamente hacia la torre. Entonces
pude darme cuenta que sus puertas
y ventanas estaban blindadas.

—iCuantas precauciones!, dije,
cediendo al deseo de escuchar una
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voz—jaunque no fuese mas que la
mial—, para disipar mi angustia.

No obtuve respuesta.

Como llegabamos al pie de la to-
rre, estuve a punto de gritar:

—Me marcho . jAbandono el
proyecto!

Pero tuve vergiienza de mi cobar-
dia. Ademas, jno era tarde ya para
retroceder?

Mi compafiero me hizo penetrar
en una habitacién estrecha, en la
cual reinaba una oscuridad casi
completa. Me tomé por la mano.

—Venga. . Sigame—, soplé.

Andabamos lentamente. Nues-
tros tacones martillaban el suelo,
cuyo declive hacia pensar que pe-

Al autor de este cuento se le considera uno de los escritores fran-
ceses contempordneos de mds rica imaginacion y, acaso, el de
técnica mds original y moderna. Sus intrigas cautivan al lector
tanto por el interés dramadtico de las mismas como por la nove-
dad con que las desarrolla. La firma de D’Embalette aparece
con regularidad en las mejores revistas de Paris.

netrdbamos e las entrafias de la
tierra.

Este andar en las tinieblas duré
unos diez minutos.

De pronto mi guia se detuvo:

—No se mueva.

Me solté la mano, y se hundié
en la sombra. No pude reprimir un
estremecimiento nervioso, al oir un
ruido metalico.

—¢Qué acontece?, pregunté.

—iNo se mueva!

En el mismo instante tuve la sen-
sacion de que nos alzabamos con el
suelo y las paredes. El ascensor se
detuvo. Anduvimos nuevamente en

las tinieblas. De pronto mi guia me
apret6 el brazo.

—;Siéntese! Aqui hay una espe-
cie de taburete.

—Pero, ;es necesario permanecer
en la oscuridad?

—Si.

Sonaron ruidos misteriosos. Hu-
bo como un rodar de carrito, una
caida de cuerpo pesado, un chirri-
do de poleas. Al fin, un casco ho-
rrorosamente frio me cubrié la
frente.

Quise levantarme , llevarme las
manos a la cabeza. jEra imposible!
iEstaba atado en mi asiento! Grité:

—iEsta comedia se ha prolonga-
do- demasiado! jLuz! jQue se vea
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claro! Deshaga mis ataduras, sino...

El otro no respondié. Ni un rui-
do turbaba la horrenda calma de la
casa entera.

Moviendo los brazos y las pier-
nas, traté de soltarme. Mis esfuer-
zos eran indtiles. Sélidas correas
me tenian prisionero.

Entonces el miedo se apoderé de
mi, y maldije la loca curiosidad
que me habia llevado a pedirle a
ese hombre, a ese desconocido, que
me llevara a su residencia sombria.

Desde hacia seis meses, cada tar-
de, lo encontraba sentado en el
parquecito del barrio, en el mismo
banco.

Era un hombre extrafio. Muy fla-
co. En su rostro de asceta relucian
dos ojos inmensos, extremadamen-
te vivos, cuya mirada tenia la vir-
tud de ejercer sobre mi una suerte
de fascinacion.

El dia anterior no habia ocupa-
do su lugar acostumbrado en el
parque. Por ello me habia atrevido
a preguntarle, hacia unas horas:

—;Estaba usted enfermo ayer?

Me habia mirado largamente,
con desconfianza. Al fin dijo:

—No. Ayer estaba entregado por
completo al gran experimento.

Viendo que yo no respondia,
afiadi6:

—Yo esperaba su pregunta. Lo
vi haciéndomela.

—¢Que me ha visto usted hacién-
dole esa pregunta?

—Y también he visto la sorpresa
con que usted recibié mis palabras.

Me imaginé que estaba loco. Me
separé de él. Comprendi que el
hombrecito habfa comprendido el
sentido de ese gesto.

—No tema. Estoy en plena pose-
sién de mis sentidos cabales—, me
dijo.

Yo esbocé un gesto vago. El pro-
sigui6:

—Ademas, .usted me va a acom-
pafiar dentro de unos minutos.




Saxegreces of”

—iYo? ;Acompafiarlo? ;Por
qué? Debo marcharme; tengo una
cita ahora. .

—Ignoro si lo aguardan, pero se
perfectamente que esta noche me
acompanara usted

—iImposible! jLo siento mucho!

Me levanté. Una sonrisa indefi-
nible arrugaba los labios del des-
conocido. Murmuré suavemente:

—¢Por qué se aleja usted, ya que
lo vi regresar? {Ya le digo que us-
ted volvera sobre sus pasos!

Sin querer escuchar una palabra
mas, sali del parque.

El bullicio de la calle me refrescé
el animo. Pero sélo recobré mi tran-
quilidad por un instante. Mi pensa-
miento volvia a aquel hombre. Sus
palabras sonaban insistentemente
en mis oidos: ““Ya le digo que vol-
verd usted sobre sus pasos”

Me dije en alta voz:

—iNo! ;No!

Algunos transeuntes se volvieron,
mirandome con sorpresa. Decidido
a volver a mi casa, me dirigi hacia
la Rue Soufflot, cuando pensé:

—:Y adénde diablos me habrd
visto?

Retrocedi. El desconocido se ha
llaba siempre en su banco. No pa
reci6 sorprenderse por mi regreso.

—Vengo, porque

Me interrumpié:

—Ya lo sé. Viene usted porque
quiere ver

—No, no—grité—. Digame, sen-
cillamente

—¢Por qué quiere usted luchar
contra su destino?—me pregunté.
—Le repito que usted me acompa-
fHara.

Era una idea fija. Me abstuve
de contradecirlo.

—¢Usted preve el porvenir?

—;Si!

Hubo un silencio. Al fin me re-
solvi a romperlo:

—¢Usted procede por hipnotis-
mo?

—Es un método demasiado em-
pirico. ... que lo deja a uno a la
merced del sujeto... Pocas veces
los resultados son realmente satis-
factorios.

—¢Cémo procede usted?

Movié lentamente la cabeza.

—Mis recelos estaban vencidos.

La curiosidad me dominaba. Pre-
gunté, con tono de siplica:
—¢No me seria posible asistir a
alguno de sus experimentos?
—Sigame.

iY ahora, me hallaba, pues, en la
morada de ese demente! ;Qué es-
peraba yo, atado en aquella silla?

Escuché nuevamente el rodar del
cartito, y el hombre me dijo con
tono duro:

—Permanezca inmévil. Mire fi-
jamente delante de usted.

Obedeci, haciendo esfuerzos por
distinguir algo en la oscuridad.
De pronto, las tinieblas se hicieron
mas transparentes.

Sobre una suerte de pantalla, a
unos tres metros de mi, una sombra
comenzaba a moverse. Aunque difi-
ciles de precisar al principio, sus
formas se determinaban poco a
poco.

Traté de buscar el origen de esta
imagen. Me parecia que procedia
de mi mismo. Era como una luz
suave y fria, una luz viviente.

Ahora la imagen resultaba clara.

Al mirarla senti un sobresalto de
angustia.

La pantalla daba la impresién de
una placa fotografica que hubieran
bafiado en acidos reveladores. Bajo
la reaccion quimica las imagenes
iban apareciendo gradualmente.

Y la imagen animada que lle-
naba la pantalla, era mi propia
imagen.

Yo me veia netamente, en mi ha-
bitacién de la Rue du Fosse Saint
Jacques, en un estado de sobreex-
citacién que nunca me acordaba ha-
ber sentido.

Me dirigia hacia la puerta, la
abria. Me daban una carta que lefa
avidamente.

—iEsa carta—exclamé—la espe-
ro de un momento a otro!

—iUsted la recibird mafana!

—¢Qué quiere usted decir?

—Es una de las cosas que le ocu-
rrirdn mafana.

Yo estaba anonadado
presa.

En la pantalla mi vida continua-
ba a desarrollarse. Me veia a pun-
to de salir, y, de pronto, arrojaba

de sor

mi sombrero al suelo y me dejaba
caer en una butaca.

—iEsto es falso! jEs falsol—ex-
clamé. Es cierto que espero esa car-
ta Tendrd seguramente una
gran influencia en mi porvenir
Pero cuando la reciba saldré; iré a
mi oficina. ;Qué lo impide?

—Lo ignoro Pero usted no
saldra.

Una nueva visién sustituia gra-
dualmente a la precedente.

Era de noche. Con paso vacilan-
te me dirigia hacia el restaurant
donde acostumbraba a comer. De
pronto me detenia, volvia sobre mis
pasos. .. Bruscamente, la imagen
se esfumé, sumiéndonos en las ti-
nieblas.

—¢Y después?, pregunté ansio-
samente.

—iEspere!

No aparecieron nuevas imagenes.
Yo sentia un verdadero placer en
seguir ignorando lo que pasaria
después.

—Marchémonos.

Nuevamente y por dos veces oi
el rodar del carrito. Con la frente y
los miembros liberados de sus ata-
duras, recorrimos en sentido inver-
s0 el camino que habia seguido un
poco antes. Cuando llegamos al jar-
dincillo, pregunté coh tono implo-
rante:

—¢Me explicara usted?

El hombre comenzé a hablar gra-
vemente:

—Algunas teorias comparan la
vida, nuestra vida, con un camino.
Ese camino tiene un trazo sinuoso.

Quien se encuentra en él, 1o pucde
ver a distancia, porque a cada ins-
tante parece perderse. Pero el cami-
mino sigue existiendo. Asi aconte-
ce con nuestro porvenir. Mi inven-
to es debido a estas teorias. Lleva-
mos en nosotros mismos el germen
de nuestras acciones.

—¢Y la voluntad-? SEI libre al-
bedrio?

—Palabras .. Palabras

—Segiin usted, jseriamos juguete
de 4tomos mds o menos confabula-
dos?, pregunté con ironia.

—Exactamente.

—¢Y su aparato nos revela el
lento trabajo de elaboracién del
futuro?

—Si, hasta cierto punto. Mi ma-
quina se concreta a mostrarnos los
acontecimientos con veinte y cuatro
horas de anticipacién.

Miré severamente a mi inter-
locutor:

—No creo una palabra de todo
eso. .. No creo nada. Usted es un
mixtificador, que, por hébiles tru-
cos de escendgrafo, logra sobre-
excitar los nervios de sus victimas
a punto de hacerles ver esa absurda
comedia del porvenir revelado

Y sin esperar respuesta alguna
dejé al extrafio personaje a solas
con sus elucubraciones.

Vuelto a mi casa, busqué en el
suefio un olvido de mi visita al des-

(Continiia en la pag.60)




UANDO en la trastien-
da débilmente ilumina-
da por una estrecha
ventana, Ernesto decla-

6 a media voz a su padre el amor
que sentia por la sefiorita Magdale-
na Désiron, el grueso pafiero cam-
bié de color, amenazé con el pufio
a su hijo y grité: “jVete de aqui!”,
y Ernesto, livido, se eclipsé como
un fantasma.

Durante la comida, el sefior Boy-
veau guardé el mas profundo si-
lencio, apoyado en el mantel y co-
miendo sin cesar de hacer gestos.
Ernesto llegd, silenciosamente, se
sentd en su sitio, con la nariz en-
-rojecida, apenas si comid, sollozan-
do y dirigiendo a hurtadillas hacia
su padre miradas de martir. La
sefiora de Boyveau, trat6 de decir
algo acerca de algunas personas de
la ciudad, hablando cada vez con
mas miedo, después acabé también
por callarse, lanzando hacia el te-
cho una mirada de angustia.

Por la noche, la duefa de la ca-
sa se atrevi6 a preguntar a su espo-
s0, mientras arreglaba con sus secos
dedos las papillotas de sus cabellos:

—¢Por qué?

El marido estaba de espaldas y
volviéndose rapidamente, con una
corbata en la mano, exclamé:

—iEstais todos locos, todos lo-
cos!

—iAh!, balbuces ella, vacilando
y apoyandose en la mzsa de noche.

Se acostaron; pero el marido no
hacia més que dar vueltas y refun-
fufiar sin poder dormirse.

La idea de una boda entre Er-
nesto y Magdalena era lo mas in-
sensato del mund>. Por una razén
muy sencilla: rrnesto Boyveau y
Magdalena Désiron eran hermanos.

Si, a consecuencia del pecado co-
metido en otro tiempo por la sefio-
ra Désiron, cuando era bella y se
llamaba Amelia, con el entonces
delgado y gallardo Boyveau. Mag-
dalena—asi se lo habia jurado
Amelia durante una de sus Gltimas
entrevistas—, Magdalena era su
hija, lo mismo que Ernesto era su
hijo.

El aserto de Amelia constituia
para ambos jovenes una terrible

Barbusse es uno de los mds altos espiritus, no sélo de Francia, sino

del Mundo. Sus campatias sociales y sus libros, traducidos a todos

los idiomas, le ban dado fama universal. CARTELES, deseando

incluir en sus pdginas las grandes firmas europeas, ha hecho arre-

glos para obtener mensualmente un trabajo inédito de Barbusse,

expresamente escrito para nuestros lectores. “Historia de Familia”
es el primero.

amenaza, y el hecho de que a estos
muchachos se les hubiese ocurride
enamorarse el uno del otro, habien-
do, como habia en la ciudad, una
abundante y escogida coleccion de
jévenes de ambos sexos, probaba su
inmensa estupidez.

La tnica disculpa que tenian es-
tos pobres imbéciles, era que igno-
raban el detalle afirmado por la
mujer adtltera. Ademiés, todo el
mundo lo ignoraba pues habian si-
do sumamente prudentes en todas
las circunstancias y no conocian el
secreto mas que el sefior Boyveau
y la sefiora Désiron, la cual vivia

en Nimes casada en segundas nup-
cias.

Los dias siguientes fueron muy
penosos. La brutal negativa del se-
fior Boyveau, rapidamente divulga-
da, llamé la atencién a todo el
mundo; las esperanzas que Ernesto
se habia forjado en el interior de la
tienda eran muy razonables: el par-
tido era excelente desde todos los
puntos de vista. La tnica objecién,
que era el divorcio de la sefiora
Désiron, desaparecia por el hecho
de no haber sido afortunada y de
haberse ido a vivir a Nimes cor
SU NUEVO esposo.

HENRI BARBUSSE

Lovice £ Taxmiilice.
» o Flenel Rowebubse

(Derechos reservados para todos los paises. Reproduccion y traduccién probibidas).

El grueso comerciante, presa de
su inconfundible secreto, se hallaba
a cada momento con la muda re-
probacién del rostro de Ernesto que
salia a su paso, surgiendo de los
més obscuros rincones, palido co-
mo el papel. Sufria también la pre-
sencia de su mujer, que se mostra-
ba triste y descuidada, sin ocupar-
se de nada, ni siquiera de lo que
hacia la criada. Ademis, todo el
mundo le demostraba piiblicamen-
te su desaprobacién. En la calle,
miraban a Boyveau con severidad,
cuando, después de terminar el co-
tidia..o trabajo, se dirigia por las
angostas aceras al café Pipaud.

En el café, algunos antiguos ami-
gos le acogian con una sonrisa que
ocultaba un gesto de disgusto.
Otros le saludaban a la ligera, acer-
cando la punta de los dedos al som-
brero. Un compafiero de malilla
intentd, a la buena de Dios, escla-
recer y arreglar la cosa, pero sélo
consiguié escuchar una mala res-
puesta, y algunas observaciones po-
co lisonjeras para su amor propio.
Entonces se callé, pero no por eso
dejé nadie de ocuparse del asunto.

Boyveau, falto de imaginacién y
de diplomacia para salir del apuro,
se limitaba a fruncir las cejas, re-
negar y refunfufar todo el dia;
sufria thucho. No habia nacido él
para las tragedias. Le asustaba el
verse solo contra todos, y el pasar
por loco; cada dia su caracter se
hacia mas sombrio

Ahora bien, una manana de fe-
brero, la sefiora de Boyveau, con
un aspecto humilde se dirigié hacia
su marido, que se hallaba en la
trastienda inclinado en su escritorio
comprobando algunas cuentas, a
la difusa luz que penetraba por las
ventanas. El sefior Boyveau levantd
su rostro congestionado.

—Escucha, murmuré la triste es-
posa. Nuestro Ernesto se consume;
ayer no tomé mas que sopa. ;Qué
tomara manana? La muchacha
también se consume. Sin contar con
que la desgracia la persigue; pues,
¢no sabes?, la madre de la pobre

(Contintia en la pdg. 61)
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NEW YORK.—Las lindas danzarinas de la Compaiia

Gamby-Hale, no sienten el vértigo de la altura... jBasta

ver cémo bailan con agilidad y con soltura en el muro
de la azotea de un rascacielo neoyorkino!

ROMA.—La Signorina Lina ROMANI, ti-

ple comica de opereta, es actualmente la ar-

tista favorita de los romanos. Sus deliciosas

“toilettes”—en la fotografia podemos admi-

rar una—le han ganado la adhesion entusiasta
de sus compatriotas.

(Foto R. K. O.)

BERLIN —Entre las notas sensaciona-
les de la temporada teatral berlinesa
figura el estreno de “HARKA”, fan-

P

PARIS—Entre las “vedettes” de “Folies
Bergere” se destaca esta linda inglesita,
Betty BIRCH. En los bailes acrobdticos
de la revista, no tiene rival.
(Foto Paris).

tasia morisca del Maestro Gotter. La
foto nos muestra a la gentil bailavina
Emma HELSER en una escena suges-
tiva de dicha produccién.
(Foto M. G. M.)




Loy Celeclos Fruililes

Joellawiblorca Sctbas CLbma

E suplico, lector, que
leas con detenimiento la
carta que va al centro
de esta plana, escrita,

pensada y sentida por una Maestra
Normalista. Tienes el deber de ha-
cetlo. La sefiorita Casuso trata, va-
lientemente, un problema de vital
interés para todos los cubanos. Aca-
so sin proponérselo, ha puesto, co-
mo vulgarmente se dice, e/ dedo en
la llaga, al afirmar que la mucha-
cha que durante cuatro afios ha sen-
tido germinar en lo mejor de su es-
piritu las mas caras ilusiones, se en-
cuentra al cabo de ellos con que el
titulo de maestra que le expide la
Escuela Normal no le sirve abso-
lutamente para nada. Esa es la tris-
te, la dura, la amarga realidad.

En la fecha en que fué escrita es-
ta carta, no se habia publicado to-
davia la fantastica noticia de que
unas novecientas plazas de Maes-
tras, ocupadas actualmente por las
llamadas habilitadas serian ofreci-
das a unas setecientas Normalistas
que, segdn confesion de la propia
Secretaria, se encuentran actual-
mente sin trabajo. La publicacion
de la noticia no altera, sin embargo,
ni la actualidad ni la justicia de
cuanto dice esta carta. Hay un he-
cho concreto: nuestra Secretaria de
Instruccién Publica ha expedido,
—durante dos, tres, cuatro anos,—
titulos profesionales que no le han
servido para nada a sus poseedores.
La Maestra Nueva ha sido despla-
zada por la Politica Vieja. En una
palabra: lﬂ (‘dp(l(ldﬂd df Cnseﬁdr,
garantizada por el titulo de Maes-
tra Normal no tiene aplicacion
prdctica efectiva.

A muchos dolera lo que la sefio-
rita Casuso,—con un civismo que
la hace apta para desempefiar dig-
namente un cargo de Maestra—di-
ce en su carta: “Si cometemos el de-
lito de pedir un aula indebidamen-
te ocupada por la sobrina de al-
guien, nuestra solicitud no pasa ja-
més de los estantes de las Juntas”.
Esa es la realidad. Sera preciso,
PUES, que repi[amos 10 que en tan-
tas ocasiones hemos sostenido:
mientras en la mas importante de
nuestras Secretarias de Despacho,
pese a la integridad y austeridad
del Honorable sefior Secretario, los
intereses de la politica priven sobre

los altos intereses de la cultura y
la educacién publicas, todo inten-
to de realizacion de justicia y todo
proposito de difusién cultural y
educacional seran absolutamente
nulos. El Maestro se vera indefec-
tiblemente desplazado por el Caci-
que Politico. Juan Pérez, con dos-
cientas boletas electorales en el bol-
sillo valdrd mds;—y su opinion se-
ra la decisiva en los asuntos que se
relacionen con la Instruccién Pibli-
ca,—que el mejor, més preparado y
mas culto de nuestros pedagogos.
El caso que comenta la sefiorita
Casuso se produce con una lamen-
table regularidad. Apenas quedard
Junta de Educacién en toda la Re-
piblica que pueda exceptuarse de
esta dolorosa generalizacién. En to-
do caso,—y esto no sucede solamen-

te en los asuntos de instruccién pd-
blica,—la influencia politica serd
necesaria para obtener del Estado
un puesto remunerado. El mal se
agrava cuando quien necesita de
esa influencia politica es el maes-
tro. En el caso que nos ocupa, po-
demos afirmar lo siguiente: las
maestras habilitadas fueron organi-
zadas como un servicio de emergen-
cla, que funcionaria solamente en
tanto las Escuelas Normales, crea-
das al efecto, comenzaran a dotar
de Maestras amplia y definitiva-
mente capacitadas a nuestra Escue-
la Pablica Cubana. Pero he aqui
que inmediatamente la politica im-
pidié que las maestras habilitadas
fueran reemplazadas en los puestos
que provisionalmente ocupaban,
por las Maestras que ostentaban un

Srta. Mariblanca Sabas Alomd.

de encontrar trabajo.

tio politico”,

hace maestras:
Y ademds, como somos
nada”

CORRESPONDENCIA

Revista CARTELES.—Habana.

Muy estimada sefiorita Mariblanca:

Hasta su “confesonario” y portadora de “una lata mds” llega-
rd mi carta, que, por encerrar el enunciado de un problema de ac-
tualidad y que afecta hondamente a la mujer “nueva”, tendrd
acaso su benévola acogida y acaso también no vaya al cesto.

Esta carta no es tinicamente una protesta personal ni apasionada.
(Soy demasiado joven para no ser un poco generosa). Ella lleva
también la queja justisima de centenares, si, centenares de mucha-
chas silenciosas, de muchachas que lo son hace ya diez afios y de
muchachas de ahora y que, como yo, se enfrentan con el problema

YO, NOSOTRAS, (asi usted lo escribiria, ;no?), después de
cuatro afios de continuo germinar de ilusiones, y ya cuando nos be-
mos ganado nuestro “honroso titulo de maestra”,
cientes por ganarnos nuestra vida y enseiiar lo aprendido, nos en-
contramos con que el titulo no nos sirve para nada.

Porque, las que no tenemos la suerte envidiable de poseer “un
ya podemos exponer nuestros “sobresalientes” ante
todas las Juntas de Educacién y ante todos los Inspectores de Ins-
truccién Piblica que, ligados voluntaria o involuntariamente a
otros compromisos, se ven obligados a decirnos muy amablemente
que no hay plazas para nosotras en ninguna parte. ;Y para eso el
Gobierno nos abre nuestras queridas Normales,
“ipara no hacer falta en ninguna parte!”
maestras nuevas”, sin experiencia “ni
, afio tras afio nos vamos quedando sin colocar mds del 90
por ciento de las graduadas de toda la Repiiblica, esperando llegar
a tener, no se cémo, el mérito de ser “buenas maestras” cuando ya
el impulso juvenil haya decaido y todo haya contribuido a con-
wvertir nuestras mentes en mentes fo:ilizaa'as .

Y si cometemos el grave delito de pedir un aula ocupada inde-

Punta Brava, en 5(9|1929.

y estamos impa-

y para eso nos

(Contintia en la pag.45)

Titulo Normal. Una sorda lucha
de intereses se entablé, de la que
salieron mal parados los de la cul-
tura y la educacién. El resultado
nos lo describe con palabras defi-
nitivas la sefiorita Casuso: “Des-
pués de cuatro afios de continuo
germinar de ilusiones, y ya cuando
nos hemos ganado nuestro honro-
so titulo de Maestras, y estamos im-
pacientes por ganarnos nuestra vida
y ensefiar lo aprendido, nos encon-
tramos con que el titulo no nos
sirve para nada”.

La Escuela Pablica Cubana, en-
tre tanto, se resiente de mediocri-
dad, se tambalea de ineptitud. Yo
conozco una maestra habilitada, en
una escuela de Santiago de Cuba,
que afirma que virtud es verbo,
porque se dice: “yo soy virtuoso, tit
eres virtuoso, ¢l es virtuoso”. En
los cuadernos de mi hermana Ange-
la,—alumna-de una escuela pabli-
ca de la Habana,—he visto fre-
cuentemente la calificacién de 5,
—un cinco muy grande, en lapiz
rojo,—en trabajos de composicién
plagados de faltas de ortografia,
y en problemas sencillos,—regla de
tres, suma de quebrados, etc.—mal
planteados y mal resueltos. Un
maestro  habilitado castigd hace
unos meses a mi hermano Gustavo,
de doce afios, porque a la hora del
recreo, divididos los nifios en dos
grupos, uno de los cuales capita-
neaba ¢, dijo: “Yo soy Sandino”,
en tanto el otro capitan decia: “Yo
soy Maceo”. El Maestro interrum-
pi¢ el juego, asegurindoles que
Sandino era un bandolero, que no
hacia mas que asesinar a los mari-
nos norteamericanos, y que los cu-
banos debfamos estar al lado de los
yanquis, no de los nicaragiienses”.
Palabras textuales, que pude com-
probar hablando con el maestro. En
la propia escuela de mi hermana
Angela habia una maestra habilita-
da que premiaba a las nifias con es-
tampitas de la Virgen de la Ca-
ridad.

;Quiere esto decir que todos los
maestros habilitados son ineptos?
No. Ni que en la Escuela Piblica
cubana no se realice dia por dia
un esfuerzo en pro del mejoramien-
to nacional, muy digno de tenersé
en cuenta. Lo que quiere decir esto

(Contintia en la pdg.'43)




EL VERANEO REGIO
EN SANTANDER.—
S. M. la Reina Do-
iia VICTORIA EUGE
NIA visitando el
marino espaiiol "C
fondeado en el puerto de
Santander.

(Foto del Rio)

LAS MANIOBRAS
DE LA ESCUADRA.
—Los cruceros
rante Cervera” y "Blas
de Lezo” siguiendo en li-
nea de fila al “Principe
Alfonso”, a la salida del
puerto santanderino.

(Foto Duque)

“ Almi-

LAS MANIOBRAS
DE LA ESCUADRA
—S. M. ¢l Rey D. AL-
FONSO XIII, presen-
ciando las maniobras des-
de la torre de direccion
del  crucero “Principe
Alfonso”

DE LA CORUNA.—
Nuestra Seiiora de los
Dolores, la virgen vene-
rada de los coruieses,
que ha sido recientemen-
te coronada por S. A.
R. el Infante D. Jaime.
(Foto Celeiro).

DE LA CORUNA.—
S. A. R. e Infante D.
JAIME, coronando a la
imagen de la Virgen de
los Dolores. A su lado
el Arzobispo de San-
tiago.
(Foto Cancelo).




Desyreeds cle Lo Hovar
Shbeteh Seamddios e Nanuel

LGO grave te ocutre

Juan Carlos; es inatil

que pretendas disimu-

larlo, — repitié conven-
cido el doctor Clavert, sumergien-
do de nuevo su cuerpo delgado en
la concha de la enorme poltrona
del estudio.—Desde hace una se-
mana te observo con creciente sor-
presa. Te noto febril, jpor aué no
me has llamado para hacerte una
receta? Disctilpame, no debo olvi-
dar que desde la llegada del médi-
co aleman, has perdido la fe en
la ciencia de tus compatriotas.

—Te equivocas Clavert. Tus ce-
los profesionales te conducen al
error, si he acudido al doctor
Brunswick, ha sido porque a me-
dida que ta espaciabas tus visitas
a mi casa, él la frecuentaba mas
asiduamente.

—No vamos a discutirlo, Juan
Carlos, y menos ahora. No quiero
que lleves un recuerdo enojoso. Si
no al médico, al menos al amigo,
¢no puedes decirle qué te sucede?
Pareces tan cambiado.

—Si, en efecto, he variado mu-
cho, pero no ha sido precisamen-
te durante los Gltimos dias. Es co-
sa de afios. Una larga cadena de
afios, tan cargados de sombra que
han concluido por transformarme.
Si, Clavert, he cambiado bastante.
A veces cuando examino el camino
recorrido me sobresalto. jHe visto
con tanta calma agonizar una a una
mis ambiciones. . .!

—Juan Carlos Job — coment
tratando de vencer su malestar el
doctor Clavert.

—La verdadera grandeza de
Job, querido doctor, no debemos
buscarla en su conformidad, sino
en las rebeldias. Las rebeldias que
ilustran los instantes mas dolorosos
de las terribles pruebas. jEse pu-
fio que se alza en amenaza rindién-
dose antes de haber hecho el gesto
maldiciente!

—iY tu.. !—interrumpié pre-
cipitadamente el doctor Clavert.

—Ves. Tt no hubieras podido
ser mi médico. Te alarmas dema-
siado pronto. Estas cosas hay que
tomarlas con calma, friamente, si-
lenciosamente, como preparando-
nos para el silencio y la inmovilidad
definitiva.

El autor de este “sketch”, Manuel Marsal, es uno de los cuen-

tistas premiados en el #ltimo concurso de CARTELES Sus cré-

nicas, cuentos y tmba]os periodisticos le colocan en lugar dis-
tinguido entre los jovenes escritores cubanos de hoy.

—Por qué tan lagubre hoy que
vas a emprender una jornada en-
vidiable?

—Sinceramente Clavert, ;crees
que ese viaje a bordo del “Cardiff”
es envidiable?

iCuéntas veces me has hablado
apasionadamente de tus proyectos.
iCudntas veces tus maravillosos sue
fios de peregrinaciones sin término
han hecho deliciosas nuestras vela-
das desde aquellos dias del “colle-
ge”, hasta otros mas recientes en
mi casa de campo!

—Suefios, Clavert. Tt lo has di-
cho, magnificos suefios. Esa ha si-
do mi vida; sofiar. Dejar la imagi-
nacién correr un dia y otro y otro
mas, hasta adquirir un dinamismo
irrefrenable, hasta asustarse de su
propia fuerza, hasta destruirse co-
mo las calderas de una maquinaria,
por exceso de combustion

Los dos hombres quedaron en si-
lencio, sin mirarse, como vencidos
por las ideas sugeridas en las al-
timas frases. Fué la voz de Juan
Catlos, la primera en volver a oir-
se:

—;Qué he hecho de mi vida?
;Qué ha sido mi vida sino un error
prolongado por espacio de afios,
repetido, multiplicado hasta el in-
finito? Un error que ha estrujado
mis nervios, que ha consumido mis
energias, que me ha lesionado hon-
damente

—Me asustas, Juan Carlos.

—No seas nifio, Clavert. Déjame
hablar. Algin dia, alguna vez ten-
go que hablar, que decirlo todo, to-
do. . —hizo una pausa continuan-
do con mayor violencia.—IHe ago-
tado mi vida luchando contra mis
ideales, contra mis convicciones,
contra mi espiritu sediento de aven-
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turas, enamorado de las emociones,
hechizado por el magico espejismo,
de otros horizontes. .. Todo lo que
hay de obsesionante, de pesimista
en mi obra, lo he saboreado hasta
la saciedad. El destino me ha ven-
cido por medios crueles y en su
implacable safia me hace ver, aho-
ra que me ha hundido en la sima
de la desesperanza, lo indtil y lo
innecesario del sacrificio. Hacer de
mi cuarto de hotel un hogar y un
hogar en cada ciudad, fué mi mas
alta aspiracion. Y siempre, siem-
pre, las cadenas del deber, de la
ternura, tal vez también las del
egofsmo, detuvieron mis pasos. Asi,
las escapadas han sido breves y la
visién de otros mares y de otros
mundos, de otros hombres y de
otros mitos, la he apurado en li-
bros y mas libros, en palabras y
més palabras embriagadoras. Pa-
ra calmar la desolaciéon del alma
que sabe no podra satisfacerse ja-
mas, solo he tenido el recuerdo
amable de los dias en el seno de
las frondas de Oxford, por entre
las cuales parecen atn vagar las
sombras ilustres de Wilde y de
Whistler. Como el principe Carlos
Enrique, su Heildelberg, asi con
la misma emocién puedo evocar mi
Oxford, experimentando la sensa-
ci6n de haber perdido un paraiso.

—Wilde, Whistler, el principe
Carlos Enrique. Siempre la obse-
sion de los nombres extranjeros, la
persistencia del entusiasmo por lo
sajon.

—Doctor Clavert, eso que unos
llaman mi snobismo y otros califi-
can de falta de amor patrio, es mi
pecado. En vano he intentado li-
brarme de esta garra. Esterilmente
he luchado por modificar mi men-
talidad y mis sentimientos. . . Cada
vez que he intentado una obra de
cardcter nacional he tenido que
abandonarla a las primeras cuarti-
Ilas, unas veces por que el tema ro
me ha complacido por completo,
otras porque he temido ser demasia-
do agrio, quizé excesivamente pesi-
mista. S¢é que no me hubieran per-
donado ni la franqueza ni la criti-
ca. Ademés, con Ivan Goll, creo
que “se esta formando una gran
conciencia internacional merced a

(Contintia en la pdg. 47)
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HUSEIN 1
Rey del Hejaz, Comendador de los Cre-
yentes y fundador de una nueva dinas-
tia drabe.

W XOMO ha venido anun-
= f %)
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\ |, Préximo ndmero, la re-
jkm s, vista CARTELES se
propone publicar, obligada secuela

y complemento de las series titula-
das “Los Fantasmas del Mar”
)

“Los Buques «Q»” y “El Buque

Fantasma”, las aventuras del Co--
ronel Lawrence en Arabia, por Lo-
well Thomas, autor de la primera
y tercera de las citadas series, que:
con ésta constituyen lo que pudié-
ramos llamar Cl CiCIO noVBleSCO de

la Gran Guerra.

Thomas E. Lawrence, arquedlo-
go y poeta inglés, a quien se negd
el derecho de sentar plaza en el
ejército britanico por padecer, se-
giin los médicos militares, de debi-
lidad pulmonar, desarroll6 mas
tarde sus actividades en Arabia
hasta el extremo de que este anti-
guo y misterioso pais le debe la
independencia de que hoy goza,

ya que la parte que tomara el au-
daz aventurero britanico en

vuelta de los arabes contra  ur-

quia en 1915, fué decisiva para el

“status” que hoy goza la peninsula
cuna del islamismo.
Pero para comprender las razo-

nes que motivaron el levantamien-
to y para poder apreciar los proble-
mas complicados y delicadisimos

con que hubo de enfrentarse Law-
rence a su llegada a la Arabia, des-
pués que los arabes hubieron con-
seguido unas cuantas victorias ini-

ciales y arrostraban la probabilidad

del fracaso de su revuelta, quere-
mos en este aritculo preliminar

arrojar una mirada retrospectiva
sobre las paginas de la historia
arabe y refrescar nuestra memo-

ria en lo que atafie a los aconteci-

mientos ocurridos en esta historica
peninsula y a sus pintorescos ha-

bitantes.

ciando, a partir del

i
~ re-

El escenario de las hazasias de Lawrence.—El esta-
do social de las tribus drabes—La situacion politi-
ca en la Arabia.—El panorama religioso.

La leyenda nos dice que Arabia
fué la cuna de nuestros primeros
padres, Adan y Eva, la patria de

“ Ia Reina de Saba, el pais de “Las
Mil y Una Noches”, y que era una
region poblada por una raza que
vivié, esperé y amé aln antes de
que los prehistdricos constructores
de timulos levantaron sus vivien-
das en los llanos de Norte Amé-
rica y los druidas erigieran sus dol-
menes en Bretafia. La tradicién
afirma que es una tierra cuyos po-
bladores fundaron imperios mu-
chos siglos antes que Moisés sacara
de Egipto a los israelitas, acaso
antes que Khufu,—el Cheops de
los griegos,—construyese la Gran
PirAmide. Los arquedlogos que
han arriesgado su vida para resol-
ver los enigmas de la Arabia, nos
aseguran que antes de los dias de
Tut-Ank-Hamén florecieron y des-
aparecieron alli grandes ciudades
y que en un rincon distante del
pais el gran rey Hummurabi for-
mulé su Cédigo de justicia mucho
primero que Buda ensefiara en las
margenes del Ganges y que Con-
fucio enunciara el principio fun-
damental de la Regla Aurea.

Jazirat-uk-Arabt, la Peninsula
de los 4rabes, es mayor que Ingla-
terra, Gales, Escocia, Irlanda, Ho-
landa, Bélgica, Francia y Espa-

‘fia juntas. Los griegos y los foma-

nos comerciaron, combatieron y es-
tudiaron alli y dividieron el pais
en tres regiones geograficas: la
Arabia Pétrea al notte, la Arabia
Desierta al este, y la Arabia Feliz
al oeste. Aunque algunos sabios la
tienen por cuna del género huma-
no, poseemos mapas mas comple-
tos y precisos del Polo Norte que
de esa region; en realidad, hasta
tenemos mEjOres maPaS del p[aneta
Marte que de algunas partes del
interior de Arabia, de donde pro-
cedian muchos de los combatien-
tes del ejército de Lawrence.

La distancia que hay de la ciu-
dad de Aleppo, en el extremo sep-
tentrional de Siria a la Meca, si-
tuada en el centro de la costa oc-
cidental de Arabia, es tan grande
como la que media entre Londres
y Roma. Sin embargo, Lawrence
y su gente recorrieron el camino
de la Meca a Aleppo a lomos de
camellos, por una region tan yer-
ma como las montafias de la lu-
na.

Para evitar confusiones debido
a los extrafios nombres arabigos, es
conveniente que el lector tenga
presente que la campafia de Ara-
bia comenzd en la Meca y prosi-
guib en direccion septentrional has-
ta Akaba y luego en la misma di-

!

El Cor. LAWRENCE con Lowell THOMAS, el autor de “El Rey sin Corona de

la Arabid”.

i¥

reccién hacia Damasco y Aleppo
en Siria. Cada suceso descrito en
el relato que vamos a publicar,
acontece un poco més 31 norte que
el anterior. ’

Aunque algunas autoridades so-
bre el Cercano Oriente estiman que
en toda Arabia existe una pobla-
cién de veinte millones de habitan-
tes, durante innumerables centu-
rias una gran parte de ellos han
estado unidos por un nexo muy
débil, carente en lo absoluto de la
cohesién politica que constituye lo
que llamamos una nacién.

El pueblo de Arabia desde tiem-
pos inmemoriales se ha dividido’en
dos " clases distintas: los que resi-
den en aldeas y ciudades y los que
vagan de un lado a otro llevando
todas sus posesiones en las alfor-
jas de sus camellos. Ambas clases
se denominan arabes, pero a los né-
madas se les designa con el nombre
de beduinos siempre que se desea
diferenciarlos de sus conterraneos
de las 4reas cultivadas. El verda-

. dero beduino no sabe nada del cul-

tivo de la tierra y sus Ginicos ani-
males domésticos son el camello y
el caballo. Los beduinos constitu-
yen la més admirable de las dos
clases; son los arabes que han pre-
servado el amor a la libertad y las
antiguas virtudes de esta raza vi-
ril.

La palabra “irabe” procede de
“Araba”, nombre de un pequefio
territorio enclavado en una pro-
vincia antigua al sur de Hedjaz, la
cual, segin se dice, recibié su nom-
bre en honor de Yarab, hijo de Kah
tan, hijo de Abeis, hijo de Shalah,
hijo de Arfakhshad, hijo de Sem,
hijo de Noé, que segiin la tradi-
cién, fué el primero que hablé el
arabe, “la lengua de los 4ngeles”.
Es un pueblo semitico, o sea, de la
misma raza que los judios.

El mundo debe multitud de co-
sas a los 4rabes. No sélo inventa-
ron muchos de nuestros juegos in-
fantiles, sino que realizaron gran-
des adelantos en la medicina y su
materia médica se diferenciaba po-
co de la moderna. Sus hébiles ci-
rujanos practicaban dificiles ope-
raciones con ayuda de la anestesia
cuando todavia Europa dependia
totalmente de las curas milagro-
sas del clero. En la quimica hay
que agradecerles el descubrimiento
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del alcohol, el potasio, el nitrato
de plata, el sublimado corrosivo, el
acido sulfirico y el 4cido nitrico.
Habian hasta hecho experimentos
en agricultura cientifica y cono-
cian la irrigacién, el uso de los abo-
nos y el injerto de frutas y flores.
Eran famosos en el mundo entero
por su manera de curtir el cuero,
por el tedido de las telas, la ma-
nufactura de vidrio'y ceramica, de
textiles y de papel y por su inimi-
table habilidad en trabajar el oro,
la plata, el cobre, el bronce, el hie-
tro y el acero.

La parte més rica de Arabia, ex-
cluyendo la Mesopotamia, ha sido
siempre y es atin la provincia del
Yemen en la esquina extrema sud-
occidental de la peninsula, region
montafiosa al norte mismo de
Adeh, famosa en los Gltimos milla-
res de afios por su riqueza, su cli-
ma delicioso, la fertilidad de sus
valles y por ser el lugar donde se
da el celebrado y exquisito café
moka. Estrabén, el célebre gedgra-
fo griego, nos dice que Alejandro
Magno, poco antes de su muerte
pensd, a su regreso de la India, en
establecer alli la capital de su im-
perio. Muchos sabios creen que es-
ta prévida regién fué la cuna
original del hombre y el pais de
donde procedieron los primeros
egipcios. Antes del afio 1000, A.
de J., existian alli monarquias muy
bien organizadas, como la Minea,
la Sabea y la Himyaritica. Después
de la destruccién de Jerusalén por
el Emperador Tito, muchos judios
huyeron alli y sus descendientes
ain residen en el Yemen. Pero
cuando los Tolomeos abrieron la
ruta maritima hacia la India, el
Yemen perdié parte de su impor-
tancia y durante muchos siglos la
regién mas conocida de la Arabia
ha sido la provincia de Hedjaz, so-
bre el Mar Rojo, al norte del Ye-
men, limitada al este por la regién
central de Arabia conocida con el
rombre de Nejd, y al nordeste y
rorte por la Siria, el Mar Muerto,
la Palestina y la peninsula del Si-
nai. La palabra “Hedjaz” o “Hi-
jaz” significa “barrera”. La fama
de este pais casi carente de agua
potable, se debe a sus dos princi-
pales ciudades: la Meca, cuna de
Mahoma, y antafio llamada Maco-
raba; y Medina, la antigua Yath-

rib, donde el Profeta pasé los al-
timos diez afios de su vida y don-
de fué sepultado. Es deber de todo
buen musulman hacer una pere-
grinacién a estas ciudades sagra-
das, por lo menos una vez en la
vida, asi como en los tiempos idé-
latras preislimicos era deber de
los arabes ir alli en romeria.
Como unos 1.000 afios antes de
que Colén descubriese la América,
naci6 en la ciudad de la Meca un
nifio que estaba destinado a trans-
formar visiblemente la historia del
mundo. En su infancia fué pas-
tor de cabras y ovejas en los mon-

‘ticulos que rodean la Meca, y en

su adolescencia arriero de los ca-
mellos de una acaudalada viuda de
la misma ciudad. Solfa conducir
las caravanas de esta mujer hasta
la Siria para comerciar con los
mercaderes ricos de dicha regién.
En Siria conocié mejor la religion
de los judios y los cristianos y se
convencié de que sus compatriotas
los 4rabes, que adoraban idolos, no
posefan una verdadera religion.
Asi pues, este arriero de camellos
se apropié algunos de los dogmas
del cristianismo, algunos de los
principios del judaismo, unas
cuantas zurrapas de la filosofia de
los persas, adoradores del fuego,
una aspersion de tradicion arabe;
afiadié luego algunas ideas pro-
pias, y fundé una nueva religion.
Quiso que sus secuaces considera-
ran a Adan, Abraham, Moisés y
Cristo, como Profetas del Islam.
Hoy, empero, se les tiene por mu-
cho menos importantes que el pro-
pio Mahoma cuyas ensefianzas con-
sidéranse una revelacién posterior

y definitiva de la voluntad de Dios.
Casi todas las familias de Arabia
tienen por lo menos un hijo que
lleva el nombre del Profeta. Hay
en el mundo, pues, mas individuos
nombrados “Mahoma”, que Jua-
nes y Pedros.

Mahoma, el arriero de la Me-
ca, fué el primero en establecer un
nexo de unién entre los pueblos de
la Arabia. Surgié en el momento
oportuno cuando se necesitaba un
gran lider para acabar con la do-
minacién extranjera. Su asombrosa
evangelizacién fué lo que logrd
unir a los arabes.

Después de la muerte de Maho-
ma tuvo lugar la enorme ola de
fanatica furia en que los pueblos
arabes, llenos de fervor religioso,
salieron como una avalancha del
desierto y sojuzgaron a una gran
parte del mundo conocido, fundan-
do- el colosal imperio musulman
que llegd a ser mayor atin que el
de los romanos. En esos dias triun-
fantes del Islam, los arabes sumi-
nistraban jefes religiosos, politicos
y militares a todos los paises con-
quistados. Parecfan irresistibles.
“Cuando los 4rabes, acostumbra-
dos a alimentarse de langostas y
miel silvestre probaron las exqui-
siteces de la civilizacién en Siria
y se refocilaron en los lujosos pa-
lacios de Cosroes—escribe El Ta-
bari, historiador musulman—dije-
ron: “Por Al4d que si no luchira-
mos por la causa de Dios, no po-
driamos menos de disputar y go-
zar estas cosas, dejando los sinsa-
bores y el hambre para otros”.
Cuando atn no habia transcurri-
do un siglo de la muerte de Ma-

La Mezquita del-Santo Kaaba.
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El Emir FEISAL, actualmente Rey de
Mesopotamia (Irak).

homa, los arabes del Hedjaz ha-
bian formado ya un imperio mas
vasto que el de Alejandro Magno
o el de Roma; “el Islam cruzaba
por el mundo como un torbellino,
barriéndolo todo.” s

Pero este vasto imperio alcanzé
su cenit en el siglo séptimo de
nuestra era, y su decadencia data
de la batalla de Tours, librada el
afio 732 D. de J., en que los 4ra-
bes fueron derrotados por los fran-
cos de Carlos Martel.

Muchos de los arabes se queda-
ron en las tierras conquistadas. Co-
mo mercaderes y misioneros habfan
llevado el fragil y breve credo de
Mahoma desde Arabia a Gibraltar,
Africa Central, China y las islas
de los Mares del Sur. A desemejan-
za de los fieles de otras religiones,
lanzan a los cuatro vientos y a voz
en cuello su credo desde los mina-
retes y miradores de las casas de
todas las tierras donde se encuen-
tran: “jLa-ilahu illa Allah! Alla-
hu Akbar!!”

Y atn hoy en dia encontramos
a millares de 4rabes que ocupan
puestes de influencia hasta en
Hong Kong, Singapore y las In-
dias Orientales.Otros—los mas —
retrocecieron al modo de vida que
llevaban antes en el desierto arabi-
go. Una vez mas aislése Arabia del
mundo por medio de la barrera de
cordilleras que bordea sus costas y
por sus fajas sin trillos de arena.
En el siglo XII los descendientes
de Saladino, que era medio kurdo,
conquistaron las tierras limitro-
fes de Arabia. Tres siglos mas tar-
de una nueva tribu bajé las mesetas
desconocidas del Asia Central. Era
la tribu de Othman, de la que pro-
ceden los modernos turcos, que in-
tentd gobernar a los 4rabes como
si fueran un pueblo de raza infe-
rior. Los turcos sostuvieron duran-



te cuatrocientos afios que eran due-
fios de Arabia, sélo porque podian
mantener unas cuantas guarnicio-
nes a lo largo de sus costas. Algu-
‘nas de estas guarniciones lograron
con éxito sostenerse hasta el final
de la Gran Guerra, pero al cabo
se tindieron dejando ‘a' la Arabia
una vez mis en posesion absoluta
de sus habitantes, tan amantes de
la libertad. :

Las tribus del Hedjaz jamds
han reconocido la soberania de nin-
giin gobernante extranjero. Han
mantenido su' independencia, con
breves interrupciones, desde los
tiempos. prehistdricos, y, por consi-
guiente, consideran la libertad per-
sonal por encima de todo. Contra
ellos se han enviado numerosos
ejércitos, pero ni los asirios, los
medos, los persas, los griegos o los
romanos, lograron conquistarlos.

Desde la decadencia del imperio
4rabe, hace mis de mil afios, gene-
rales, sultanes y califas han procu-
rado unificar los pueblos de Ara-
bia, y particularmente los de la
provincia de Hedjaz, porque en
ésta se hallan enclavadas las dos
ciudades sagradas del mahometis-
mo. Nadie lo logré, pero donde to-
dos fracasaron, Thomas Edward
Lawrence, el infiel desconocido,
triunfé. El destino dispuso que és-
te joven arquedlogo britanico pe-
netrara en la prohibida Arabia y
condujera a los 4rabes en la es-
pectacular y triunfante campafia
que ayudé al General Allendy a
quebrar la columna dorsal del im-
perio turco y destruir el suefio pan-
germanista de dominacién univer-
sal. Si no hubiera ocurrido en nues-
tros dias, a presencia, como si di-
jéramos, del mundo entero, pare-
cerfanos inverosimil la historia de
este extraordinario aventurero que
expulsé a los turcos de la Arabia
Santa y transformé este mosaico
de pueblos en una nacién homo-
génea que se conoce hoy con el
nombre de Reino del Hedjaz.

Acaso ningdn factor ayudé a
simplificar mas la tarea de Law-
rence en Arabia que la existencia
de una antigua fraternidad del de-
sierto que se denomina ‘el culto
de la Sangre de Mahoma”. Es pre-
ciso decir algo de este culto y sus
actuales jefes, para comprender la
diplomacia y la estrategia del Co-
ronel Lawrence, durante sus acti-
vidades en el desierto, que seran
objeto de la serie que vamos a pu-
blicar.

Durante los dilatados siglos de
la incierta dominacién turca per-
sisti6 en las ciudades sagradas de

Hedjaz “El Culto de la Sangre de
Mahoma”, abierto solo a los des-
cendientes del Profeta. A estos los
{lamaban los otros arabes cherifes
o nobles, y jamas perdieron su
odio al-turco, a quien consideraban
intruso. Tan poderoso era este cul-
to, que, a pesar de todos sus es-
fuerzos, jamas pudo destruirlo el
gobierno otomano. Sin embargo,
cuando los cherifes que vivian al

Un “muecin” lla-
mando a los creyen-
tes a la oracion.

alcance de la hilera de puestos for-
tificados turcos en los confines del
desierto, protestaban abiertamente
contra la tirania otomana, el Sul-
tan los “invitaba” a residir cerca
de Constantinopla. Alli permane-
clan como prisioneros de facto o
se les hacia desaparecer misteriosa-
mente. Abdul-Hamid, el dltimo
Gran Sultan, era un verdadero pe-
rito en seguir esta politica pecu-

Mapa de la Avabia. La revuelta comenzé en La Meca y se extendié hacia el Norte,
hasta Aleppo.
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fiar de sus predecesores y entre los

-arabes prominentes que crey opor-

tuno y discreto tener cerca de su
persona en la Sublime Puerta, con-
tibase un cherife de la Meca lla-
mado Hussein. Era el descendiente
mis viejo de Mahoma que vivia
entonces y por lo tanto muchos lo
creian el hombre a quien de dere-
cho pertenecia el califato, o sea la
jefatura espiritual y temporal del
Islam. Al principio el titulo de ca-
[ifa se le di6 Gnicamente a los des-
cendientes directos de Mahoma, pe-
ro mas tarde lo usurparon los tur-
cos.

No hay pueblo en la tierra que
se enorgullezca mis de su ances-
tro que los arabes. En la mezquita
construida en torno a la Gran Pie-
dra Negra de la Meca, que para
muchos millones de personas es el
sitio mas sagrado del mundo, se
anotan los nacimientos ocurridos
en las principales familias nobles.
Alli, en un rollo de pergamino, es-
ta inscripto el nombre de Hussein
Ibn Ali, descendiente directo de
Mahoma por su hija Fatima y el
hijo mayor de ésta, Hassan.

Cuando Hussein era joven su
cardcter fogoso impididle vivir
tranquilamente con su familia en
la Meca. Lejos de eso, didse a re-
correr el desierto con los beduinos
y tomé parte en todas las razzias y
guerra tribales. Su madre era una
circasiana de la que heredé mucho
de su vigor personal. Abdul Ha-
mid, el Sultin Rojo, recibié innu-
metables informes perturbadores
acerca de la vida desaforada que
llevaba este cherife independiente.
Abdul tenia dos maneras de en-
tendérselas con quien que le ins-
pirara temor o desconfianza, o bien
lo amarraba en un saco y lo arroja-
ba en el Bésforo, o lo guardaba en
Constantinopla bajo una estricta
vigilancia personal. Aunque temia
que Hussein pudiera conspirar con-
tra él, el hecho de que el joven
caudillo fuera descendiente directo
de Mahoma, haciale dificil al Sul-
tan ahogarlo impunemente en el
Bésforo. Asi pues, concedisle una
pensién y le regalé una casa pe-
quefia en el Cuernio de Oro, donde
el cherife y su familia se vieron
obligados a residir durante 18
afios.

Cuando estallé la revolucién de
los Jévenes Turcos en 1912 y fué
destronado  Abdul, pusiéronse en
libertad todos los prisioneros po-
liticos de Constantinopla; y Hus-
sein y otros liders nacionali
4rabes creyeron llegada ’
una nueva era dehiigei
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LA LENGUA-RELAMPAGO DEL CAMALEON

UNA SERIE DE ADMIRABLES INSTANTANEAS

Caleulando la distancia con sus ojos giratorios y salientes: un camaleén de
Bombay observando al grillo que le ofrecen como alimento.

El momento del golpe, apresado por la cimara: la lengua interminable del cama-
ledn, disparada con la rapidez del relimpago, coge el bocado preferido.

Calculada ya cuidadosamente
la distancia, prepara el golpe:
el camaleén, firme sobre sus
patas, con la boca abierta,
mostrando la punta gruesa y
pegajosa de su lengua.

Un momento después: la punta de la len-
gua desaparece con el grillo pegado. Nétese
el uso de la cola prensil.

Esta admirable serie de fotografias, tomadas a la velocidad de 1/550 de segundo,
son obra or Salim A. Ali, conservador auxiliar de la Sociedad de Historia
Natural bay, y muestran al camaleon mascota de la Sociedad ingiriendo

stidiano. Este animalito es el mds curioso de los ejemplares de su gé-

su aliment
nero que han llegado a nosotros.

-t Lo carernoses del camaleon se cerran | fy
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El momento de la ingestion: el camaleén (balancedndose gracias a un rdpido arrolla-
miento de la cola) recoge la lengua llevando su presa adherida a la punta.

La conclusion del golpe: las mandibu-

definitivamente sobre su presa.
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AS dos situaciones mas
dificiles que se pueden
presentar en la vida de
un marido — matrimo-

niado “por delante” o “por detras
de la iglesia o el juzgado—son
cuando no encuentra cémo soltar-
se de su mujer y cuando ésta se le
corre con otro.

;Qué hacer para lograr lo pri-
mero?

;Qué actitud adoptar en el ca-
s0 segundo?

Parece tuy facil dejar a una
mujer con la que se ha estado vi-
viendo durante varios afios, con la
que se ha formado hogar, relacio-
nes con su familia, creado amista-
des comunes a ambos esposos, es-
tablecido hébitos, costumbres que
tanto arraigan y atan, creado inte-
reses No, no es nada facil rom-
per todos esos lazos, para empren-
der una vida nueva. Una separa-
ci6n es cosa complicadisima. Se de-
sea todos los minutos del dia, y
todos los dias del afio. Pero pasa
un afio y otro afio, y no se presen-
ta la oportunidad, o cuando mejor
preparado se tenia el rompimiento,
una circunstancia eventual—enfer-
medad de él o ella, visita de un
amigo  —viene a frustrar todos
los planes; o, lo que es peor, la mu-
jer, por més que se haga, no quie-
re irse, o la familia o algin ami-
go se interpone para arreglar el
asunto.

iNada! Que es complicadisima
la cuestion.

Si se apela al procedimiento de
que otro se la lleve, o de sorpren-
derla en flirt o entendimiento con
algin amigo o conocido, resulta
el amigo un modelo de consecuen-
cia y de respeto a los sagrados de-
beres de la amistad, o ella de una
fidelidad a prueba de bomba, y
le viene al marido con los cuentos
de que si.Fulano le estaba fajando
o tuvo atrevimientos de palabra o
de obra y hasta su principio de ras-
cabucheo tactil.

iHorrible! {Son situaciones esas
verdaderamente desesperantes!

Mas desesperantes que cuando
queremos deshacernos de algiin ga-
to o perro que hace afios que estd
en la casa. No se le da de comer,

se le lleva en un saco a varias cua-
dras de distancia, se le regala a al-
géin conocido. jIndtil! El gato o el
perro, o no se va, o vuelve.

La segunda situacién, desespe-
rante igualmente, dije que se refe-
ria al caso en que al marido-se le
corre su mujer con otro.

¢Cusl es la actitud que debe
adoptar el esposo ofendido, a los
efectos de quedar bien ante los de-
més y vengarse de su mujer?

iAh! Dificilisimo de resolver.

Lo més corriente en esos casos

es matar. . o sacarle partido a la
situacién, convirtiéndose en mari-
do consentidor y souteneur. Lo pri-
mero lo recomienda y ampara el
articulo 437 del Cédigo Penal. Lo
segundo, lo aconseja la ley econd-
mica de “a mal tiempo buena ca-
ra”.
Otros acusan de adulterio a su
mujer y al amante. Y como el per-
dén del marido extingue la accién
penal, la cosa suele arreglarse per-
donando a la hora de cumplir
la pena... mediante dadiva gene-
rosa que al marido d4 el amante.

Otros, se divorcian

Pero, jcual es el procedimiento,
més practico, que mejor hace que-
dar al marido consigo mismo y ante
la opinién publica, y més le duele,

ofende y mortifica a la mujer co-
rrida y al que con ella se corrié.

Hace tiempo lo indiqué y reco-
mendé yo en un articulo: el proce-
dimiento de ;jAhi te la dejo!

Asi se demuestra que lejos de la-
mentarlo, ha quedado el marido en-
cantado, felicisimo, de que la mu-
jer se le corriera. Que el amante lo
ha coronado, si, pero jde glorial;
que no sabe como agradecetle que
haya cargado con ella; que le de-
sea, de todo corazdn, “que sea por
muchos afios” y “que Dios lo coja
confesado”.

Pero hay pocos hombres inteli-
gentes, y sobre todo, con la sufi-
ciente ecuanimidad, discernimiento
y sangre fria, para en tales circuns-
tancias, adoptar este procedimien-
to de “jAhi te la dejo!”

Tan raros son los que lo adop-
tan, que he experimentado intenso
regocijo al ver glorificado, ponde-
rado y ensalzado mi procedimiento,
nada menos que en la letra de un
tango argentino, de moda hoy en
Buenos Aires, noticia que encuen-
tro en uno de los Gltimos niimeros
de Critica, el gran diario bonae-
rense.

Y tanto més interesante resulta
el caso, cuanto que en él estin
aunadas y resueltas las dos situa-

iiVICTORIA!
jSaraca, victoria!
Pianté de la noria:
«Se fué mi mujer!
Si me parece mentira,
Después de seis afios
Volver a vivir
Volver a ver mis amigos
Vivir con mama otra vez. ..
7iVICTORIA!!
jiCantemos victoria!!
Yo estoy en la gloria
jiSe fué mi mujer!!

SEGUNDA PARTE

iMe saltaron los tapones
Cuando tuve esta marniana
La .dlegria de no verla mds!
Corra, salto, voy y vengo,
Desatentao iGracias a Dios:
iQue me salvé de andar
Toda la vida atao
Llevando el bacalao

“IVICTORIA!”

Tango-Cimico

Letra y miisica de Enrique Santos Discépolo

De la Emulsion de Scott!
iSi no nace el marinero
Que me tira esa piolita

Puara hacerme resollar. ..
Yo ya estaba condenao

A morir ensartenao

Como el dltimo infeliz.

PRIMERA PARTE (BIS)
iiVICTORIA!!

;Saraca, victoria!
Pianité de la noria:
iSe fué mi mujer!
Me da tristeza el panete
Chicato inocente

Que se la llgys

jCuando desqte el paquete
Y manye que se ensartd!
7iVICTORIA!!
Cariemos. victoria

Yo estoy en la gloria:

iSe fué mi mujer!
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ciones, que como las mas dificiles
para un marido, presento yo en
estas Habladurias: no saber cémo
soltarse de su mujer.y habérsele
corrido ésta con otro.

El caso que el musico y poeta
folk-lorista—Enrique Santos Dis-
cépolo—ha recogido del pueblo y
llevado al tango, es el de un tipo,
un atorrante, mujeriego y corren-
tén, Gambito, que se pone a vivir
con una mujer, Filomena,y con ella
esta enredado, jseis afos!, pero
aburrido, hace tiempo, no encuen-
tra cémo zafarse de ella, hasta que
un dia, ella se le corre con otro,
dejandole la siguiente:

Misiva de despedida

“Atorrante: Cuando leas esta es
quelita corta como la felicida que
gusté a tu’costao, estaré lejos de
este cotorro fulero y no me alcan-
zardn tu derecha ni tus insultos a
mis progenitores. Me voy pa no re-
tornar en la perra vida. Por fin en-
contré el tipo de varén que se me
aparecia en suefios y espero no cam-
panear jamds tu escracho. Si te veo,
aunque mds no sea en fotografia,
me descompongo.

No era cifra salidora la del ca-
rifio que esperaba, pero algiin dia
tenia que acertar y se me di6 la
buena. Peor pa vos, crre. Dios a la
larga se acuerda de los infelices y
les devuelve en moneda de dicha
todo lo que han sufrido.

No, si ya sé que vas a chillar
porque te pongo el dedo en la ma-
tadura y vas a gritar y a maldecir
y a querer-romperme el alma a pa-
tadas. .. Pero, calmate y tomd qui-
na. Acordate que tenés hipotecada
la vida y' que si te hacés mala san-
gre al cuete, te va a saltar la gran
bronca en el campanario.

Que esto te sirva de escarmiento.
Buscd por dhi otra otaria que se
conforme con tortas a giorno y que
no diga ni mii cuando el sefior ten-
ga la palabra. y puede que no me
extraies.

Espero que no tomés a pecho mi
resolucion y que por culpa.mia no
te decidas a tealizar ¢l viaje al otro
mundo.

Adiés, atorrante.

FILOMENA”
(Contintia en la pdg.43)
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SAN LUIS de ORIENTE.—Grupo
de bellas sefioritas que asistieron al
baile de disfraz, recientemente ce-
lebrado. En pie, de izquierda a dere-
cha: seiioritas AGUILERA, ARIAS,
del MAZO, RODRIGUEZ,
AMETLLER y AGUILERA. Sen-
tadas, en segundo término: seforitas
ROSALES, COMAS ALCARAZO
(S. y C.), RUIZ, DOMINGUEZ,
SANCHEZ y PARDO. En primer
término: seriovitas ALVAREZ, AL-
CARAZO, RAMIREZ, CARBO y
ALONSO. Recostadas: seiioritas Del
MAZO y BETANCOURT.
(Foto Godknows).

SANTA CLARA.—Presidencia del acto ofrecido por el Gobernador de Santa Clara,
doctor VAZQUEZ BELLO, en honor del filésofo C. INARAJADASA. El acto se
efectué en la Biblioteca Marti.

(Foto Domenech).

& El inte-
vior del teatro “La Caridad”, &
durante la conferencia pronun- P
ciada por el sabio filisofo

oriental C. Jinarajadasa.

d (Foto Daiznfiv}_ ot

PINAR DEL RIO.—El Presidente de la Asociacion
de Periodistas Vueltabajeros, nuestro corvesponsal en
Pinar del Rio, seiior José L. de la TORRE, en-
tregandole al gobernador provincial, sefior FERNAN-
DEZ VEGA, el titulo de Presidente de Honor de
dicha asociacién. Figuran también en la foto los pe-
riodistas HIDALGO, RUBIERA, PRUNEDA, VI-
NAS, ESCOBAR, HERRERA y otros.
(Foto Pin-Pén).

SANTA CLARA—
Nuestro corresponsal en
Santa Clara, senior Rafacl
DOMENECH, y los pe-
riodistas L LLO RE N TE,
LOPEZ SILVERO y AL-
VAREZ, visitando un de-
partamento de gallinas de
raza en la Escuela de Avi-
cultura fundada por el se-
iior Rodolfo GARCIA.
(Foto Domenech).

SANTIAGO DE CUBA.—E!l Coronel Charles A.
LINDBERGH y su esposa, al salir de la recepcion que
les ofrecié el Gobernador interino de Oriente, doctor
SILVA, a su llegada a aquella ciudad.
(Foto Forment).

JIQUI—Grupo de concu-
rrentes a la inauguracion de
la escuela construida por ini-
ciativa de la Asociacién de

Padres y Vecinos.
(Foto Godknows).
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I amiga Helen: Natu-
ralmente que estoy en-
cantada por la presen-
tacién que me haces de
una nueva amiga, la sutilisima Ali-
cia, cuya carta tan bella e ingénua
ocupard con las tuyas, un predi-
lecto lugar en mi coleccién. . .

Y encantada también de satisfa-
cer sus deseos. Dice Alicia: “;Por
qué, Mary, se dedica usted con
mas frecuencia a hablarnos de las
artistas que de ellos, los artistas?
He notado que por cada crénica
dedicada a un hombre, habla us-
ted diez veces de una mujer”.

Efectivamente, Alicia simpatica,
me he dedicado mas a estudiar a
mis compafieras que a ellos. Y esta
vez confieso que mi psicolégico co-
nocimiento del corazén femenino
me ha fallado. Veras, yo pensé que,
atin cuando a una mujer le inte-
resa mas, romanticamente, conocer
la vida artistica de un hombre, en-
contraba un raro placer, un mor-
boso placer, en conocer en detalles
minimos la vida de las otras muje-
res. . Saber de sus debilidades, de
sus “tropiezos”, de sus fracasos. ..
Y todo esto porque mi experiencia
me ha ensefiado que, la mayoria
de las veces, mientras en un corro
masculino se discute esgrima, poli-
tica, agricultura, condiciones cli-
matolégicas de este o aquel pais,
industria, etc., en una pequefia reu-
nién de mujeres inmediatamente
salen a relucir las vidas de sus otras
compafieras en especie y Sexo. Lo
que dicen que hizo fulanita y las
consecuencias que hoy sufre men-
ganita por haber hecho tal o cual
cosa

He aqui por qué, como mujer
al fin, daba con frecuencia la opor-
tunidad a mis compafieras queri-
das, para que se metieran de lleno
en la vida privada de sus herma-
nas de Hollywood. . .

Mas, pues que hoy me pide esta
Alicia romantica, que le hable de
“ellos”, encuentro la oportunidad
deliciosa para que nos ocupemos
de un actor cuya viril belleza tras-
torna actualmente a un grupo con-
siderable de faniticas: me refiero
a Nils Asther, de quien ha dicho
una conocida escritora norteame-
ricana: “Nils Asther es tan guapo

que lo es mucho més de lo que en
realidad le pertenece a un hombre
ser hermoso” .. Y yo que lo co-
nozco y fui una de las curiosas que
se acercaron a él cuando llegé por
vez primera a Hollywood, pueda
asegurarte que esta belleza de Nils
es tan varonil que en vez de cierta
repugnancia, como otros hombres
bellos, dejan en nuestro espiritu,
produce una admiracion enorme e
instantanea

Ademas, Nils Asther no es so-
lamente un hombre raramente gua-
po: es interesante e inteligente. Y
es diferente a la mayoria de los
actores famosos de Hollywood. Por
ejemplo, mientras los demas que
componen la caravana de artistas
se hacen famosos por sus fiestas,
por la extravagancia de sus vidas,
por su anhelo incontenible de una
publicidad a toque de trompetas,
Nils Asther, el joven sueco, pasa
sus veladas en el apacible recogi-
miento de su hogat, leyendo o me-
ditando con sonrisa indescriptible
acerca del caricter de este joven
pueblo norteamericano que tan bue-
nos salarios paga a los actores de
cine, y que se divierte con tan enor-
me facilidad Esta actitud re-
servada de Nils Asther es la deses-
peracién de las feminas de Holly-
wood. Estin tan familiarizadas
ellas con los casos de los actores
que capitalizan su buena aparien-
cia, y que jamds dejan de estar
presentes en todos los actos piibli-
cos o privados de Hollywood, que
la actitud de Nils las deja descon-
certadas. Las fiestas del Coconut
Grove, del Biltmore, del famoso
Montmattre, los “lunchs” de Ma-
dame Helen, brillan por la ausen-
cia de Nils Asther. Y mientras las
miradas de las mujeres desconten-
tas de esta ausencia sistematica del
joven actor suizo, escudrifian los
confines para ver si lo ven llegar,
las de los hombres reposan tranqui-
las, satisfechas, porque ellos saben
que si Nils Asther llega tendrin
un rival formidable y que a su lado
se irdn congregando todas aquellas
beldades, quedandose ellos absolu-
tamente solos. . .

Mas, no tienen que temer. Nils
Asther vive solo, como un ermita-
fio aristécrata, en la caspide de

una loma en la calle de Vine... Y
hasta él sélo llegan los rumores de
las fiestas. De refinadisimo gusto
estético, Nils ha sabido rodearse en
su “sanctum sanctorum” de excep-
cional atmésfera artistica donde se
puede admirar su verdadero cardc-
ter y educacién. Y su hogar afot-
tunadamente no ha llegado jamas
a ser, como tantos otros hogares
de artistas en Hollywood, una es-
pecie de Club para parisitos que
salgan después haciendo propagan-
da a los duefios de la casa, alaban-
do sus excelentes vinos y sus mara-
villosas comidas: no; en su casa
Nils solamente reune un numero
pequefio y exclusivo de amigos cu-
yos gustos, inteligencia y humor
correspondan a sus ideales. Y por
eso aunque jamas se hable de estas
reuniones intimas de Nils Asther,
entre los privilegiados que a ellas
concurren, queda un recuerdo tan
grato de las apacibles horas de bo-
hemia aristocratica y de intercam-
bios espirituales, que aqui me tie-
nes a mi, orgullosa de poder recor-
dar dlgunas de estas horas, sintien-
do en mi alma una dulce gratitud
por haber podido gozar de aquel
ambiente Gnico en Hollywood. ..

De acuerdo posiblemente con el
sabio que dijo: “Cuando mds co-
nozco a los hombres mas amo a mi
perro”, Nils ha hecho del amor a
los animales la mas vehemente pa-
sién de su vida. Adora a los pe-
rros. Todos los observadores y cu-
riosos de Hollywood pudieron ver
hace algunos meses, la tristeza enot-
me que abatfa al joven actor por
la trigica muerte, bajo las raudas
llantas de un camién, de su petro
favorito a quien él llamaba carifio-
samente “Clumsy”. La muerte del
pobre Clumsy proporcion6 una pe-
na tan real y positiva en Nils que
una admiradora desconocida se
apiadé de su soledad y le envi6 un
hermoso ejemplar de perro de Alas-
ka. Y hoy el sucesor de Clumsy
comparte las bellezas de aquel ho-
gar solitario en el cual medita y
lee nuestro joven..

La mejor amiga de Nils Asther
es una joven suiza domadora de
animales en el “Seligzoo” de Los
Angeles. Y alli se puede ver con
frecuencia a la famosa estrella eu-

24

ropea, en amigable conversacién
con la gentil domadora, mientras
sus manos bien cuidadas acarician
suavemente los lomos de un leo-
pardo joven, que esta valerosa mu-
chacha esta domando actualmente
para que Nils lo lleve a su casa. . .

Por estas leyendas interesantes
del joven actor respecto a su amor
fraternal para los animales, cuan-
do tuve la dicha de penetrar en su
hogar, mis curiosas miradas bus-
caban por todas partes algiin tomo
bellamente encuadernado con la vi-
da roméntica y poética del gran
Francisco de Asis .. Y efectiva-
mente, Nils posee esta obra de ter-
nuras tan bellas y parece que sigue
las huellas del gran Hermano de
los Animales. ..

Otra de las pasiones de su vida
es el deporte automovilistico. Qui-
z4s es lo Gnico que inconsciente-
mente hace Nils para ganar popu-
laridad: son conocidas sus frecuen-
tes multas por exceso de velocidad.
Nils parece que se olvida de todo,
de la vida, de él mismo, cuando sus
nerviosas manos se sienten asidas
al volante. .. Y los que entonces
quieran ver, en rauda pasada al in-
teresante Asther, que se coloquen
espectantes en alguna de aquellas
amplias avenidas de Los Angeles. .

Otras veces se puede ver a Nils
en un bote, merodeando por las
costas californianas, y siendo él
mismo capitin, marinero y pasaje-
to del barco

Nils Asther ha tenido su roman-
ce amoroso. Se casd y se divorcié.
;Por qué?... Ay, Helen, tuve
Siempre un temor tremeﬂdo en hut'
gar indiscretamente en el corazén
de Nils, porque conozco el horror
que siente por los reporteros y sé
Cémo este SUiZO famOSO se Sabe
amurallar “én un silencio hostil
cuando se acercan a él ansiosos de
meterse en la vida privada de su
corazén. .. Sin embargo, privada-
mente también puede que te cuente
un dia por qué acabé con la fria
sentencia del divorcio, la felicidad
de Nils Asther. ..

Yo personalmente creo que él es
mucho més feliz ahora

Nils, a pesar de su orgullosa ci-
vilizacién del Viejo Mundo, le ha

(Contintia en la pdg.45 )






i~ LGUIEN pidi6 tabaco.

o Habiamos hablado mu-
cho y la conversacién

d comenzaba a languide
cer. El humo del tabaco se habia
metido dentro del pesado cortinaje,
el vino se habia ido a la cabeza
de los mas débiles y se veia a las
claras que a menos que alguien
hiciese alguna cosa para despertar
nuestros espiritus oprimidos, la reu-
nién se acabaria en breve, y nos-
otros, los huéspedes, no tardaria-
mos en meternos en cama y sin du-
da quedarnos dormidos. Nadie ha-
bia dicho nada notable; puede ser
que nadie tuviera nada muy nota-
ble que decir. Jones nos conté to-
dos los detalles de su dltima aven-

tura cinegética en Yorkshire. El
sefior Tompkins, de Boston, nos
habia explicado minuciosamente los
trucos de que se valia el ferrocarril
de Atchison, Topeka y Santa Fe
no sélo para extender sus territo-
rios sino para aumentar su influen-
cia y transportar ganado vivo sin
que se muriera de hambre, antes
del dia sefialado para la entrega,
sino cémo durante muchos afios
habia logrado engafiar a los pasa-
jeros que compraban sus boletines
haciéndoles creer que la menciona-
da corporacién podia verdadera-
mente transportar vidas humanas
sin destruirlas. El Signor Tombola
procuré persuadirnos con argumen-
tos que no nos tomamos el traba-
jo de rebatir, que la unidad de su
pais no se parecia en nada al mo-
derno torpedo, cuidadosamente pro-
yectado, construido con toda la
habilidad de los mas grandes arse-
nales de Europa, pero cuando esta-

F. Marion Crawford, el autor de “La Litera Alta”, figura entre

los cuentistas favoritos del gran piiblico americano. Narrador de

aventuras extranas, Crawford tiene particular habilidad para ro-

dear de misterio sus cuentos, envolviéndoles en una atmdsfera
de sugestion.

ba terminado, destinado a ser di-
rigido por manos débiles hacia una
regién donde sin duda tenia que
estallar, sin ser visto, sin que se le
temiera y sin ser oido en los yer-
mos ilimitados del caos politico.
No hace falta entrar en mas de-
talles. La conversacion habia asu-
mido proporciones tales que ha-
brian aburrido al propio Prometeo
en su roca, que habrfa impulsado
a Tantalo mismo a una distraccién
més impotente adn, y que hubiera
impelido a Ixion a buscar alivio
en los sencillos pero instructivos
didlogos de Herr Ollendorff, antes
que someterse al mal mayor de es-
cuchar nuestra charla. Hacia horas
que estabamos sentados a la mesa;
estabamos aburridos, fatigados, y
nadie daba sefiales de levantarse.
Alguien pidié tabacos. Todos
miramos instintivamente al que ha-
bia hablado. Brisbane era un hom-
bre de 35 afios, y notable por ser
poseedor de esos dones que princi-
palmente llaman la atencién del pt-
blico en general. Era un hombre
fuerte. Las proporciones exteriores
de su figura no ofrecian nada de
extraordinario a primera vista, aun-
que su estatura era aventajada. Me-
dia poco mas de seis pies y tenia
los hombros moderadamente fan-
chos; no parecia grueso, pero por
otra parte, tampoco era delgado; su
cabeza pequefia estaba sostenida
por un cuello fuerte y nervudo;
sus manos anchas y musculosas,
poseian al parecer una habilidad
peculiar para cascar nueces sin ayu-
da del cascador, y al verlo de per-
fil no podia menos de observarse la
anchura extraordinaria de sus man-
gas y la profundidad inusitada de
su pecho. Era uno de esos hombres
que engafian; es decir, que aunque
parecen excesivamente fuertes son
en realidad mucho mas fuertes de
lo que parecen. De sus facciones
no necesito hablar mucho. Cabeza
pequenia, cabello ralo, ojos azules,
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nariz larga, un pequefio bigote y
mandibula cuadrada. Todo el mun-
do conoce a Brisbane, y cuando pi-
di6 un tabaco todos lo miramos.

—Es una cosa muy singular—,
dijo Brisbane. .

Todo el mundo cesé de hablar.
La voz de Brisbane no era muy
profunda, pero posefa una cualidad
peculiar de penetrar en la conver-
sacién general y cortarla como si
fuera un cuchillo. Todos pusimos
atencién. Brisbane, percibiendo que
habia captado la atencién general,
encendié su tabaco con gran ecua-
nimidad.

—Cosa singular—continué—eso
de los espiritus. La gente siempre
esta preguntando si alguien ha visto
un espiritu. Yo lo he visto.

—iBah! ;TG? ;Pero estis ha-
blando en serio, Brisbane? {Vamos,
hombre! jMiren que un hombre de
su inteligencia!

Un coro de exclamaciones acogié
el extraordinario aserto de Brisba-
ne. Todo el mundo pidié tabacos,
y Stubbs, el camarero, aparecié de
repente, de las profundidades de la
nada con una nueva botella de
champén seco. La situacién estaba
salvada; Brisbane iba a contar una
historia.

* ok K

Como ustedes saben—dijo Bris-
bane—, soy un viejo marino y co-
mo que cruzo el Atlantico con fre-
cuencia, tengo mis predilecciones.
La mayor parte de los hombres tie-
nen sus predilecciones. He visto a
un hombre aguardar una hora en
una cantina a un tranvia particular
que le agradaba. Creo que el can-
tinero se ganaba por lo menos la
tercera parte de su vivir gracias
a la predileccién de ese hombre. Yo
tengo el habito de aguardar ciertos
vapores especiales cuando me veo
obligado a cruzar el charco. Puede
que sea un prejuicio, pero sélo una
vez he dejado de tener viajes mag-
nificos. Lo recuerdo muy bien; era
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una calida mafiana de junio, y los
funcionarios de la aduana que an-
daban rondando de un lado para
otro en espera de un vapor que sa-
lia de la cuarentena, presentaban
un aspecto peculiarmente nebuloso
y pensativo. Yo no llevaba mucho
equipaje—nunca lo llevo—Me
mezclé con la turba de pasajeros,
cargadores e individuos oficiosos de
saco azul y botones de metal, que
saltaban del puente de un vapor
atracado alli para ofrecer sus ser-
vicios innecesarios a los pasajeros
independientes. Con frecuencia y
con cierto interés he notado la evo-
lucién espontinea de estos tipos.
No se hallan alli cuando uno llega;
cinco minutos después que el pilo-
to ha gritado “jAdelante!” ellos, o
por lo menos sus sacos azules y sus
botones de metal han desaparecido
del puente y de las pasarelas sin de-
jar tastro, como si se los hubiera
tragado el mar. Pero en el momen-
to de empezar, estan alli, afeitados,
ataviados con sus sacos azules y con
rostros avidos de ganancias pecu-
niarias. Me apresuré a bordo. El
Kamtschatka era uno de mis barcos
preferidos. Digo era porque ya no
lo es. No concibo que haya nad:
que pueda inducirme a hacer otro
viaje a su bordo. Si, yo se lo que
van ustedes a decir. Es muy limpio,
muy fresco, y las literas bajas son
casi todas dobles. Tiene muchas
ventajas, pero en mi vida volveré a
viajar en él. Exctsenme la digre-
sién. Subi a bordo, llamé a un ca-
marero, cuya roja nariz y patillas
alin mas rojas, me eran muy fami-
liares.

—EI 105, litera baja—le dije con
el tono de negocio peculiar a los
hombres para quienes cruzar el
Atlantico no significa mas que to-
marse un cocktail en Delménico.

El camarero cogié mi maleta, mi
sobretodo y mi manta. Nunca po-
dré olvidar la expresién de su ros-
tro. No que se tornara palido. Has-
ta los mas eminentes tedlogos sos-
tienen que ni siquiera los milagros
pueden variar el curso de la natu-
raleza. No titubeo en afirmar que
no se puso palido; pero, por su ex-
presién juzgué que o bien iba a pro-
rrumpir en ligrimas, a estornudar,
o a dejar caer la maleta. Como que

esta Gltima contenfa dos botellas de
un magnifico y viejisimo jerez que
me habia regalado para el viaje mi
antiguo amigo Snigginson van Pic-
kyns, me puse muy nervioso. Pero
el camarero no hizo ninguna de
esas tres cosas.

—iQue me parta un rayo!—dijo
en voz baja, y me precedié hacia el
camarote.

Supuse que mi Hermes, al verlo
como me precedia a las regiones
inferiores, habia bebido mas de la
cuenta, pero no dije nada y lo se-
gui. El nimero 105 estaba en la
banda de babor hacia popa. El
camarote en general no ofrecia na-
da de extraordinario. La litera ba-
ja, como la mayoria de las del
Kamtschatka, era doble. El re-

cinto, amplio; habfa el acostumbra-
do lavabo, por medio del cual se
pensaba dar una idea
indio norteamericano;

de lujo al
habia las
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acostumbradas e ineficaces perchas
oscuras en las que es mas facil col-
gar un paraguas de gran tamafio
que un cepillo de dientes ordinario.
En los poco atractivos colchones es-
taban cuidadosamente dobladas
esas grandes frazadas que un gran
humorista moderno ha comparado
muy bien a tortas de trigo frias.
La cuestién de toallas quedaba en-
teramente a la imaginacién del con-
sumidor. Los jarros de vidrio esta-
ban llenos de un liquido transpa-
rente, levemente tefiido de oscuro,
y de ellos salia un olor menos vago
pero no mas agradable, como una
remota reminiscencia mareante de
aceite de maquinaria. Unas corti-
nillas de un color triste cerraban
a medias la litera alta. La nebu-
losa luz del dia de junio derrama-
ba una desmayada iluminacién en
la desolada aunque estrecha esce-
na. jAh! jcémo aborrezco aquel ca-
marote!

El camarero deposit6 en el suelo
mis cosas y se me quedé mirando,
como si quisiera marcharse—proba-
blemente en busca de més pasaje-
ros y més propinas. Siempre es bue-
no comenzar poniéndose a bien con
estos funcionarios, y de acuerdo con

tal criterio le di en el acto unas
cuantas monedas.

—Procuraré que usted esté lo
més cémodo posible—observé, me-
tiéndoselas en el bolsillo.—Sin em-
bargo, habia en su voz una entona-
cién dudosa que me sorprendié no
poco. Posiblemente habia subido la
escala de su tarifa y no estaba sa-
tisfecho; pero en general me incli-
né a pensar que, como él mismo lo
hubiera expresado, “tenia una copa
de mas”. Como ustedes veran, yo
estaba, empero, equivocado y come-
tia una injusticia al imaginarme tal
cosa de aquel buen hombre.

Durante el dia no ocurrié nada
digno de mencioriatse. /Abandona-
mos puntualmente el muelle ini-
ciando nuestro viaje con tun tiem-
po muy agradable, pues aunque c-
lido, el movimiento del vapor pro-
ducia una brisa refrescante. Todo
el mundo sabe lo que es.el primer
dia en el mar. La gente se pasea
por la cubierta y se mira, y ocasio-
nalmente se encuemran conocidos
que no se sabia estiviesen a bordo.
Existe la acostumbrada incertidum-
bre sobre si la comida serd buena,
mala o indiferente, hasta que las
dos primeras comidas han sacado a
todos de duda; existe también la
acostumbrada ncettidumbre acer-
ca del tiempo hasta que el vapor
se halla bien en alta mar. Al prin-
cipio las mesas estan llenas, y luego
repentinamente, van vaciandose.
Gentes con el rostro palido saltan
de sus sitios y se precipitan a la
puerta y cada viejo marino respira
con mayor libertad z' ver que su
vecino mareado se va de su lado
dejandole espacio bastante y domi-
nio ilimitado sobre el bote de la
mostaza.

Todos los viajes a través del
Atlantico son muy parecidos, y los
que lo cruzamos con frecuencia no
esperamos ni buscamos novedades.
Las ballenas y los témpanos de hie-
lo son, desde luego, objeto de in-
terés, pero, después de todo, una
ballena es muy parecida a otra ba-
llena y los témpanos de hielo casi
nunca se ven de cerca. Para la
mayoria de nosotros el momento
més delicioso del dia a bordo de
un trasatlantico es cuando, habien-
do dado el dGltimo paseo por la
cubierta, fumandonos el dltimo ta-
baco y conseguido cansarnos, nos
sentimos en libertad de irnos a la ca-
ma con la conciencia tranquila. En
aquella primera noche de viaje me
senti particularmente perezoso y
me fui al 105 mas temprano de
lo que acostumbro acostarme. Al

entrar me quedé sorprendido de
(Contintia en la pdg.48 )



JUAN,
questa Filarménica, y su dis-
tinguida esposa, que llegaron
a La Habana, procedentes de
México, en el “Cristébal Co-
I6n”. El ilustre miisico siguié
viaje a New Orleans para di-
rigirse a Hollywood, donde
tomard parte en varios con-
ciertos.

DE LA ARTISTICA GA-
LLEGA.—EI Presidente de la
Agrupacion Artistica Gallega
y el Presidente de la Seccion
de Propaganda, entregando a
la seiiorita Carmen LOPEZ |

el premio que le fué otorgado 1 %G

por su labor en pro de la
Agrupacién.

LUCIO DEMARE y
ROBERTO FUGAZOT,
notables artistas argenti-
nos, miembros del Trio
Irusta-Fugazot-Demare que
e presentard hoy en el
teatro “Campoamor”.

ZAMACOIS EN O. P—El ilustre escri-
tor espaiiol Eduardo ZAMACOIS wisitan-
do el patio de la Secretaria de Obras Pi-
blicas, en compaiiia del doctor Carlos Mi-
guel de CESPEDES, Secretario del ramo.
(Foto O. P.)

ZAMACOIS EN
EL CAPITOLIO.—
Después de visitar la
Secretaria de O. P.,
el novelista ZAMA-
COIS recorrid los sa-
lones del Capitolio
con el doctor CES-
PEDES. Como re-
wcuerdo de la visita se
toméd esta fotografia,
al pie de la estatua
de la Patria, modela-
da por el "Signor”
anelli.

Coleccion de minerales cu-
banos, obsequiada al Presi-
dente de la Repiiblica por
la Direccién de Montes y
Minas de la Secretaria de
Agricultura el dia de su
onomdstico. Esta coleccién
fué formada por el Ingenie-
ro Mario HERNANDEZ,
encargado del Departamen-
to Petrogrdfico.
(Foto Encanto)

|
|

ARTISTAS MEXICANOS—E!l Quinteto "Méri-
da”, que visité la redaccion de CARTELES, ofre-
ciéndonos un grato concierto de miisica_popular. Al
centro, en segundo término, nuestro Director, Al-
fredo T. QUILEZ, y el distinguido periodista yu-
cateco Gabriel Antonio MENENDEZ, director de
Vs Sociedad de Turismo Méxi -Cubana. que pre-

side ¢l Embajador Lerdo de Tejada. Integran el
quinteto los profesores José DOMINGUEZ, Feli-
e CASTILLO, Vicente LCi.Z, Agustin MO-
GUEL y Fernando MARIN. Lsta agrupacion musi-

cal_actiia_en_“"Campoamor”.

—_———
EN “LA COTORRA”—
Grupo de asistentes a la ma-
tinée ofrecida por sus simpa-

tizadores a la seiiorita Blan-
ca Rosa SANCHEZ, bella
candidata a uno de los con-
cursos de belleza que se estdn
celebrando actualmente.

Tl Generdl Pedro BETANCOURT (x), Presidente de la Aso-

‘acién Nacional de Veteranos, que regresé de los Estados’ Uni-

dos. Entre las persondidades que acudieron a recibirle, figura

ol doctor Domingg MENDEZ CAPOTE, exvicepresidente de
la Repiblica.
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Las aguas se apoderaron del Paseo del Maine, en la maiiana do. sibado 28, al pasar el ciclén de las
Bahamas entre la costa floridana y la isla de Cuba. Las olas, mds altas que los faroles, llegaban hastd

a Maria-
Dos muchachos

principal de La Haba-
después  del

e mar.

Un bello aspecto del Ma-
antiguo  durante el
temporal.

la bateria de Santa Clara, impidiendo el trdnsito de los tranvias.

haciéndole

el paseo

prudentes y dan la vuelta al Prado sin arriesgarse hasta
el Malecon

(Fotos Pegudo.)

Dos automdviles, con veleidades de canoas, deciden ser

Por esta fotografia se- dardn
cusnta nuestros lectores de la
fueza del oleaje: dos “émni-
bus™ mastoddnticos, uno de la
Compaiiia de Omnibus de La
Habane y otro de la Empresa
Cuba, que fueron volcados por
las olas ex la esquina de Male-
oh 3 23,

El Malecén ba-
io el agun, Al
fondo, el Edifi-
G\ Chirenn,. qué
estuvo a  punto
de sufrir graves
dafios.

Un camioncito de
“La  Confianza”
que "confié” de-
masiado en sus
fuerzas... Las olas
lo volcaron sobre
las paralelas del

tranvia.
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TRANSFORMACIONES
DE LA DOCTRINA DE

ON el transcurso del

tiempo se vi6 que la

Doctrina de Monroe

—cuyos origenes exa-
minamos ya en el trabajo ante-
rior—iba sufriendo una transfor-
macion asombrosa y completa;
pues mds que para impedir con-
quistas europeas en América, cada
vez mds raras, servia principalmen-
te para facilitar, amparar y justi-
ficar intromisiones, cada vez mas
frecuentes, de los Estados Unidos
en la vida y en los asuntos de las
repiiblicas latinoamericanas, llegan-
do en muchas ocasiones a realizar
verdaderos actos de ocupacién, de
intervencién y de conquista. Ahi
estan, como ejemplos: México, con
extensos y riquisimos territorios
anexados por los Estados Unidos
como botin de guerra, primero, en
1846, y después, como consecuen-
cia del tratado de Mesilla, en 1853,
y bajo la constante amenaza, en va-
rias épocas, de ser intervenida di-
plomatica y militarmente; Puerto
Rico en poder de los Estados Uni-
dos, como consecuencia de la Gue-
~2 Hispanoamericana; Cuba ocu-
pada primero militarmente, obliga-
da después, a aceptar la Enmienda
Platt como requisito para conseguir
su independencia, e intervenida en
varias ocasiones; Panama arrebata-

do'a Colombia en 1903, por nece-*

sidades del Canal; Santo Domingo
ocupado militarmente en 1916, so
pretexto de posibles e inciertas vio-
laciones de un tratado; Haiti, a
virtud del tratado de 1915, con sus
aduanas y su ejército supervisados
por jefes norteamericanos, para el
mejor cobro de obligaciones no
cumplidas; las cinco reptblicas de
Centro América hondamente afec-
tadas en su independencia, sobera-
nia e integridad por el tratado
Bryan-Chamorro, de 1914, entre
los Estados Unidos y Nicaragua,
a la que coloca, ademas, virtual-
mente bajo el protectorado yan-
kee, y de cuya dltima intervencién
militar no ha salido atn  , y, asi,
tantos y tantos otros casos, reco-
gidos por la historia, en los que se
ve, que desde hace afios la Doc-
trina de Monroe, més que para
amparar y proteger a las repabli-
cas latinoamericanas, ha
para que, a costa de ellas, los Es-

servido.

POR_20I1¢ o/e L EUCHSENRING

tados Unidos pudieran, sin peli-
gro alguno, practicar su politica
imperialista, ejerciendo, de hecho,
una tutela y un protectorado so-
bre los paises pequefios o débiles
de la América espafiola, pasando,
como dice Francisco Garcia Cal-
derén, “de la defensiva a la in-
tervencion y de la intervencién a
la ofensiva”.

En la practica, el significado, al-
cance y aplicacién de la Doctrina
de Monroe ha quedado a merced
del criterio y las conveniencias de
los distintos gobiernos o adminis-
traciones norteamericanas, como
puede comprobarse facilmente le-
yendo los mensajes y documentos
de sus Presidentes, los acuerdos y
resoluciones del Congreso y obser-
vando a través de la historia la po-
litica internacional que han segui-
do en sus relaciones con la Améri-
ca latina.

En la pura esfera de las especu-
laciones cientificas, los estadistas
y tratadistas norteamericanos difie-
ren diametralmente en su concep-
cién de la citada Doctrina, conci-
biéndola y entendiéndola de ma-
nera opuesta y hasta contradictoria,
pues mientras unos sostienen que
aquélla no tiene ni debe tener mas
alcance ni significacion que el que
consta en el Mensaje del Presiden-
te Monroe, otros la interpretan en
el sentido de que los Estados Uni-
dos deben ser el policia del hemis-
ferio occidental y algunos, como
M. Hiram Bingham, llega a afir-
mar “que la Doctrina de Monroe,
tanto en su forma primitiva, como
en las posteriores, se ha convertido
en cosa anticuada y préxima a des-
aparecer”.

La extensién y elasticidad que,
segin hemos visto, se ha dado por
los Gobiernos norteamericanos a la
Doctrina de Monroe, con grave
perjuicio y detrimento de la vida,
libertad y soberania de las reptbli-
cas latinoamericanas, ha creado en
éstas un grande, claro y manifiesto
recelo, hostilidad y oposicién con-
tra la misma.

Esto, lejos de facilitar y favo-
recer las amistosas y cordiales re-
laciones que deben existir entre to-
das las reptiblicas de las dos Amé-
ricas, entorpece, dificulta y amena-
za destruir la solidaridad y con-

fraternidad continental, basada so-
bre el mutuo respeto, de naciones
libres e independientes, verdadera,
sana, buena y tnica politica intet-
nacional americana.

La Doctrina de Monroe, aun-
que expuesta y aceptada en teoria
como una politica puramente not-
teamericana, por su desenvolvi-
miento y aplicacién, tiene de he-
cho, y atin en el campo del dere-
cho, el caracter de una verdadera
regla de derecho internacional, si
bien hasta ahora no ha sido defi-
nida ni reconocida con ese carac-
ter en ningln pacto internacional,
hasta que, sin definirla, fué acep-
tada y reconocida en el articulo 21
del Pacto de la Liga de las Nacio-
nes, aprobado en Versalles el 28 de
junio de 1919, en el que se declara:
“Las obligaciones internacionales,
como lo son los tratados de arbitra-
je, y las inteligencias regionales,
como la Doctrina de Monroe, que
aseguran el mantenimiento de la
paz, no se consideraran como in-
compatibles con ninguna de las dis-
posiciones del presente Pacto”.

Ni en el proyecto original de Con
venio para la Liga de las Naciones,
presentado a la Conferencia de
Paz de Paris en sesién plenaria de
14 de febrero de 1919, ni en el dis
curso que el Presidente Wilson
pronuncié en esa oportunidad se
menciona siquiera la Doctrina de
Montoe, y, por el contrario, en es-
te Gltimo declara Mr. Wilson:

“Hay un aspecto en ese convenio
que en mi sentir constituye uno de
los mayores y mas satisfactorios
avances realizados. Ya han termi-
nado las anexiones de pueblos inde-
fensos que algunas potencias en
algunos casos realizaban solamente
para su explotacién. Nosotros re-
conocemos de la manera més so-
lemne que los pueblos indefensos
y atrasados del mundo, que se en-
cuentran en esa condicién, nos im
ponen una obligacién de velar por
sus intereses primordialmente an-
tes que podamos emplearlos en
nuestro propio beneficio; y que en
todos los casos de esta clase sera
en lo futuro el deber de la Liza
hacer que las naciones que se de-
signan como tutores y consejeros
y directores de estos pueblos velen
por sus intereses y por su desarro-
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llo antes que por los intereses y de
seos materiales de la nacién man
dataria misma”.

Al conocerse en los Estados Uni-
dos los términos en que estaba re-
dactado ese proyecto original del
Pacto de la Liga, se levanté contra
el mismo gran clamor y oposicién,
principalmente entre los miembros
del Senado, {inico organismo con
atribuciones, segtin la Constitucién
americana, para aprobar tratados
de paz y del que dependia, por
tanto, en definitiva, el que se esta-
ba concertando en Paris, pidiendo
que quedase a salvo en el Conve-
nio de la Liga, de una manera ex-
presa, la Doctrina de Monroe, se-
gan datos que hemos tomado del
Congresional Records y The New
York Times de la segunda quin-
cena de febrero y los meses de mar-
zo y abril de 1919.

El dia 15 de febrero, a las vein-
ticuatro horas escasas de ser dado
a la publicidad el proyecto de Pac-
to, surgid su critica por parte de
los senadores republicanos, basin-
dose en que aquél, tal como estaba
concebido, limitaba la independen-
cia de los Estados Unidos y su-
bordinaba a la Liga la Doctrina
de Monroe, lo cual equivalia a que
quedase descartada por completo,
ya que las naciones e :as ten-
drian facultad para i ..enir en
todas las cuestiones que surgiesen
entre los Estados Unidos y las Re-
piblicas latinoamericanas y desapa-
receria la autoridad que hasta aho-
ra habian gozado aquéllos de re-
gular por si mismos sus relaciones
con los demas paises del hemisferio
occidental sin' la intervencién de
las nacion-s del otro continente.

Asi pensaban por boca de sus
leaders—Lodge, Borah, Johnson y
otros miembros de la Comisién de
Relaciones Exteriores—los senado-
res republicanos y algunos demé-
cratas.

Acentué ain mas el disgusto
existente la noticia de que el Pre-
sidente Wilson, que habia salido
de Brest para los Estados Unidos
el dia 16 e invitado a los senadores
a una comida en la Casa Blanca
para explicarles los términos del
Pacto de la Liga, hablaria antes
sobre la misma en Boston y en

(Contintia en la pdg.43)



Los grandes dignatarios de la Masone-
ria cubana, que presidieron la asam-
blea magna celebrada en el hotel “Ca-
sa Granda”, con objeto de estrechar
las relaciones entre las Logias de la
Repiblica y de unificar la organiza-
cién masénica.

El doctor Miguel Angel TERRA-
DAS, delegado de los masones de
Dimas (Pinar del Rio), y el seiior
José Ramén CANTILLO. delegado
de los masones de Baracoa (Orien-
te). Los seiiores Terradas y Canti-
llo representaban las logias de los
dos extremos mads lejanos de la Isla.

Acto solemne de la consagracion de la Logia ‘Armonia”, de Santiago de Cuba.
Esta fotografia—obtenida para CARTELES por especial atencion del doctor An-
tonio IRAIZOS, Gran Maestro de la Gran Logia—es la primera que se toma en

Cuba en un acto de esta naturaleza.

(Fotos Penabad)

“ubana.

El banquete del hotel “Venus”, al que asistieron las primeras figuras de la Masoneria

Los dignatarios masénicos
en la colocacion de la pri-
mera piedra del monumen-
to que se erigird en la Tro-
cha, al Gran Maestro An-
drés Puente, fusilado el aiio
1870 “en la ciudad de San-
tiago de Cuba.

sobre la
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Una comision de los masones de to-
da la Repiiblica, que deposits flores

tumba de los mdrtires de)
“Virginius”.

Los masones ante el panteén de Car-
los Manuel de Céspedes, en la Ne-
crépolis de  Santiago.
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(Fotos Pegudo).

EL ONOMASTICO
DEL PRESIDENTE—EIl
Presidente de la Repiblica,
General MACHADO, pre-
senciando desde un balcon,
en compania de su distin-
guida familia, los festejos
organizados en el pueblo de
General Machado para ce-

lebrar su onomdstico.

ey
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EL ONOMASTICO DEL PRESIDEN-
| TE—Grupo de damas presenciando desde
| un palco los actos celebrados en el pueblo
de General Machado, con motivo del ono-
mastico del Presidente de la Republica.

EL ONOMASTICO DEL PRESI-
DENTE.—La torre del Reloj del repar-
to “Lutgardita”, en el pueblo de Gene-
ral Machado, inaugurada el dia del ono-
madstico del Presidente de la Repuiblica.

i

EL ONOMASTICO DEL
PRESIDENTE.—Busto de
la respetable dama Dofia
Lutgarda Morales de Ma-

chado, madre del Presidente

de la Repiblica, descubierto

en el reparto “Lutgardita”

el dia del onomdstico del
General Machado.

El

doctor Julio Miguel de

POO, segundo jefe del Ser-
vicio de Sanidad y Benefi-
cencia Municipal, que ha re-
gresado de New York, a
donde fué enviado en comi-

sién por el Alcalde de La

Habana.

EL ONOMASTIicO DEL
PRESIDENTE. — Un as-
pecto del desfile celebrado
en el pueblo de General
Machado, con motivo del
onomdstico d el Presidente
de la Republica.

EL MINISTRO
DEL ECU 4-

hington, Dr. Ho-
mero VITERI
LAFRONTE que

ha pasado por La
Habana en com-

GUIDO—E!
LARD da COSTA, “Char-
gé d'Affaires” de la Repi-
blica Portuguesa en Cuba,
que acaba de llegar a esta ca-
| pital en compaiiia de sus fa-

Dr. GOU-

miliares. -

fita de su distin-
guida familia.

DOR en Was-|.

Luis de OTEIZA, ex-director del diario

“La Libertad”, de Madrid, que ha llega-

do a La Habana, de paso para los Esta-
dos Unidos.
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(Fotos Underwood &
Underwood.)

Dofia Chinda de MEJIA COLINDRES, esposa del

Presidente de la Republica de Honduras, que acaba

de wisitar los Estados Unidos. La Sra. de Mejia

Colindres es una dama de la m’s alta distincién.
(Foto Godknows.)

DERBY MEXI-

E

CO-KANSAS. — El
Cor. Roberto  FIE-
RRO, “as” de la avia-
cion  mexicana, que
tomé parte en el
“derby” M éxico-Kan-
sas, quedando en se-
gundo lugar.
(Foto Pegudo.)

EL VUELO FRANCES.—
Deodato COSTES y Mau-
ricio BELLONTE, famosos
aviadores franceses que em-
prendieror el vuelo desde
Paris a la Siberia, intentan-
do romper el “record” mun-
dial de distancia establecido
por los italianos Ferrarin y
el Prete.

LA BODA COOLIDGE-THRUMBULL—John COO-
LIDGE, hijo del ex-presidente de los Estados Unidos, y

Miss Florencia THRUMBULL, hija del Gobernador de
Connecticut, se han casado en Plainville, Conn. E.E. U.U.

En la fotografia, tomada después de la ceremonia nupcial,
figuran de izquierda a derecha: Mrs. Calyin COOLIDGE, 5 N0
Wy COOLIDGE, Mrs. Florencia THRUMBULL-COO se® el TORKE o Mav Emilia LAY, y od
LIDGE, Mr. Jobn COOLIDGE, Mrs. THRUMBULL y vigorosa escultora Mimi BACARDL, fotogra-

y M Jon CODLIDGE, Mos 1 fiadas al pie del monumento al creador de la

unidad” alemana.
(Foto Underwood & Underwood.) (o b )

3 CUBANAS EN BERLIN.—Las Srtas. “Cu-
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El Barén TANAKA, ex-jefe del
gobierno japonés, que ha fallecido
recientemente. El Barén Tanaka,
figura prominente del partido con-
servador (seyukai) dimitié hace po-
cos meses, entregando €l puesto al
jefe del partido liberal (minseito),
Yuko Hamaguchi.
(Foto Underwood & Underwood.)

EL DERBY MEXICO-KAN-
SAS—Art. GOEBEL, célebre
aviador norteamericano que ga-
nd el primer premio en el Derby
aéreo de México a Kansas.




Jerusalén visto desde el lugar llamado la Piscina de Betsaida.

“;Oh, montes de Gelboé!, que
nunca caiga sobre vosotros ni
lluvia ni rocio!”

(Imprecacién de David sobre

el caddver de Sail.)

UANDO el 19 de di-
ciembre de 1917 las
tropas del Imperio Bri-
tanico tomaron pose-

sién de Jerusalén, arrancando la
Ciudad Santa de manos de los tur-
cos, una pregunta angustiosa co-
tri6 por todo el mundo: ;cual se-
ra el porvenir de Sién? Esta pre-
gunta no podia tener entonces una
contestacion categérica, porque los
intereses de aquella gigantesca con-
tienda cerraban con un tupido ve-
lo la visién clara d2 las cosas. Y
acaso tampoco la tenga ahora,

pues los mismos intereses, los mis-
mos problemas parecen cernirse so-
bre* aquel suelo eternamente con-
movido por la ambicién del hom
bre.

Las palabras de Lord Byron pa-
recen encerrar un milagroso senti-
do profético:

“Sobre las orillas del Jordan an-
dan errantes los camellos del ara-
be; sobre la-colina de Sién oran
los ministros de los falsos dioses;
sobre el pefiasco de Sinai doblan
la rodilla los idélatras de Baal
Pero aqui, gran Dios, tu rayo duer-
me en silencio 7 Este lugar es
Jerusalén, y ahora, cuando sobre
sus piedras veneradas flamean los
estandartes de la Media Luna, pa-
recen las palabras de Lord Byron
una visién admirable de los nuevos

tormentes que padece la vieja tie-
rra de Palestina.

Hace varios meses, desde estas
mismas paginas de CARTELES,
deciamos que la guerra se acerca-
ba otra vez a Jerusalén a la grupa
fe los rapidos corceles de Ibn Saud,
violando la magnifila promesa de
paz que significaba la presencia de
las tropas inglesas en los Santos
Lugares. No ha tenido que pasar
mucho tiempo para que nuestra
presuncién se viese confirmada
por la mas dolorosa realidad. Du-
rante la semana del Yon Kipur de
este afio se registraron varios suce-
sos que para los observadores eran
el prologo de lo que estd sucedien-
do ahora. El mas oprimido lleva
siempre la peor parte, y en aque-
lla ocasién Inglaterra amenazd con
derribar el Muro de las Lamenta-
ciones, privando ast a los judios
del lugar donde hace siglos con-
frontan frente a la frialdad de
aquellas piedras sus suefios glorio-
sos con la innegable realidad. Es-
ta posible calamidad llené de estu-
por y de una renovada fe a los
judios del mundo entero; y espe-
cialmente los que viven entre los
muros de Jerusalén sintieron avi-
varse su devocién, acudiendo en
mayor ndmero al célebre lienzo de
pared, a las horas rituales de sus
preces. Los que establecidos fuera
de su suelo, llevaban consigo un
pedazo de su patria en el pufiado
de tierra que en Paris como en

2

Un oratorio proxi-
mo a la mezquita
de Omar. en Jeru- S
salén. >

Mosct, en Praga como en New
York ha de acompafiarlos en el
suefio eterno, reunieron sus esfuer-
zos generosos, levantaron en todas
partes un sentimiento de simpatia
hacia la gran familia sionista, dis-
persa por todos los ambitos de la
tierra, paseando por todas las la-
titudes su tristeza orgullosa y la
fe inquebrantable en sus destinos
de raza elegida. Son los mismos
hijos de Jefté el magnanimo, del
espléndido David Adolescente, de
aquel Salomén tan puro y hermo-
so como los lirios que cubren las
llanuras de Palestina durante sus
milagrosas primaveras.

Las tropas britanicas han ocu-
pado Jerusalén, como en los dias
de 1917. En la Ciudad Santa, don-
de en todo momento debieran es-
cucharse rumores de oracién y vo-
ces de cantos litdrgicos, resuena el
estruendo de las armas, con su bé-
lica repercusion de carros, fusiles
y cafiones. Porlas rutas del Me-
diterraneo van las unidades navales
de la gran Albién en demanda del
puerto de Jafa, conduciendo los
soldados que, en son de proteccién,
llegaran a Jerusalén por todos los
caminos, azotadas sus banderas por
el mismo viento milenario que aven-
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tble emplazamiento del templo de Salomén

W

acdemay
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.taba dulcemente las tiendas de los

patriarcas durante la nock~ el mis-
mo viento seco y rudo que avstren-
zara los cabellos de Lia y de Ra-
quel, de Judith y de Miryam de
Magdalena, el mismo, en fin, que
hincha los albornoces de los bedui-
nos fanaticos y hace tremolar los
estandartes del Profeta desde el
Libano hasta el Jordin, desde las
arenas del Irack hasta los polvo-
sos recodos de Galilea.

No menos de diez y nueve ve-
ces, desde la fundacién del cristia-
nismo, Jerusalén ha sido tomada,
saqueada, destruida, vuelta a edi-
ficar y vuelta a destruir. Sectas de
todas las religiones conocidas han
entrado en ‘ella arrastradas por el

_» mismo fanatismo y la misma sed de
g exterminio y de sangre. La mis
odiosa de las guerras, aquella que
trata de escudar los torpes egois-
mos humanos con la mentira de
un Dios sanguinario que ordena
tecuperar a sangre y fuego unas
piedras fatigadas por el peso de
los siglos e imponer su culto sobre
las demas religiones de los hom-
bres; esa guerra inhumana mas que
ninguna, no ha dejado un momen-
to de estremecer aquella tierra,
bendita entre todas. Primero sus

propias tribus destrozindose unas
a ottas; luego los faraones egipcios
pisando con sus sandalias de oro
la cerviz inclinada del pueblo ju-
dio; mas tarde ilusoriamente libres
iluminados por la columna de fue-
go del gran viejo del Sinai, y olvi-
dando sus resplandores salvadores
entre las pestilencias del culto de
Baal; después presa ficil para las
iguilas de Roma, resurgiendo con
el inmortal paréntesis de luz de los
dias mesidnicos, después la total
destruccién bajo las hordas persas
de Cosrroes y de la Media Luna,
hasta llegar a hoy, en que el blan-
co creciente sobre la pirpura de
los estandartes parece tefirse de
nuevo con la sangre de los nietos
de Jacob.

Pero de todas las vicisitudes
porque ha pasado Jerusalén, nin-
guna tiene, como la presente, el
derecho de conmover a la humani-
dad y de abrir en tOdOS 105 corazo-
nes la misma interrogacién de 1917:
scudl serd ahora el destino de la
Ciudad Santa? No se trata ya del
mundo catélico, ni de la vieja uto-
pia con que Pedro el Ermitafio le-
vanté sus ejércitos de Cruzados cu-
biertos de hierro. Se trata, mas que
nada, de salvar el espiritu de la
humanidad; de levantar por enci-
ma de los odios de raza, de religién
y de patria, la herencia del Justo.
Las piedras que cubren el lugar
donde reposé el cuerpo maltrata-
do y herido de Jests, se estremecen

Vista general del
barrio  judio de
Jerusalén.

=

de espanto yiendo como los hu-
manos no quieren oir el jPax Vo-
bis!, en que se encierra toda la
doctrina del Salvador. Recién re-
cobrada para la humanidad la ciu-
dad trégica, se nos aparece ya co-
mo el enigma de un porvenir pre-
fiado de nuevas contiendas, de un
presente ensombrecido por el eter-
no odio religioso, la locura més fu-
nesta que ha invadido el cerebro
de los hombres.

Aparte del enorme interés sen-
timental que despierta en todas las
conciencias el momento actual, se
afirma en ellas la esperanza de que
Inglaterra defina su actitud de una
vez para siempre respecto a los des-
tinos del Oriente. Cualquiera que
conozca a fondo el problema colo-
nial inglés, y que haya seguido de

La Iglesia del Santo Sepulcro, de Jerusalén.

cerca los acontecimientos de la
India y de Egipto, comprende que
la hora es de supremas responsa-
bilidades para Inglaterra. Los re-
presentantes del pueblo hindd que
en el reciente Congreso de Bom-
bay reclamaban a nombre de una
tradicion gloriosa y de un dere-
cho siempre escarnecido la liber-
tad relativa de la autonomia pa-
ra su patria, no son menos inge-
nuos que los judios que suefian to-
davia con restaurar la brillantez
de Israel en este tiempo en que el
Gnico derecho es el de la fuerza
y en que los demas respetables ar-
gumentos callan ante la voz de
bronce de los cafiones. Obligados
por igual con los arabes y con los
judios, la balanza de su castigo se

(Contintia en la pdg. 44)




El sefior Fernando AGUADO y
Moreira. Distinguido ingeniero
quimico y constructor civil, que
después de dirigir con gran acier-
to las obras de construccion de
la Escuela Técnica Industrial, ha
sido nmombrado Director de la
misma.

(Foto Blez).

El sefior Rail CHAUMONT
y MONTERO, constructor ci-
vil, autor de los planos de la Es-
cuela Técnica Industrial, que ha
sido designado profesor del gru-
po “I” en dicha escuela.

(Foto Blez).

El sefior Jorge AGUADO y
MOREIRA, constructor civil,
subdirector técnico de las obras
de la Escuela Técnica Indus-
trial, nombrado profesor del
grupo “H” en el claustro de la
escuela mencionada.

(Foto Blez).

DE LA ASOCIACION CA-
NARIA—E! Sr. Candido RO-
DRIGUEZ ORTEGA, perso-
nalidad prominente de la colo-
nia canaria de Cuba, que ha sido
electo por unanimidad Presiden-
te de la Asamblea de Represen-
tantes de la Asociacion Canaria.

(Foto Godknows).

e

DEL SANTO SUAREZ T. C.—Grupo de asistentes al ‘baile

ofrecido el sabado por la sociedad Santo Sudrez Tennis Club.

DE LA COLONIA SALMANTINA.—~Un as-

pecto del reparto de premios a los triunfadores

en la dltima fiesta celebradd por la Colonia Sal-
mantina de La Habana.

Bl 11 de Octubre:
Gran Cfestival Infantil

en los jardines de «La Cotorra”
En este acto, organizado por

CARTELES

en honor de los maestros y alumnos de las escuelas de
toda la Repiblica, se distribuirdn los premios a los
nifios vencedores en nuestro

CONCURSO DE DIBUJO LIBRE

UN HOMENAJE A MARTI.
—El domingo 29 deposité una
corona en la estatua del Apo'rtal
Marti, el doctor Agustin C. de
COSTA, delegado de S. M. el
Rey de Espafia pata organizar la
cooperacién de Cuba a la Ciudad
Universitaria que se estd cons-
truyendo en Madrid. En la foto-
grafia, tomada después del acto,
aparece el doctor de COSTA ro-
deado de un grupo de distingui-
das personalidades.

(Fotos Pegudo).

EL LICEO GRAN
CANARIA—Un as-
pecto de la concurren-
cia al baile con que es-
ta prestigiosa sociedad
inauguré el sibado su

nuevo edificio social.
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(Fotos Underwood & Underwood).
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Jack SHARKEY, el famoso “hea-
vy weight” americano, que derroté
& Tommy Loughran por “knock-
out técnico”, en un “match” del tor-
neo de eliminacién para el campeo-

nato del Mundo.

Miller HUGGINS, el famoso
manager de los New Yor

Yankees que fallecié la sema-
na pasada, después de corta
enfermedad. Huggins dedicé
toda su vida al base-ball, co-
menzando a jugar a los 16
aios de edad. La muerte del
astuto mentor de los Yankees
ba sido sentida por todos los
amantes del emperador de los

deportes.

Tommy LOUGH-
R A N, ex-campein
mundial “ligth Heavy
Weight”, que sufrié
una derrota inesperada
a manos de Jack Shar-
key, al debutar como
“peso completo”.

Phil SCOTT el con-
quistador de Campo-
lo que se cuenta entre
los mds calificados as-
pirantes al campeona-
to.mundial de peso.

Victorio CAMPOLO,
el gigantesco boxer ar-
gentino, derrotado por
puntos en su reciente
pelea contra el cam-
peon de Inglaterra.

Edelmiro acosando al guardameta contrario in-
tenta rematar de cabeza en un buen salto.

Adolfo LUQUE acaba de llegar de los Estados Unidos, donde obtuvo poca fortuna

en el “pitching staff” del decadente Cincinnati. La presencia de Luque dard und in-

yeccion de vida a nuestro campeonato nacional. Aqui vemos a Luque con su sefiora
madre, rodeado de amigos que fueron a esperarlo al muelle.

LOS MISTERIOS DE LA VIDA REAL

El Director de CARTELES, después de examinar las res-
puestas correspondientes a “El Misterio del Manzano Silvestre”,
ha concedido el premio de $15.00 a la

Srta. Carmita GARCIA GUERRA
Falero N° 25
CAIBARIEN.

Enviaron, también, respuestas notables: Pedro Uprrutia, de Placetas; A.
Ulloa, de Sancti-Spiritus; José R. del Valle, de Santa Clard; A. Carril, de An-
tilla; Ricardo Guillot, de La Habana; Luis Campillo, de La Habana; A. S. Pa-
leo, de Silveira, Camagiiey; Andrés Oliva, de La Habana; Santiago B. Dorta,
de La Habana y Emilio Guerrero. de Santiago de Cuba.

En un juego donde se caracterizé mucho la brusquedad y violencia, catalanes y astu-
rianos empataron a uno. He aqui como defendieron los noys su marco.

La meta del Real Club Theria bien defendida durante el
match jugado el domingo contra el Fortuna no pudo ser
perforada ni una sola vez pese a los esfuerzos de los male-

conianos.
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Charlie GRIMM, I* base y capitdn.

(Fotos Underwood and Underwood).

CARLSON, pitcher.

El magnate del “chewing gum”, Bill
Werigley, ha conquistado el pennant
de la Liga Nacional, después de mu-
chos afios de lucha y de grandes des-
embolsos. Ahora, si Hack Wilson
puede burlar las curvas de los pit-
chers atléticos y Guy Bush se pre-
senta en condiciones de silenciar los
bates de los mackmen, Wrigley rea-
lizard su suefio de un campeonato
mundial para la ciudad de los
vientos.

Mike GONZALEZ, el catcher

veterano de Regla.

BECK, utility.

TOLSON, 1t base, suplente.

PAT MALONE, pitcher.
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Guy BUSH, el mejor pit-
cher de los Cubs, que serd
usado posiblemente en el
juego de apertura.

ENGLISH, short stop.

(Fotos Underwood

Norman Mc MILLAN, and Underwood).
)

34 base.

HARTNETT, el catcher y fuerte

bateador que si su brazo se lo per-

mite, recibird a los lanzadores  del
hicago.

Roger HORNSBY, "El

Rajd”, 2¢ base. Una de

las  adquisiciones  mds

costosas del duesio de los
Cubs.

Charles ROOT,

pitcher.

STEPHENSON,
fielder.

Hazen CUYLER, right-

ielder.

Hack WILSON, left fiel-
der y fuerte bateador chi-
cagoense, que es la ma-
yor esperanza de Wrigley.
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Connie M ACK, el
manager Atlético, y
uno de los hombres
mds pacientes que ha
conocido el base ball.
Después de once afios
de espera ha logra-
do conquistar el cam-
peonato de la Liga
Americana.

La serie mundial se abrird en Chicago, el dia 8 a las dos
de la tarde. Las apuestas, en general, favorecen a los Atléti-
cos, pero para el primer juego, los chicagoenses han levantado
suficientes fondos para favorecer a su team. Entre los apos-
tadores profesionales, los Atléticos lucen como ganadores.
La Junta de estrategia atlética, compuesta por Connie Mack,
Eddie Collins y Kid Gleason, aparece a los ojos de los apos-
tadores muy superior a la de los Cubs, que la integran el
manager Mc Carthy y los coaches Joe Burke y Grover Land.
Los cronistas estan divididos, pero se favorece ligeramente a
los Atléticos, debido a la dltima semana tan débil de los Cubs.

HALE, infielder.

ROMMEL. lanzador.

COCHRANE, cat
cher y uno de los
sluggers mds formi-

dables del team.

GROVE, pitcher estrella.

SIMMONS, que se ha man-

tenido leader de los bateado-

res y que ocupa el 4° lugar

entre los jonroneros de su
Liga.

FOXX, I* base y tercero en la lista de

honor de los jonroneros de su circuito.

(Fotos Underwood and Underwood).

WALBERG, lanzador dere-

cho.

40



(Fotos Underwood
and Underwood).

| HAAS, outficlder.

BOLEY, short stop.

DYKES, 3% base.

COLLINS, 22 base y coach.
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MILLER, left-fielder.

BISHOP, 2% base regular.




PEPE, delantero de
Juventud Asturiana.

Cosme VAZQUEZ, unido a varios

de sus companeros. ha lanzado el gri-

to de guerra del proletario mundial:

“iFutbolistas de todos los paises,
unios!”

BALO

CONSTANTE, defensa de Juventud Asturiana.

MPIL.

EL MARQUES DE BOLARQUE Y PACO BRU HABLAN DE LA
ASOCIACION DE TRABAJADORES DE FUTBOL

PACO BRU

Un popular café madrilefio. Frente a una mesa de billar, un corro de fut-
bolistas se apretuja comentando la marcha de la partida. Son esos jugadores
con el rostro curtido por el 'sol de los terrenos deportivos; esos muchachos que
aplaudimos unas veces y criticamos otras; que nos han hecko vivir muchos
minutos de emocién sobre un campo verde; que se quedan en nuestra imagi-
nacién para siempre y en .ocasiones, como ésta, nos hacen salir a su encuentro
para itnerrogatles sobre su conducta, injusta, segiin unos, justa, segin otros.

Son los héroes de las luchas futbolisticas.

La cara sonriente y bondadosa de un amigo surge de aquel pelotén de
jévenes. Paco Bru, el maestro de los novilleros del futbol, esti ante nosotros,
dispuesto a responder a nuestras preguntas, Y dicet

—No me parece del todo mal la idea de estos chicos. Desde luego, veo en
ella cosas de gran desacierto. Vera usted. El futbolista necesita, es indndable,
un Montepic; es preciso pensar un poco en el futuro, dado el caricter de pro
fesion que ha tomado este deporte. Sus propésitos sobre este punto son dignos
de aplaudi y de amparar por todos. Otro tanto ocurre con la fundacion de la
escuela de entrenadores y masajistas. En estos dos proyectos de los descontentos
debemos estar todos de acuerdo.

—¢Entonces?

_fa gran cquivocacién de estos muchachos esti en tratar de oponerse a
los clubs. Que se reunan, que formen su Asociacion, me parece muy bien; pero
oponerse ahora, de momento, al Club, es perder el tiempo lamentablemente.

i su proyecto se funda principalmente en esta idea, han de obtener un
fracaso rotundo.

—Pero ellos defienden sus intereses—insistimos—; quieren sacudirse de la -
rania

—Fs que esa tirania—responde—, depende de ellos mismos. Un Club toma
a sus jugadores a cambio de una buena suma en la mayoria de los casos. Esta
cantidad sélo puede ser .recompensada con el derecho de retencién. A los juga-
dores no se les compra; se venden ellos mismos.

Respecto a los arbitros, creo que son ellos los encargados de este asunto. ¢No
existe un Colegio de Arbitros para juzgarlos?

Se lo aseguro; todo lo que sea adquiric una personalidad, fundar un Mon-
tepio, me parece de perlas; pero tratar de oponerse al Club, por ahora es fracasar
por completo.

EL MARQUES DE BOLARQUE

Hemos interrumpido por unos momentos al marqués de Bolarque. El pre-
sidente del Madrid se presenta ante nosotros muy sonriente, muy amable.

Nos asegura que no sabe casi nada del asunto de los revoltosos. Insistimos
tanto que, al fin resfonde a nuestras preguntas: Oigdmosle:

—No*estoy muy enterado de este proyecto, y lo poco que se me lo han
contado mis amigos. De lo cue he sabido, sélo puedo deducir una cosa: es una
gran equivocacién de esos chicos. Nada pueden conseguir con ponerse frente 2
los clubs; Gnicamente que los clubs hagan otro tanto y, como es natural, salgan
perdiendo ellos. Precisamente ahora, cuando todo estd tan revuelto, y ya sabe
usted que es rio revuelto ganancia de pescadores.

—Ellos se fundan en el caso de Félix Pérez, y hablan de la tirania...—in-
sistimos.

—Me extrafa mucho que digan eso,—contesta.—FEsa tirania no existe. Los
directivos no somos mas que unos administradores gratuitos, unos tutores del
jugador; velamos por sus propios intereses... ;Qué menos puede pedir un equipo,
al tomar a un jugador a cambio de una buena cantidad, que el poder disponer
de é1? Respecto a Félix, le aseguro que el club no le retiene.

Le interrogamos sobre la creacién del Montepio, y dice:

—Es una idea que me agrada mucho, y que estoy dispuesto a ampararla
siempre. Por ese camino van bien; pero por la prote. - Injustificada, y alzada
por los equipiers cuya conducta no ha sido muy aceptabie, no han de conseguir
mas que tome parte en el asunto la Federacién y los descalifique.

—;De la fundacién de escuela para entrenadores?

—Lo creo innecesario. Un buen entrenador no se hace en la escuela; se hace
en la practica del futbol. Esos magnificos entrenadores ingleses no son sino gran-
des jugadores

Creo que no han debido dar ese paso.

?

T

— Naturalmente. El equipo més poderoso acapararia siempre a los mejores.
Que se potten bien; que no den lugar a emplear con ellos eso que llaman tirania, y
verdn cémo siempre, siempre, seran los tinicos beneficiados en el futbol.

Creemos innecesatio el continuar interrumpiendo al presidente del Madrid, y
le dejamos dedicado otra vez a su trabajo.

(Del Heraldo de Madrid).
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MIERES, medio ala de
Juventud Asturiana.

Luis OLASO, otro de los equipiers que

se considera tan trabajador como cual-

quiera, y que es partidario de la Aso-
ciacién de Trabajadores del Futbol.

DELMONTE, medio
ala de Juventud Astu-
riana.




El, el marido ofendido, Gambi-
to, se vuelve loco de contento, tan
loco, qu: ni1 siquiera se toma el tra-
bajo de contestarle, participindo-
selo, a Filomena, sino que solo se
preocupa de celebrar el fausto acon-
tecimiento con los viejos amigos, y
le escribe a uno de éstos. a Chichi-

HABLADURIAS... (Continuacion de la pig. 22)

lo, ‘una carta que no tiene despet-
dicio, en la que le hace su historia,
jsu calvario de seis afios!, y le par-
ticipa su victoria de hoy, y lo invi
ta para celebrarla, armando la grar.
garufa.

iQué mayor y mejor apotedsis
puedo yo haber deseado para mi
procedimiento de ;jAhi te la dejo!,
que esta glorificacién popular, con
misica y todo!

Recorten y consetven los mari-

dos—matrimoniados “por détras”
o “por delante” de la iglesia o el
juzgado—Tla letra que doy de este
tango, y si alguna vez se les corre
con otro la mujer, sigan el proce-
dimiento de jAhi te la dejo!, y can-
ten alborozados: “{Victoria!. .. Ya
estoy en la gloria: jSe fué mi mu-
jer!...”

New York; lo que obligs al Pre-
sidente a cablegrafiar aclarandc
que en ambas ciudades no diria
mas que generalidades, ofreciéndo-
le a los senadores ser con ellos con
los que primero tratase expresa y
ampliamente del Pacto.

Asi lo hizo en la comida cele-
brada en el Capitolio la misma no
che del dia 26 en que llegé a
Washington, explicando a los
miembros de la Comisién de Rela-
ciones Exteriores del Senado y de-
més personalidades que asistieron
que la Doctrina de Monroe que-
daba a salvo en el Pacto tal como
estaba redactado el proyecto, ya
que éste estaba basado en los mis-
mos principios que aquéila, prin-

Teoun s fioenaclores.. (o i)

cipios que ahora serian aplicados
a todo el mundo y estarian earan-
tidos en su aplicacién por todas
las naciones signatarias del Pac-
to y por cuantas en lo adelante se
le adhirieran.

Pero ni en esta ni en otras reu-
niones celebradas ni con los discur-
sos pronunciados por Wilson y
Taft en la gran asamblea en pro de
la Liga que tuvo lugar el 4 de mar-
2o, en el Metropolitan Opera Hou-
se, se logré convencer a los oposi-
tores, entre los que se encontraban
no sélo senadores y representantes
sino también internacionalistas tan
famosos como Mr. Elihu Root, que

en carta a Mr. Will H. Hays, de
29 de marzo, le dice que inmedia-
tamente antes de la firma de los
delegados americanos, se insertase
la siguiente reserva:

“Como quiera que al hacerse
miembro de la Liga los Estados
Unidos de América no se sienten
impulsados por ningiin interés o
deseo de inmiscuirse o intervenir
en la politica o administracién in-
terna de ningln estado extranje-
ro ni por peligros existentes o an-
ticipados en los asuntos de los Con-
tinentes americanos, sino que acce-
den al deseo de los Estados euro-
peos de que unan sus fuerzas a las

de éstos para la conservacién de
la paz general, los representantes
de los Estados Unidos firman es-
ta convencién con la inteligencia
de que nada de lo contenido en ella
se interpretara de manera que im-
porte el abandono por parte de los
Estados Unidos de América de su
actitud tradicional hacia cuestiones
puramente americanas, o que re-
quiera la sumisién de su politica
relativa a tales cuestiones (incluso
la admisién de inmigrantes) a la
decisién o recomendacién de otras
Potencias”.

En el préximo trabajo veremos
cémo fué al fin incorporada la
Doctrina al Pacto de la Liga de
las Naciones.

es que hace falta un proceso de
depuracién, de renovacién, de supe-
racién en nuestra escuela, y que
serd imposible realizarlo mientras
sea la politica la que. maneje los
asuntos de Instruccién Pablica. E
Poder Judicial ha sido depurado
La Administracién piblica ha sidc
depurada. El Ejército mismo,—ot-
ganizacién que juzgo excesiva e ind-
til, pero honorable, pulcra, digna,—
ha sido limpiado de bandolerismos.
La politica no influye poco ni mu-
cho en las normas de vida de estas
instituciones. jPor qué ha de in-
fluir de modo tan decisivo y tan
perjudicial en los asuntos de Ins-
truccién Piblica? ;Por qué la Es-
cuela Cubana ha de perecer estran-
gulada por este pulpo que tanto da-
fio le ha hecho a la Patria, sin que
los jévenes intelectuales ni los vie-
jos libertadores ni las mujeres que
velamos por el porvenir de Cuba
intentemos siquiera liberarla, mejo-
rarla y dignificarla? ;El respeto y
la altisima estimacién que profesa-
mos al General Alemén, cubano de
indiscutibles méritos y de sélidos
prestigios, ha de impedirnos procla-
mar en alta voz la dolorosa y 4s-
pera verdad de nuestra escuela pi-
blica en plena bancarrota?. ..
Pero, volvamos a la carta de la
sefiorita Casuso. Hay un parrafo
que exige la glosa: “Ayudar a las
maestras nuevas, es laborar por el
feminismo, pues sobre la Maestra:
descansa la primera necesidad de
éste: preparar, educar y renovar”.

-
&6 W... (Continuacion de la pig. 14 ,

(Entre paréntesis: digan mis lecto-
res si no es triste, si no deprime
el 4nimo mas optimista, que la mu-
jer que escribe estas palabras lumi-
nosas no tenga un aula para tra-
bajar). Cierto, jmuy bien, sefiorita
Casuso!, cierto que ayudar a la
maestra es laborar por el feminis-
mo; pero hay algo mas cierto toda-
via: laborar por el feminismo es la-
borar por el mejoramiento de la so-
ciedad. La maestra, preparando, re-
novando, educando, realiza una la-
bor social de insuperada trascen-
dencia. Usted ha coincidido, sin
sospecharlo, puesto que su carta fué
escrita en Septiembre 5, con la opi-
nién sustentada por el doctor Fer-
nando Méndez Capote desde estas
mismas columnas en el nimero an-
terior: la educacién es lo principal,
la instruccién lo accesorio. Al viejo
concepto culturalista de variedad,
diversidad, universalidad de conoci-
mientos, el hombre moderno res-
ponde con una aplicacién definiti-
va del concepto de utilidad, delimi-
tando, al extenderlos y clasificarlos,
los servicios de la instruccién. Asi,
el mejor médico, por ejemplo, no
serd el que sepa algo de todo, sino,
por el contrario, el que sepa todo
de algo, culminando un proceso de
especializacién eminentemente prac-
tico, es decir, atil. Instruir es espe-
cializar. Es preparar al hombre pa-
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ra la lucha por la existencia, has-
ta, si exageramos un poco el con-
cepto, para la lucha por la subsis-
tencia. Educar, ya lo dijo nuestro
olvidado Don" Pepe, es templar el
alma para la vida.

Cuatro afos de estudios en una
Escuela Normal capacitan para
educar, preparar, renovar. Pero
unas cifras acusadoras nos presen-
tan, desnuda, la pavorosa realidad:
mil maestras normalistas estan sin
trabajo, en tanto mas de mil maes-
tras habilitadas son mantenidas por
la politica en los puestos que sélo
provisionalmente debieron ocupar.
¢Para eso se expiden los titulos,
mi querido General Aleman?
¢Para que la ineptitud y la medio-
cridad desplacen a la capacidad y
al talento?. .. ;Para que lo viejo,
Io caduco, lo conservador, lo reac-
cionario, estrangule la fuerza de
vida de la juventud?. .. El esfuer-
20 personal de usted en pro del me-
joramiento de la instruccién pabli-
ca no puede verse totalmente sa-
tisfecho con la realizacién de una
obra tan monumental como esa de
la Escuela Técnica Industrial de
Rancho Boyeros, ni con la creacién
de la Escuela de Comercio y las
Escuelas Superiores. Es necesario
que usted afronte la solucién de un
problema que entrafia una impor-
tancia tan trascendental como este
de las Maestras Normalistas.

Quien desafié, lanzindose a la ma-
nigua redentora, las iras del opresor
hispano, no puede amilanarse por-
que el pulpo de los intereses’ politi-
cos lo amenace con sus mil tenticu-
los ignominiosos.

Yo lo se, General Aleméan, pot-
que lo conozco muy bien y me hon-
ro con su amistad: usted tropieza
con toda clase de obstaculos en el
desarrollo de su programa de me-
joramiento escolar. Hay un hecho
significativo: las Escuelas Norma-
les de la Repiblica de Cuba han
expedido mil titulos initiles. ;Cul-
pa de usted, Secretario de Instruc-
cién Pablica? No. Culpa de la en-
torpecedora accién de la politica.
Se lo digo, General, con toda con-
sideracién y respeto: La responsabi-
lidad ha de pesar tinica y exclusiva-
mente sobre usted si no busca la so-
lucién. Mi seccion de CARTELES
estd pronta a acoger,—honrandose
con ello—, cualquier declaracién
que desee usted hacer en este sen-
tido.

Nota adicional: — Anun-
cio para el préximo ntmero la
publicacién de una carta formi-
dable que he recibido, debida-
mente firmada por cerca de dos-
cientas empleadas de Wool-
worth. Omitiré los nombres de
las firmantes, naturalmente. Pre-
parense mis lectores a poner a
prueba su civismo. Esta carta es
un S. O. S. que los cubanos dig-
nos no podran desoir.



inclinara sin duda sobre estos dlti-
mos, victimas propiciatorias del fu-
ror musulmin. Aunque las armas
inglesas impongan una paz mo-
mentanea en el conflicto, éste se-
guird en pie; y de aqui a unos
cuantos meses, cuando la tranqui-
lidad parezca renacer, volveran las
violencias y la fandtica intoleran-
cia de los unos a caer sobre los
otros.

;Qué es lo que busca Inglaterra
en aquella tierra castigada de sol,
casi 4rida, en que la palabra “De-
solacién” expresa como ninguna
otra su fisonomia y su alma? El
més optimista y benévolo de cuan-
tos han descrito aquella regidn,
Lamartine, decia: “El aspecto ge-
neral de la tierra puede describit-
se en pocos palabras: montafias sin
sombra, valles sin agua, campos sin
verdura, pefiascos sin grandezas;
algunos cerros pardos, y de trecho
en trecho alguna higuera, algunas
vides o resquebrajados olivos en
la tierra calcinada”.

Apenas si la colonia de ag-icul-
tores de Naplusa, convirtiendo en
realidad florida el suefio de un pu-
fiado de judios, defendidos del
viento abrasador de las llanuras
por la mole del Monte Garizin y
con la amenaza constante de los
beduinos, pudo levantar el entu-
siasmo de otros muchos para fun-
dar colonias anilogas a lo largo de
la ruta de Jerusalén a Damasco.
Eran las tnicas manchas de color
en la tierra parda de Sién. ;Qué ha-
ce Inglaterra en este suelo eterna-
mente desolado? Vigila los cami-
nos de Oriente! Domina desde aqui
el desperezamiento lento pero se-
guro del Egipto; el clamor de la
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India, y la ambicién de todo el
mundo oriental. Repartié esta tie-
rra bendita entre todas las sectas,
un pedazo para cada una, como los
centuriones se repartieron entre
ellos la tiinica de Cristo, sabiendo
que cualquiera que sea la solucién
al problema, Palestina no puede
ser convertida en una nacién inde-
pendiente entregada a los hebreos,
y mucho menos a los musulmanes.
Mientras tanto, la mezquita de
Omar sigue dominando sobre los
cimientos del templo de Salomén y
el suefio de una Sién reconquistada
es hDY méS que nunca €s0: un sue-
fio! Y sin embargo... La Liga de
Naciones, esa generosa mentira na-
cida del corazén magninimo de
Woodrow Wilson, que no ha podi-
do protestar contra la ocupacién de
Nicaragua por las. fuerzas norte-
americanas, tampoco puede protes-
tar ahora para reclamar una solu-
cién répida al conflicto de Pales-
tina. La Liga de Naciones recono-
cié pliblicamente, a instancias de
Lord Balfour, la brillante labor de
la raza judia en pro de la civiliza-
cién del mundo, y aparejada con
esta, el derecho incontrastable a
ocupar su suelo, su tierra, tan in-
violable como cualquiera otra y mas
pisoteada que ninguna. Si el res-
plandor de su gloriosa historia no
fuese bastante razén para conce-
detles lo que reclaman, frente al
egoismo de una gran potencia eu-
ropea, debfa bastar el respeto al
derecho humano que tienen todos
los seres para escoger libremente
un suelo donde vivir y morir. Pero
es justamente esa tradicién glorio-
sa lo que constituye un fantasma
frente al cual se levantan las bayo-
netas inglesas. El dia que el orgu-
llo dg. ese glorioso destino comiin
a todo el Oriente les haga compren-
der que solo la perfecta unién de
ideales por encima de religiones y
de razas podra darles la victoria,
entonces el impetio colonial de In-
glaterra en Oriente caerd para no
levantarse mas.

Ella lo sabe, y mientras promete
a los jefes musulmanes que derri-
bard la Muralla de los Lamentos,
unida a la mezquita de Omar por
las dos torres que cierran sus trein-
ta y siete metros de silleria, con-
voca a los doctores de las Sinago-
gas y les promete a su vez castigar
a los mahometanos. Entre tanto,
la Liga se reune nuevamente para
su Conferencia anual, y no dice una
palabra acerca del asunto.

De cualquier modo, la sangre

correra atin mas de lo que ha corri-
do en estos dias; Ibn Saud convo-
ca a sus hordas de beduinos; toda
la Siria, todo Egipto se animan pe-
ligrosamente y desde la India lle-
gan voces de aliento. Las simpatias
del mundo entero, estin con los
hebreos. Las maldiciones biblicas
hace muchos afios que no asustan
a nadie, despojadas ya de sus te-
rrores y de sus “yambos”. Si se for-
mase hoy otra “cruzada” no seria
por cierto para ir a diezmarlos. La
doctrina del Nazareno no puede
llamar hoy a los corazones de la
humanidad vestida de hierro y de
fuego, sino de gracia y de perdén.

Por otra parte, ;cémo negar todo
nuestro entusiasmo a ese suefio de
un Oriente redimido, libre, pode-
roso, en que todos los pueblos de
igual raiz étnica convivan en el res-
peto universal, repitiendo en el pre-
sente el milagro de su esplendoroso
pasado? Esa India de Mahatma
Gandhi, madre de civilizaciones, se-
millero de pueblos y espejo de la fi-
losofia y del arte occidentales, cu-
yas ambiciones legitimas brutal-
mente reprimidas por la fuerza in-

glesa tocan en todas las mentes co-
mo un llamamiento imposible de
desoir?

Y ese Egipto fabuloso, emporio
de riquezas maravillosas, arca don-
de duermen su eterno suefio junto
con la Esfinge y su terrible pre-
gunta, la clave segura para vencet-
la?

;Por qué no se nacionaliza esa
tierra sagrada de Palestina, hacien-
do de ella el hogar comtn de toda
la especie humana, como es patti-
monio coritin de todas las almas
la palabra de Jests? jPor qué no
se levanta en ella un santuario de
la Paz, ya que el templo que se le
erigiera en La Haya a la esquiva
diosa no ha sido amuleto eficaz
contra la guerra?

;Y la Santa Sede, qué hace en
este conflicto que tan de cerca, tan
intimamente atafie a los intereses
sentimentales de todo el mundo ca-
télico, mejor dicho, cristiano? ;Po-
drian ser trasladadas las cenizas
de San Pedro desde Roma hasta
las orillas del Tiberiades? ;No es
el Supremo Pontifice el Represen-

(Contintia en la pag.47 )
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CORRESPONDENCIA  (Continuacién de la pdg. 14 )

bidamente por “la sobrina de alguien”, nuestra solicitud no pasa
jamds de los estantes de las Juntas, y nuestra protesta jsi es que
nos atrevemos a tanto!, se queda detenida en cualquier parte, jen
todas partes, Mariblanca!

Es por eso, porque es un problema de la mujer, y porque es justo
pedir nuestros mds altos derechos, que nosotras queremos_hacernos
oir en los altos lugares donde las mujeres no mandan todavia y le
pedimos su ayuda, que valientemente nunca niega a ninguna justa
causa.

Ayudar a las maestras “nuevas”, es laborar por el feminismo,
pues sobre la maestra descansa la primera necesidad de éste: “pre-
parar, educar y renovar”.

Y es la maestra nueva, la muchacha joven, la que puede desper-
tar en la conciencia de “sus” nifios el respeto de nuestros derechos
y la comprensién que atin estd dormida en el pecho de los hom-
bres. Y ha de ser también la nueva maestra quien eleve la con-
ciencia de la mujer educdndola, nifia, y al mismo tiempo al en-
sefiarla la hard mejor madre, mejor ciudadano, y no la rival sino
la bienamada compafiera del hombre.

La verdad de lo que aqui le digo, por ser verdad, estd en todas
partes y tiene comprobacion en cualquier momento. Por esto, y por
lo justo de nuestra peticion, que es trabajo, que es necesidad de
probarnos a nosotras mismas y a todo el mundo que servimos, que
somos dtiles, que nos hemos ganado nuestro derecho a vivir por
nuestra cuenta ejerciendo la mds noble de todas las misiones; en
nombre de todas las muchachas que buscamos en vano una escue-
la, solicito de usted un comentario de los que cada semana dedica
al mejoramiento de la mujer, que lleve al dnimo de la colectividad,
la conciencia de toda la justicia de lo que pedimos, y se lo agrade-

EX-AYUDANTE DEL DR. FERNANDO ASUERO.

DR. PEDRO PALMA
CURSO ESPECIAL CON EL PROFESOR JAWORSKI EN PARIS
MEDICINA GENERAL Y REFLEXOTERAPIA
MALECON No. 250 EDIFICIO COLLAZO TELEFONO A-9142
TRATAMIENTO POR EL METODO DE ASUERO
CONSULTAS DE 8 A 12 A. M. PRecio § 10.00
POR LA TARDE A HORA PREVIAMENTE FIJADA $ 20.00
TRATAMIENTO EN VARIAS SESIONES A PRECIOS CONVENCIONALES

i{Que Hermoso Niiio!

No hay nada que dé tan-
to gusto a los papas como la
admiracion agena para sus
nifios. )

Tener “un hermoso nifio”
ya no es tanto un accidente
de la fortuna, como el resul-
tado de ser previsor y obser-
var inteligente cuidado en la
salud de nuestros nenes.

Un nifio hermoso es siem-
pre un nifo sano y saludable.

cerd hondo y muy de veras,

Teresa CASUSO MORIN.

hecho justicia a la Joven América,
y esté tan encantado y tan agrade-
cido de la acogida magnifica que
ha recibido en nuestro continente,
que actualmente se arreglan sus

‘papeles para hacerse ciudadano

americano. No obstante, ain pa-
saran algunos afios antes de que el
joven Nils pueda dur la broma de
decir que €l nacié en esta marte del
mundo, porque tiene un delicioso
acento al hablar que hace imposi-
ble cualquier modificacién a este
respecto. .. A Nils Asther no lo
hizo famoso su llegada a Holly-
wood y su actuacién en las cintas
que aqui ha filmado, no. Ya él ha-

AVISO

La Administracion de esta Re-
vista, desea hacer constar que en
el acta insertada en la contraportada
aparece por error la firma de la
Compaiiia Cubana de Electricidad,
suscrita por el seiior Rogelio Paris,
encargado del departamento de
anuncios de la referida empresa.

En ese sentido, el seor Rogelio
Paris firmé dicha Acta, después de
efectuar las investigaciones a que
se contrae la misma, firmando por
Sy no con caricter oficial de la
Compaiiia Cubana de Electricidad.

) 00 (Continuacion de la pdg. 24)

bia conquistado un nombre en el
Teatro Real de Stokholm, donde
comenzé a trabajar cuando tenia
diez y seis afios, y sigui6 triunfan-
do en Francia, Alemania y Rusia.

Nils compartia su tiempo entre
el teatro legitimo y la pantalla
cuando Joseph Schenck, el famoso
productor y director, lo conquistd
y lo trajo, en ventajosisimo con-
trato, a Hollywood Pero Nils
me ha confesado que vino solamen-
te para conocer al pais joven de
tan bella historia y que después,
naturalmente, cuando su éxito for-
midable en “Sorrell and Son”, de-
terminé quedarse definitivamente
en América. El contrato para una
sola pelicula fué reriovado, pero
no por los Artistas Unidos a quien
debié su primera aparicién en la
pantalla americana, sino por la
Metro-Goldwyn Mayer, que lo
compré—muy caro, segiin se susu-
rra—y con quien Nils acaba de fir-
mar un contrato de cinco afios. . .

;Qué te parece, querida Helen,
la historia de este actor?. .. ;Crees
que tu amiga Alicia quedard satis-
fecha? .. Asi lo espera tu incon-
dicional,

MARY.
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Ya van cuatro generaciones
de nifios que han tomado la
Emulsién de Scott, reconocida como un
producto nutritivo @nico en su clase para
proporcionar los valiosos elementos que
robustecen y aseguran el buen desarrollo.
Asi es como se ha hecho indispensable la

| Emulsion &Scot

;A Dormir
en Paz!

No mas zumbidos imperti-
nentes; no mas picaduras que
pueden infectarse; no mas incur-
siones de cucarachas en la cocina;
no mas hormigueros en el patio
| BLACK FLAG Liquido mata a
todos estos insectos perniciosos y
devuelve la limpieza al hogar
y la tranquilidad al espiritu.

BLACK FLAG

{Bandera Negra)

Black Flag en Polvo es tan efectivo como
el Liquido contra las sabandijas. 7




SOLUCIONES A LOS PASATIEMPOS
DE LA PRIMERA PAGINA DEL
CONCURSO

Al problema de ajedrez:

Negras Blancas
1—A4T 1—R2A
2—AI1D 2—R1A
3—AST 3—P8D
4—AxP 4—R2A
5—A4T 5—R1A

6—A3C y gana porque el blanco tiene
que jugar IR o 2R y permite al negro co-
ronar peén.

Al jeroglifico:

F—ALTA
FALTA

A la charadita:

ADA PRENDA

APRENDA

A la adicién y sustraccién:

SO
SO LA
SO LA R
SO LA R ES
LA R ES
ES

Al crucigrama:

BREAENTALES

Q

Mol
0y
[

2
a
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R

3
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> [P CRPRM

la frase hecha:
DARSE CARETA
Al problema de Damas:

Blancas
1—De 18 a 21 1—De 25 a 18
2—De 11a 14 2—De 2a 26
3—De 14 a 30 y gana porque la dama

domina facilmente a los dos peones pocg
adelantados.

Negras

O-

SOLUCIONES A LOS PASATIEMPOS
DE LA SEGUNDA PAGINA DEL
CONCURSO

Al problema de ajedrez:

Blancas Negras
1—D8C 1—PxC
2—T2AD 2—RxA
3—D3CR mate.

(A 2—R«T

)
3—D3CD mate.

Al cuadro migico:

13147 |2

4112|258

11\5 13| %

10 7.

wx'ﬁ‘\Os\,‘"‘

)/
26 19\|2

herfais sienz

-mmr ARSI
Al histérico: Al crucigrama:
LA ENE—IDA AE A D
LA BNEDA mlo7iaAMe vio M =75
Famosa obra del poeta griego Virgilio. elolclals Wzlv|4iols
(Blo|R A E (o|mlalR
A la cruz: ] AQDE L
o2 o5 2 oMo
Mar A AnpnEEn &
MALETAS ¢lals a4 rio 4z 0
AMERICO £ rlo|m v
RA[;I'CIQAS AR 5 alal” |0
sOs & |alr|ajz l0lalMalS
Al crucigrama: Mo/ l7 clololr|/ ||
H BE 8 E Q&
¢ M [A(m[ ¥ |‘/'7 olo\RE ° Al jeroglifico intercalacién:
A COUE ArEl S ok b A
M|/ MERla[Ll0la]/ [clo]s G OB RA
ZIRA & Aalolo _
2 7[As sl s o Al problema de damas:
7Hllolo)/ VilE|£\cla A Al charada grifica
2| amolz Alo] oA Blancas Negras
A ADOEE clrdtl 1~ge2a15 1—De 1a32
7, e te, T ale] 2—De 31 a 27 2—De 32 a 28
[Plo|PIUILIAIRIZ[A D0IS 3_De 4a8 tablas 3—De 28a 1
ARRGE B aanng (A
Slolvalelc4s|e[s|o|R] 2De 428 2-De32a23

Al comprimido:

EL PEINE DEMASIADO ESPESO
ARRANCA EL PELO

Al problema de damas:

Blancas Negras
1—De 11 a 14 1—De 19 a 10
2-—De24a 2 2-Del0a 6

3—De 3 a 10 y gana.
A la frase hecha:

TIRAR DE LA LENGUA

Al jeroglifico:

CHOCOLATE
O

SOLUCIONES A LOS PASATIEMPOS

DE LA TERCERA PAGINA DEL
CONCURSO

Al problema de ajedrez:

Blancas Negras
1—A7D 1—P7T
2—A6A - 2—R8C
3—AIT 3—RzA

4—R2A y es tablas porque el caballo

no puede dominar las casillas 1A y 2A al
mismo tiempo.

A la charadita:

PILOTO
PILATO

A la frase hecha:
VER LAS ESTRELLAS
A la intercalacién:

RE—CUR—RE
RECURRE

Al jeroglifico:
MARSELLA

Y evitando la tinca celada que le puede
tender el blanco, es tablas siemore el juego.

A la charada grafica:

BOTE ROBO
BOTERO

Al rompecabezas:

RE TA MA
RE MA TA
MA TA RE
MA RE TA

)

O—
SOLUCIONES A LOS PASATIEMPOS
PUBLICADOS EN LA CUARTA Y
ULTIMA PAGINA DEL CON-
CURSO

Al problema de ajedrez:

Blancas Negras
1—D8C -|- 1—R«D
2—C6T -|- 2—R nueve
3—A. mata

(A) 1—R1D
2—-D7C 2—Muere
3— mate.

(B) 1—R3A
2—A4R - 2—R«C
3—D4C  mate.

Al histérico:

LA I—LIADA
LA ILIADA

Obra famosa del poeta griego Homero,

Al logogrifo:

o
I
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A la frase hecha:

A DIOS ROGANDO Y CON EL.
MAZO DANDO

Al crucigrama:

ARE A QL

u“SE E v
?lelre|c|e[o]elr|o]s
1 | |E o olL|A
elalsloMclo|s E|s

Al salto de caballo:
LAS LAGRIMAS QUE ELLAS VIER-
EN
Y QUE NADIE VE CORRER

SON LAS GEMAS MAS VALIOSAS
DEL AMOR DE UNA MUJER.

Al problema de damas:

Blancas Negras
1—De 19 a 23 1—De 28 a 12
2—De 10 a 13 2—De 17 2 10
3—De 20 a 23 3—De 27 a 20
4—

y gana.

Al acréstico ordenacién:

VANIDAD, VANIDAD, A CUANTOS
POBRES SERES HACES DESGFA-
CIADOS

A la charada grifica:

TEMA  RIA
MATERIA
O.

ESTADO DEL CONCURSO PARA
LAS DOS PRIMERAS PAGINAS

PUBLICADAS

Puntos

1 22
Mariano Hernandez 15 29
Lydia Fernandez 15 26
Concepcién Salsona . 15 26
Osvaldo L. Silva . 15 26
Baudilio Uguet 15 24
Carlos Campuzano . . & ¢ « '« 12 24
Francisco Gutiérrez 12 24
Jorge A. Castroverde . . . . . . 15 17
Ana Josefa Martinez . .. . . . . 13 17
R. de la Torre . . . . . 15 10
Pablo Diaz s 7 17
Orlando Dominguez A Y
Maria Teresa Guerra . . . . . 9 14
Blanca Estrada Maxon . 9 12
E. de Irizar . s Pow 9 12
Maria del Carmen Pons s 9 12
Josefa E. Ojito . . . . . . . . 9 10
Julio Riquelme . . . . . . . . 7 1

Lilia F. Mojardin . . . . . . 17 —

Amalita Agiiero . 5 12
Enrique Mallol . . . . . . . 5 12
Francisco Mirabent . . . 7 9
Alberto Diaz 5 11

Siguen en orden: Raquel Batistapan y
Oscar Gonzilez, con 15; Jesiis Aleman, con
14; Mario R. Barbarrosa y Antonio Ro-
inguez con 13; Abelardo Ruiz Gémez, con
12; Alfredo Totnson, con 11; Rogelio Ver-
gara, Ramén Ruilépez y Luis Newhall, con
10; Juan A. Carmenatte, Berta Revllla, An-
gel R. Garcia y José Luis de Luch, con
9; A. V. Pérez y Ofelia Montero, con 8;
Matilde Garay, con 7; Antonio Hemandez,
Francisco Lastres y Carmelo Pidieiro, con 5
Roque Ramirez, Santos Zubero, Eugenio
Oascon y Clemente Vasallo, con 3; Soledad
Lubian, con 2.

Por no haber remitido el cupén corres- ~

pondiente no han sido validas las soluciones
de los sefiores: D. Hierrezuelo, Juan Ca-
rreras, Florencio Pérez, Enrique Uguet. Los
cupones habia que remitirlos con las  solu-
ciones para que éstas fueran vilidas.
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tante de Cristo en la tierra? ;Y
esa Sién en eterno litigio, no fué
empapada con la sangre del Hijo
de David? Seguramente, los tiem-
pos son otros, y aunque el Papa-
do ha recuperado en parte el po-
der temporal, la Fe no es la misma.
Esti mecanizada, tiene poco que
ver con el sentimiento y mucho con
la razén. Su maquinaria complica-
da y suntuosa se mueve, como
cualquiera otra, a fuerza de dine-
ro. Nadie recuerda ya el latigo
torcido en el divino pufio airado,
barriendo de. mercaderes la esca-
linata del Templo. Los tiempos son
otros. . .

Son otros, y son los mismos, sin
embargo. Porque, por sobre todas
las cosas perdura el supremo deseo,
la mas noble aspiracién del espiri-
tu humano: la Paz. Su concrecién
materil esta atn tan lejana!l Pa-
rece un sarcasmo hablar de paz,
sobre todo ahora. Pero Ella ven-

dra. Llegard cuando la nueva ra-
za imponga sus ideales sobre las
mentiras caducas y rapaces de las
razas viejas; cuando todas las reli-
giones no sean mas que una sola
aspiracién hacia lo alto; cuando el
pueblo hebreo, conquistada su pro-
pia conciencia, lleno de confianza
y de fe, envie al asalto del porvenir
a su magnifica juventud, que mar-
charé hacia adelante empujada por
el heroismo de las generaciones que
pasaron y atraida por el maravillo-
50 espejismo de reconquistar su sue-
lo, seres libres sobre una tierra li-
bre que les serd devuelta para toda
la eternidad.

Ese dia, las Siete Diademas de
Oro del “Zohar”, resplandecerin
sobre la colina de_Sién, devolvien-
do a Israel la gloria de sus Profe-
tas y el poderio de sus doce tribus,
reunidas en una sola bajo el cadu-
ceo de Moisés.

Septiembre 3 de 1929.

»

e -

la cual las literaturas nacionales
seran reemplazadas por un arte
mundial”.

—No pretenderas, Juan Carlos,
asegurarme que no has tenido en
estos aflos momentos de satisfac-
cién. Maria Laura

—Mi matrimonio ha sido un esla-
bén mas en la cadena de imperdo-
nables equivocaciones. Confié en
que acallaria todos mis impetus,
en que no volveria a sentir la ten-
tacién de emprender la gran aven-
tura. Pero, en verdad, he pasado
horas gratas, horas preciosas, tra-
bajando aislado, sumergido en mi
mundo interior.

—De ese mundo interior, Juan
Carlos, han brotado paginas impe-
recederas, cuadros de una envidia-
ble riqueza de colorido, dramas de
una realidad sorprendente.

—Estoy muy descontento de mi
obra, Clavert. Es tan brillante co-
mo falsa. Me espanta descubrir que
en toda ella no hay otra realidad
que el traslado de mis suefios a las
cuartillas.

—Por fortuna ahora se presenta
la oportunidad de cerciorarte de
que no te has equivocado. Vas a
recotrer todo el Oriente, llevando
el mas gentil de los cicerones: el
Principe de Gales. Este viaje repre-
senta el mayor triunfo de tu carre-
ra.

—La mayor derrota deberias de-
cir, Clavert. Pero no, no sera una

(Continuacion de la pdg. 16)

derrota porque no daré la batalla.
No voy a ser tan insensato que en-
frente mis suefios con la realidad.
;Qué serd de mi el dia que llegue
a la conclusién definitiva de que
todo mi Oriente, de que todo el es-
plendor y toda la gracia feérica y
toda la pompa y toda la tragedia,
no existe mds que en mi imagina-
cién? Considera esto. El golpe se-
ria demasiado rudo. Después de
ese dia ya no tendria paz... Cer-
ciorarse de que en afios y afios de
labor entusiasta, de esfuerzo con-
tinuado, de fiebre de produccién,
no se ha hecho mis que acumular
mentira sobre mentira, fantasia so-
bre fantasfa. . Y empezar de nuevo.
iRecomenzar! Imposible, imposible
Clavel’t. Sl me faltan fuerzas para
continuar lo emprendido, ¢cémo
podria volver a crear? Sueios. . ,
imaginacién. {Ah Clavert!, ;no es
verdaderamente horrible? Fanta-
sias, falsedades, un asco... {Un
asco!

—No pretenderas Juan Carlos,
renunciar al viaje. La situacién del
Secretario de Estado, seria en ex-
tremo desairada. Gracias a su dili-
gencia el Principe de Gales te ex-
tendié la invitacién. Inglaterra ve-
ria muy mal tu actitud y el propio
Presidente de la Reptblica acaba-
ria por sentirse molesto.

—¢Qué me importa el Secreta-
rio de Estado? ;Crees que se hu-
biera ocupado de mi si no supiera.
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ZOL

rRARA
Banos
Fomentos
Lavados

.A ‘i?""’o ;i

32 ONZAS
Para Bafios Sulfurosos

4 ONZAS
Para Fomentos

VITAZOL
Para Uso Interno

aboratorios
BLUHME Y RAMOS
Ave. de la ?{eptiﬂim y San J\Q"wla’:
HABANA-CUBA
Centro de Elaboracion y
Distribucién para

La América Latina

UNGUENTOZOL
UNGUENTOZOL es una pomada cargada

con ZOL y cuyos otros ingredientes tienen
un valor curativo balsamico y refrescante.

Puede usarse en vez de Fomentos en aque-
llos casos en que no es conveniente andar
con vendas.

UsO:

Para Quemaduras y Escaldaduras unte gene-
rosamente el Ungiientozol en una gasa esteri-
lizada de tamafio adecuado y apliquela-al lugar
afectado, Cambie la aplicacion por completo
cada 24 horas. Nunca debe ponerse algodén en
contacto directo con la quemadura.

Para Irritaciones de la Piel, Envenenamiento
de Plantas (Guao, Picapica, Pinipinillo) afec-
ciones parasitarias y para Fordnculos, Diviesos,
Almorranas, tntese generosamente Ungiientozol
en la parte afectada.

Para todos los desperfectos del cutis de la
cara, como Granos, Acné, Ectima etc., aplique-
se, al momento de acostarse, paios de agua
caliente en el rostro, a fin de abrir bien los
poros, aplicando después el Ungiientozol libe-
ralmente y frotando la Piel con la yema de los
dedos, para que el Ungiientozol penetre bien en
los poros.

Pora: Llagas entre los dedos de los pies; am:
pollas, etc., tntese suficiente Ungiientozol y
véndese.

INHALACIONES DE ZOL

Ciertos Manantiales Sulfurosos de prestigio
mundial tienen fama de curar afecciones de las
vias respiratorias como bronquitis y laringitis.

posee un poder curativo mas grande
atin y permite un tratamiento facil en el hogar.

Para aliviar y curar catarro y todas las efec-
ciones de las vias respiratorias basta verter 2
litros de agua hirviendo en una palangana o v»
sija, afiadir 1 onza de ZOL, inclinar la cabeza
sobre la vasija a fin de inhalar por la boca
y la nariz profundamente estos vapores. Es me-
jor cubrir la cabeza con una toalla grande que
envuelva la vasija también para conservar e
vapor mds tiempo y para causar un sudor de
la cara que es beneficioso.

ZOL NO ES CAUSTICO




(n vez de polvos

Use para tener el cutis
siempre fresco, siempre
delicado,la muy exquisita

Crema de Perlas de Bdrry.

Una sola aplicacién serd
suficiente para darle al
cutis su natural frescura
Es mds agradable, mas pura
y duradera gue los polvos.
Que en su tocador
= no falte nunca la

' Cremade Pertas

4 BARRY

No se nota ni se cae.

P

Este descuido

amenaza su Salud —

Cepillarse la dentadura y olvidarse de las encias, es un
descuido que puede costar la Salud, la Belleza y la Juventud.
En estos dias de comodidades y de lujo, las encias se ejercitan
muy poco y su condicién es, por lo general, muy débil. Si
éstas se descuidan, estin expuestas a enfermedades que
arrasan el sistema y a menudo causan la caida de los dientes.
Solamente un eficiente tratamiento dental puede detener el
cursc de estas enfermedades de las encias. Es mis ficil pre-
venir, que tener que remediar; y menos doloroso también.

Sea generoso con su persona y vea a su dentista cada seis
meses. Contintie cepillindose la dentadura, pero asi mismo,

pillese las encias vigor usando Forhan’s para las
Encias—el dentifrico designado para conservarlas saludables
y fuertes.

A los pocos dias de usar este dentifrico, notara usted una
gran diferencia en la manera como lucen y se sienten sus
encias. Observe, ademis, la eficiencia con que limpia la den-
tadura y evita que se pique.

Obtenga de su droguista un tubo de Forhan’s y empiece a
usarlo desde hoy.

timas “de la temible Piorrea.
medad, hija del abancone, ata

8US DIENTES SON TAN SALUDABLES COMO LO SEAN SUS ENCIAS

que las catapultas que le lanza el
Presidente del Senado, son obra
mia?

—Estas delirando, Juan Carlos.

—Si, querido doctor, estoy deli-
rando, mas no debe sorprenderte.
iQue la posibilidad de realizar el
gran suefio llegue tan después de
la hora, que no me reste ni el valor
de aceptarla!

—Juan Carlos, sé fuerte, reac-
ciona. .

—No insistas, Clavert. No me
moveré de aqui. No tengo fuerzas
ni para otear el horizonte.

—iPero cémo vas a desdenar es-
ta Ginica ocasién! Apresirate, Juan
Carlos, el Principe ha llegado al
muelle. ;No oyes las sirenas? Atn
tienes tiempo.

—No.

—Este viaje es la inmortalidad
de tu obra. Esas Memorias de via-
je te daran el ingreso en la Aca-

demia. La gloria, la gloria defini-
tiva, indiscutible .

—La gloria, — murmuré sorda-
mente Juan Carlos, levantandose
de la poltrona para ir hasta la ga-
lerfa en cuya vidriera apoyé la
frente sudorosa.—Déjame Clavert,

déjame. . ¢No oyes la salva? {El
“Cardiff”, se ha hecho la mar!
Ya estoy libre Libre. .. He

vencido la tentacién'—No pudo
continuar hablando con claridad, se
le nublé la vista y tuvo que aga-
rrarse fuertemente de la cortina
para no caer. El segundo derrame
cerebral temido por el médico ale-
man, acababa de presentarse.

—¢Decias que la gloria?—Tar-
tamuded en tanto Clavert le condu-
cfa en brazos hasta la chaise-long.
—No te alarmes — dijo atin — el
doctor Brunswick, lo esperaba
lo esperaba.

1929.

Low Lilexsa.

ver que tenfa un compafiero. Una
maleta, muy parecida a la mia, ya-
cia en la esquina opuesta, y en la
litera alta habia una manta muy
bien doblada con un bastén y un
paraguas. Yo habia esperado via-
jar solo y el descubrimiento me mo-
lesté; pero empecé a pensar quién
seria mi compaiiero de viaje y resol-
vi echarle una ojeada.

No hacia mucho que me habia
metido en cama cuando entrd. Era
un hombre muy alto, muy delgado,
muy palido, con pelo y patillas are-
nosos y ojos grises e inexpresivos.

Tenfa, pensé, un aire dudoso de
hombre bien; la clase de hombres
que se ve en Wall Street sin po-
der precisarse qué. hace alli—la es-
pecie de hombres que frecuenta el
Café Anglais, que siempre parece
estar solo y que bebe champan;
puede que se le encuentre en un
hipédromo, aunque al parecer sin
estar haciendo nada. Vestido con
meticulosidad hay siempre tres o
cuatro de estos tipos. Pensé que no
me interesaba trabar amistad con
él, y me volvi para dormirme, di-
ciéndome que estudiaria sus habitos
con el fin de esquivarlo. Si se le-
vantaba temprano, yo me levanta-
tia tardé; si se acostaba tarde, me
acostaria yo temprano. No queria
conocetlo. Si se conoce una vez a
gente de ésta, siempre se le estan
metiendo a uno por los ojos. jPobre
hombre! No tenia necesidad de
molestarme en hacer tantas resolu-
ciones respecto de él, porque no
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volvi a verlo méds después de aque-
lla primera noche en el 105.

Dormia yo profundamente cuan-
do de pronto me desperté un fuer-
te ruido. A juzgar por el sonido,
mi compafiero de camarote debia
haberse tirado de un salto desde la
litera alta al piso. Lo of forcejear
con la cerradura y abrir de par en
par la puerta, y luego of sus pasos
a toda carrera por el corredor, sin
cuidarse, al salir, de volver a ce-
rrar la puerta. El barco se balan-
ceaba un poco y esperé oitlo trope-
zar o caer de un momento a otro,
pero corria como si quisiera salvar
su vida. La puerta comenz6 a mo-
verse sobre sus goznes con el mo-
vimiento del barco, molestandome
con el sonido. Me levanté y la ce-
tré, regresando a tientas a mi lite-
ra. Volvi a quedarme dormido aun-
que no tengo idea del tiempo que
dormi.

Cuando desperté todavia estaba
oscuro, pero senti una desagradable
sensacién de frio, y me parecié que
el aire estaba hiimedo. Ustedes co-
nocen el olor peculiar de un ca-
marote humedecido con el agua del
mar. Me envolvi cuanto pude en
las mantas y volvi a adormilarme
pensando en las quejas que iba a
dar al dia siguiente y seleccionan-
do los epitetos mas fuertes del len-
guaje. En la oscuridad of a mi com-
pafiero de camarote revolverse en
la litera alta. Probablemente habia
regresado mientras yo dormia. Una
vez cref oirlo quejarse, y pensé que
estarfa mareado, cosa bastante des-



agradable cuando uno esta debajo.
No obstante, volvi a dormirme has-
ta el aclarar.

El barco se balanceaba mucho,
bastante mas que la noche anterior
y la luz mortecina que entraba por
la escotilla cambiaba de tinte con
cada balanceo segiin el angulo del
barco en movimiento volviera su
costado hacia el mar o hacia el cie-
lo. Hacta mucho frio, inexplicable
en el mes de junio. Volvi la cabeza,
miré por la escotilla y observé sor-
prendido que estaba abierta toda.
Creo que juré en voz alta, luego
me levanté y la cerré. Al volverme
miré para la litera alta. Las corti-
nas estaban echadas; probablemen-
te mi compafiero también sentia
frio. Me parecié que habia dormi-
do bastante. El camarote era poco
confortable; aunque parezca extra-
fio, ya no me venia el olor de hu-
medad que me molestara por la
noche. Mi compaiiero dormia atin
—excelente oportunidad de esqui-
varlo—; asi pues, me vesti al ins-
tante y me fui a cubierta. El dia
era calido y nebuloso, con un olor
aceitoso en el agua. Eran las siete
—mucho mas tarde de lo que me
habia imaginado—. Me tropecé con
el médico, un joven del oeste de
Irlanda—un tipo tremendo, de ojos
y pelo negros, y ya con tendencia a
engordar—; tenfa un aspecto de
buen humor en toda su persona que
lo hacia simpatico.

—Agradable manana—observé
por via de presentacion.

—Vamos por partes—dijo él, mi-
rindome con aire de interés.—Es
agradable y no lo es. No creo que
sea de las mejores.

—Es verdad, tiene usted razon;
después de todo, no es tan agra-
dable.

—Tiempo un poco variable, re-
plicé el doctor.

—Anoche senti bastante frio, ob-
servé. Sin embargo, cuando fui a
mirar me encontré abierta de par
en par la escotilla, cosa que no ha-
bia notado cuando me acosté. Y el
camarote estaba todo hiimedo.

—¢Hilmedo? ;Qué nimero es?

—El 105.

Para sorpresa mia, el doctor tuvo
un repentino sobresalto, y se me
quedé mirando.

—;Qué le pasa?, le pregunté con
vozZ suave.

—iOh!, nada; es que todo el
mundo se ha quejado de ese cama-
rote en los tres Gltimos viajes.

—Yo también voy a quejarme.
No lo han ventilado como es de-
bido. Es una vergiienza.

—Me parece que eso no se puede
evitar; creo que hay algo. . bue-

no, despsiés de todo no debo asus-
tar a los pasajeros.

—No tema que a mi me vaya a
asustar—repliqué—. Yo puedo re;
sistir toda la humedad por mucha
que sea. Si cojo catarro acudiré a
usted.

Le ofreci un tabaco que tomé y
examiné cuidadosamente.

—No es que se trate tanto de la
humedad, observé. Sin embargo,
me atreveria a decitle que no le ird
bien. ;Tiene compafiero de viaje?

—Si; un mentecato que abre a
media noche la puerta y sale sin ce-
rrarla.

Luego encendi¢ el tabaco y ad-
quirié un aspecto grave.

—.Y regresé después de salir?

—Si, yo dormia, pero me desper-
té y lo of moverse. Luego senti
frio y volvi a quedarme dormido.
Esta mafiana encontré abierta la
escotilla. -

—Mire—dijo el doctor en voz
queda—a mi se me importa tres
pitos este barco. Se me importa un
ardite su reputacién. Oigame usted.
Aqui arriba tengo una camareta
amplia y estoy dispuesto a compar-
tirla con usted, aunque no le co-
nozco.

La proposicién me sorprendié no
poco. No podia explicarme por qué
se interesaba tan repentinamente
en mi bienestar. Sin embargo, su
modo de hablar del barco resulti-
bame peculiarisimo.

—Es usted muy bueno, doctor—
le dije—. Pero, en realidad, creo
que podrian ventilar el camarote
o limpiarlo, o hacerle algo. ;Pot
qué se le importa tan poco el
barco?

—Los de mi profesién no somos
muy supersticiosos,—obsetrvé—, pe-
ro el mar hace supersticiosa a la
gente. No- quiero sembrar en su
animo prejuicios, ni asustarlo, pero
si quiere seguir mi consejo, mude-
se aqui, a mi camareta. Mejor qui-
siera verlo caerse al agua—anadié
con seriedad—que saber que usted
u otro hombre cualquiera dormia
en el 105.

—jRecércholis! jY por qué?

—DPues sencillamente, porque en
los dltimos tres viajes los que han
dormido alli han ido a parar al
agua, repuso con tono de gravedad.

Confieso que la noticia era alar-
mante y muy poco agradable. Mi-
ré fijamente al médico para descu-
brir si hablaba en serio o queria
tomarme el pelo, pero su aspecto
era demasiado serio si cabe. Le di
las gracias cordialmente por su
oferta, pero le manifesté que pen-
saba ser la excepcién de la regla
por la cual todo el que dormia en
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aquel camarote se tiraba al agua.
No insistié, pero sin dejar su as-
pecto grave insinuéme que antes
de que transcurriera mucho era pro-
bable que yo reconsiderara su pro-
posicién. A su debido tiempo bajé
a desayunar. En las mesas habia
un cortisimo nimero de pasajeros.
Noté que uno o dos de los oficia-
les que desayunaban con nosotros
parecian preocupados. Después del
desayuno volvi a mi camarote en
busca de un libro. Seguian echadas
las cortinas de la litera alta. No ofa
el menor ruido. Probablemente mi
compafiero de cuarto dormia afin.

Al salir me encontré al camare-
ro quien me dijo en voz muy baja
que el Capitan queria verme y lue-
go se escurrié por el pasadizo comio
queriendo evitar preguntas. Me di-
rigi a la cimara del capitin y lo
encontré aguardindome.

—Quiero pedirle un favor, ami-
go—me dijo.

Le respondi que con mucho
gusto.

—Su compafiero de camarote ha
desaparecido, declaréme. Se sabe
que entré en el camarote anoche a
hora temprana. ;Noté usted en él
algo extraordinario?

La pregunta, confirmando co-
mo lo hacia, los temores que el doc-
tor me expresara media hora an-
tes, me dejé aténito.

—¢No querra usted decirme que
se ha caido al agua?, pregunté.

—Me temo que si, replicé el ca-
pitan.

—Es la cosa mas extraordina-
ria... comencé.

—¢Por qué?

—¢Entonces
quiri.

En respuesta a otra pregunta del
capitan, manifestéle, sin mencionar
al doctor, que habia oido lo que
se decia del 105. Pareci6 un tanto
embarazado al saber que yo cono-
cia la historia del camarote. Enton-
ces le conté lo ocurrido durante la
noche.

—Lo que usted me dice—repli-
c6—coincide casi exactamente con
lo que me han contado los compa-
fieros de camarote de dos de los
otros tres. Se tiran de la cama y
corren por el pasadizo. A dos de
ellos los vi6 caer al agua el vigia.
Nos detuvimos y arriamos los bo-
tes, pero no pudimos eéncontrarlos.
Nadie, empero, vié u oyé al hom-
bre perdido anoche—si es que en
realidad esta perdido.—El camare-
ro, un tipo supersticioso, y que es-
peraba que pasara algo malo, fué
a buscarlo esta mafiana y hallé la
litera vacia, pero las ropas, como
las habfa dejado. Dicho camarero

es el cuarto?, in-
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era el dnico hombre a bordo que
lo conocia de vista y lo ha estado
buscando por todas partes. ... jHa
desaparecido! Ahora bien, amigo,
ie ruego que no miencione nada de
esto ante ningn pasajero; no quie-
ro que el barco se desprestigie, y
nada perjudica mis a un trasatlan-
tico que historias de suicidios ocu-
rridos a su bordo. A su disposicién
estd cualquiera de las camaras de
los oficiales que desee, incluso la
mia, para el resto del viaje. sLe
conviene?

—Es una oferta muy amable—le
contesté—y se la agradezco mucho.
Pero como estoy solo y ahora todo
el camarote es mio, prefiero no mu-
darme. Si el camarero saca todas
las pertenencias de ese pobre des-
graciado, me quedaré donde estoy.
Nada diré del asunto, y me parece
que puedo prometerle que no voy
a seguir el ejemplo de mis compa-
fieros de cuarto.

El capitin procuré disuadirme,
pero preferi tener un camarote pa-
ra mi solo que compartir la cima-
ra de cualquiera de los oficiales.
No se si hice mal o no, pero de
haber seguido el consejo del ca-
pitdn nada mas tendria que contar.
Habria quedado la coincidencia
desagradable de varios suicidios
ocurridos entre los que dormian en
el mismo camarote, y nada mas.

Pero ahi no paré la cosa, jqué
val Tercamente resolvi no dejarme
trastornar por tales consejos y has-
ta llegué a discutir el asunto con
el capitin. Algo raro habia en el
camarote, le dije.

La escotilla se habia quedado
abierta la noche antes. Podia ser
que mi compafiero de viaje estu-
viera enfermo cuando subié a bordo
y fuera presa de delirio después de
meterse en cama. Tal vez en aque-
llos momentos estuviera escondido
en algtin rincén del barco y se le
encontraria mas tarde. Era necesa-
rio ventilar el lugar y examinar la
cerradura de la escotilla. Si el ca-
pitain me daba permiso yo mismo-
me ocuparia de que inmediatamen-
te se hiciera lo que era menester.

—Claro que usted tiene derecho
a quedarse donde estd, si lo desea,
replicé con un poco de petulancia;
pero yo quisiera que usted lo aban-
donara y me dejara clausurar de
una vez el infortunado camarote.

Yo no lo veia a la misma luz que
el preocupado capitin y me des-
pedi de él después de prometerle
guardar silencio sobre la desapari-
cién de mi compafiero. Este diltimo
no tenia conocidos a bordo, y, des-
de luego, nadie lo echaba de menos.
Hacia el atardecer volvi a encon-



trarme con el médico y me pre-
gunté si habia cambiado de opi:
nién. Le dije que no.

—Entonces no tardard en cam-
biar, contestéme muy setio.

Por la noche jugamos al whist y
me acosté tarde. He de confesar
que al entrar en el camarote ex-
perimenté una sensacion desagrada-
ble. No podia menos de pensar en
el hombre alto que habia visto la
noche anttes, ahora muerto, ahoga-
do. Llevado y traido por las olas,
dos o trescientas millas hacia popa.
Su rostro se me representaba en la
memoria con gran claridad mien-
tras me desvestia y hasta llegué a
apartar las cortinas de la litera alta,
como para persuadirme de que
efectivamente no estaba alli. Tam-
bién cerré por dentro la puerta del
camarote. De pronto me di cuenta
de que la escotilla estaba de par en
par abierta y puesta la aldabilla
que la sostenfa para que no se ce-
rrara. Esto ya era mis que inso-
portable. Me puse a toda prisa la
bata de bafio y sali en busca de
Roberto, el camarero de aquel sec-
tor. Recuerdo yo que estaba furio-

so y que cuando lo encontré lo

arrastré sin consideracién hasta la
puerta del 105 y lo empujé hacia
la escotilla abierta.

—¢Qué diablos te traes, perillan,
dejando abierta todas las noches
esa escotilla? ;No sabes que infrin-
ges el reglamento? ;No sabes que
si el barco se ladeara y comenzara
a entrar agua, diez hombres juntos
no podrian cerrarla? Voy a decitle
al capitan, so canalla, que ests po-
niendo en peligro la nave.

Mi célera era excesiva. El hom-
bre temblaba, palido, e inmediata-
mente se puso a cerrar el redondo
cristal con el grueso aro metlico.

—¢Por qué no me contestas?, le
dije con voz bronca.

—Por favor, sefior, balbuceé Ro-
berto; no hay nadie a bordo que
pueda mantener cerrada durante la
noche esta escotilla de babor. Prué-
belo usted mismo, sefior. Yo no
voy a quedarme mucho més tiempo
en este dichoso barco; jmi palabra!
Pero si yo fuera usted, sefior, me
irfa a dormir en la cimara del mé-
dico o en otra parte cualquiera.
Mire sefior, sno se llama esto bien
cerrado? Pruebe a ver si puede mo-
verla. .

Probé y, efectivamente, estaba
muy bien cerrada.

—Pues bien, sefior, continué Ro-
berto triunfante. Le apuesto la ca-
beza y mi reputacién de camarero
de primera de primera, de que an-
tes de que pase una hora estard
abierta otra vez y prendida con la

aldabilla también, jse lo apuesto!

Examiné bien la cerradura.

—Si la encuentro abierta durante
la noche, amigo Roberto, te regalo
una libra esterlina. jEs imposible!
Puedes marcharte.

—¢Una libra me dijo?; pues le
doy las gracias por adelantado, por-
que ya la tengo tan segura como
si estuviera en mi bolsillo. Buenas
noches, sefior, jque descanse y no
tenga pesadillas!

Deslizése Roberto, encantado de
marcharse. Desde luego que yo pen-
sé que queria explicar una negli-
gencia suya con un cuento tonto
que tenia por objeto asustarme, y
no crei una palabra de lo que me
dijo. El resultado fué que se gané
su libra esterlina, y yo pasé una no-
che desagradable, muy desagra-
dable.

Me acosté, y cinco minutos des-
pués de haberme envuelto en las
frazadas, el inexorable Roberto apa-
g6 la luz que ardia detras del ven-
tanuco de cristal cuajado préximo
a la puerta que daba al corredor.
No me movia, arrebujado en la
manta, con dnimo de dormirme, pe:
ro pronto vi que era imposible. La
célera con el criado habia desterra-
do la sensacién desagradable que
experimenté cuando pensé en el
ahogado que fuera mi compafiero
de cuarto; pero ya no tenia suefio
y estuve despierto largo rato, mi-
rando de vez en cuando a la esco-
tilla que podia ver desde el sitio
en que yacia y que en la oscuridad
parecia un vago plato de sopa sus-
pendido en la tiniebla. Creo que
estaria en esa forma como una ho-
ra, y, segiin recuerdo, comenzaba
a adormilarme cuando me desperté
una corriente de aire y las salpicas
del mar en pleno rostro. De un sal-
to me puse en pie, pero como no
calculé en la oscuridad el movi-
miento del barco, me arrojé éste ha-
cia el otro lado del camarote yen-
do a caer en el chaise-longue que
habia debajo de la escotilla. Me re-
cobré, empero, inmediatamente y
me arrodillé en dicho mueble. La
escotilla estaba abierta de par en
par y con la aldabita puesta.

Ahora bien, tratabase de hechos.
Yo estaba despierto, bien despierto
cuando me levanté, y aunque no lo
hubiera estado, la caida habria bas-
tado para despertarme. Ademas,
me lastimé bastante rodillas y codos
y a la mafiana siguiente podian
verse las magulladuras, testimonio
fehaciente de lo ocurrido, en caso
de que tuviera yo dudas. La es-
cotilla estaba abierta y agarrada
con la aldabilla para que no se ce-
rrara, cosa tan inexplicable que re-
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cuerdo muy bien que al descubrir-
la senti méds asombro que miedo.
Inmediatamente volvi a cerratla y
tornillé la tuerquilla con toda mi
fuerza. El camarote estaba muy os-
curo. Reflexioné que se habia abiet-
to dentro de una hora de haberla
cerrado Roberto en mi presencia, y
determiné vigilar y ver si volvia a
abrirse. El marco de metal era muy
pesado y nada facil de mover, por
lo que no podia creer que se hu-
biera abierto de par en par al sol-
tarse el tornillo. Mientras pensaba,
atisbaba a través del cristal las
franjas blancas y grises del ma

que espumeaba bajo la banda de:
vapor. Debi haber permanecido alli
como un cuarto de hura. De repen-
te, of algo que se movia detrds de
mi en una de las literas y un ins-
tante después, cuando me volvi
instintivamente a mirar—aunque,
desde luego, no podia ver nada en
la oscuridad—oi un quejido muy
tenue. De un Salto Crucé el cama-
rote y abri las cortinas de la lite-
ra alta, metiendo en ella las manos
para descubrir si habia alguien alli.
Si, habia alguien.

Recuerdo que la sensacion que
senti al extender las manos era co-
mo si las estuviera metiendo en’el
ambiente de un sétano himedo y
de detras de las cortinas venia una
bocanada de viento que olia horri-
blemente a agua de mar estancada.
Eché mano a algo que tenia la for-
ma de un brazo humano, pero sua-
ve y hiimedo y de un frio de hielo.
Mas, de repente, mientras yo tira-
ba, la criatura aquella salté violen-
tamente contra mi: una masa visco-
sa, cenagosa,—me parecié,—pesada
y himeda, y sin embargo dotada
de una especie de fuerza sobrehu-
mana. Me bamboleé por el camaro-
te y en un instante la puerta se
abrié y la cosa aquella salié a es-
cape. No habfa tenido tiempo de
asustarme, y recobrandome con ra-
pidez, atravesé de un salto la puer-
ta persiguiéndolo a toda carrera;
pero era demasiado tarde. A diez
yardas delante de mi—veia, estoy
seguro de que la veia—una negra
sombra moverse en la penumbra
del pasadizo, con extraordinaria ra-
pidez. Pero un momento después
habia desaparecido y me encontré
agarrado al pulido pasamano de la
barandilla que corria a lo largo de
la mampara donde el pasadizo vi-
raba hacia otro. Tenia el cabello
erizado y un sudor frio me inun-
daba el rostro. No me da vergiien-
za decirlo: sentia un miedo ho-
rrible.

Sin embargo, dudaba de mis sen-

tidos y consegui serenarme. Era al-
go absurdo, pensé. La comida me
habia hecho dafio seguramente.
Habia tenido una pesadilla. Regre-
sé al camarote y penetré en él con
un esfuerzo. Todo el lugar olia a
agua de mar estancada, como cuan-
do despertara la noche anterior.
Necesité hacer un gran esfuerzo pa-
ra buscar entre mis cosas una caja
de velas de cera. Cuando hube en-
cendido una linterna que llevo
siempre por si quiero leer cuando
han apagado todas las luces, percibi
que la escotilla estaba otra vez
abierta, y una especie de calofrio
de horror comenz a apoderarse de
mi, una sensacién hasta entonces
no experimentada ni que quiero ex-

perimentar nunca mas. Pero alcé
la luz y procedi a examinar la lite-
ra alta, esperando hallarla anega-
da en agua de mar.

No habia tal. Se notaba que al-
guien habia dormido en la cama
aquella, y el olor de mar era muy
fuerte; pero las ropas de cama es-
taban tan secas como un hueso po-
drido. Pensé que Roberto no habia
tenido valor para tender la cama
después del accidente de la noche
anterior—todo habia sido un suefio
espantoso.—Abri las cortinas cuan-
to pude y examiné con cuidado el
lugar. Estaba absolutamente seco.
Pero la escotilla otra vez abierta.
Con una especie de pasmo de ho-
rror la cerré y la tornillé y colocan-

Sensacional
Nuevo
Invento
Que Hace

Realzar la Belleza de sus Ojos!

Sin el Uso de Calor ni Cosméticos Grasosos.

Oferta Especial en Vigor.

E aqui el invento mis
estupendo de los pa-
B\ tentados hasta la fecha, pa-
ra realzar la be-
lleza de sus ojos!
Los ojos son las prime-
ras facciones que se obser-
S van, porque son las Ventanas
del Alma y lo mas expresivo de
la personalidad! Hacerlos mis
atractivos, es realzar lo que contri-
buye mas a su belleza.
Invento Sensacional

4.

Este asombr
“KURLASH”—da a las pestafias esa
primorosa ondulacién que la Naturaleza
intenté, (no la apariencia artificial de cos-
méticos  grasosos). “KURLASH” hace
que los ojos aparezcan mas grandes, y da
mas claridad a la vista. Si son natural-
mente brillantes, ellos reverberan con ma-
yor dor. Si su tono es !
suave, esta cualidad es realzada.

Estimula el Crecimiento

de las Pestafias

Pero eso no es todo. “KURLASH”
reune aGn otra cualidad maravillosa: es-
timula el crecimiento de las pestafias me-
diante el ligero masaje de sus gomillas.
No importa que sus pestaiias sean cortas;
“KURLASH?” las hara crecer rapidamen-
te con una curva natural hacia arriba.

Como Trabaja

“KURLASH” es un ingenioso y per-
fecto aparatico, pero su furicionamiento
es simple. Abre usted el aparato, haciendo
que las pestafias entren uniformemente
en la cavidad, cerrndolo hasta unir los

KURASH

El Rizador de Pestaiias

Investigue en el Acto!

anillos de la tijera. Una ligera presién
con las gomillas suaves de ambos anillos
le revelard unas pestaiias onduladas hacia
arriba de manera tan natural que usted
misma quedard asombrada. La ondulacién
dura de dos a tres dias. Completamente
inofensivo.

Oferta Especial
10 dias de Prueba Gratis
Para introducir “KURLASH”, puede

adquitirse durante los préximos 30 dias
al precio especial introductorio de $1.50,
con nuestra sensacional garantia de de-
volverle dicho importe si a los 10 dias de
usarlo no quedase satisfecha de sus re-
sultados. Puede adquirirse en El Ercanto,
Casa Grande, Casa Wilson, Peluquerias
Martinez, Dubsic, etc., o directamente de
nuestra oficina. Se envia al interior tam
bién, incluyendo 15 cts. extra pata el des
pacho. Los mangos de “KURLASH?” vie
nen en colores surtidos: rojo, verde, ro-
sado, azul y marfil. Especifique el color
deseado.

Seiiores Comerciantes:

Asombrosas Utilidades
con “KURLASH”

“KURLASH?” viene en cajitas suma-
mente atractivas para exhibicion. Seis
aparaticos en colores surtidos, en cada
cajita. También podemos suministrar-
les material de propaganda’ adecuado
para sus vitrinas, asi como diagrama
especial para una exhibicién atractiva
de “KURLASH”. Solicite informes
hoy mismo. Aproveche nuestra campa-
fia de propaganda. jHagalo hoy!

LIBRADO LAKE, Agte. Gral.

Aguiar, 82, bajos. Teléfono A-1351
HABANA, CUBA

do mi grueso bastén en la abraza-
dera de metal, apreté con toda mi
fuerza hasta que casi comenzd el
metal a doblarse bajo la presién.
Entonces enganché mi linterna a la
cabecera del chaise-longue y me
senté a recobrar mis sentidos, si po-
dia. Allf estuve sentado toda la no-
che, incapaz de pensar en descan-
sar—sin poder apenas pensar en
lo absoluto.—Pero la escotilla se-
guia cerrada y no crei que pudiera
volver a abrirse sin que se le apli-
cara considerable fuerza.

Al cabo comenzé a romper el al-
ba y me vesti lentamente, pensan-
do en todo lo que habia sucedido
durante la noche.

El dia era precioso y me dirigi
a cubierta, contento de poder coger
sol y respirar la pura brisa del mar
azul, tan distinta del molesto olor
a agua estancada de mi camarote.
Instintivamente me volvi hacia la
cabina del médico. Alli estaba en
la puerta con la pipa en la boca,
disfrutando del aire de la mafana,
como la vispera.

—Buenos dias, me dijo con voz
serena, pero mirandome con eviden-
te curiosidad.

—Doctor, tiene usted razén—le
dije—. Algo raro ocurre en ese
lugar.

—Ya pensaba yo que cambiaria
usted de opinién, me contentd con
aire de triunfo. jHa pasado mala
noche, eh? ;Necesita un sedante?
‘Tengo una receta magnifica.

—No, gracias—grité—. Pero
quisiera contarle lo que me suce-
dié.

Y entonces procuré explicar, con
la mayor claridad posible, lo ocurri-
do, no omitiendo declarar que me
habia asustado como nunca jamas
en mi vida. Insisti particularmen-
te en el fenémeno de la escotilla,
que era un hecho del que podia dar
testimonio, aunque el resto hubiera
sido una alucinacién. La habia ce-
rrado dos veces durante la noche
y la segunda vez habia hasta joro-
bado la abrazadera con mi bastén.
Creo que insisti bastante sobre ese
particular.

—Parece que usted se figura que
voy a poner en duda lo que me
cuenta,—dijo el doctor sonriendo
ante los detalles del estado de la
escotilla, que yo le daba.—No lo
dudo en lo absoluto y le renuevo
mi invitacién de ayer. Traigase sus
cosas y véngase a vivir conmigo.

—Venga usted y comparta por
una noche mi camarote,—le dije a
mi vez—Aytdeme a ir al fondo de
este fenémeno.

(Contintia en la pdg.5+)
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—Si insiste usted, ir a parar al
fondo de otra cosa—, contestome el
doctor.

—¢De qué?

Al fondo del mar. Yo voy a de-
jar este barco cuanto antes. No es
natural. .

—Entonces no quiere usted ayu-
darme a descubrir

:Esta usted
orgullosa
de su nene?

ARA que el nene sea el orgullo

del hogar hay que verlo siempre
sano, robusto, alegre. Lo principal
es cuidar ese delicado organismo
y dar al nene alimentos nutritivos,
a la vez que ficilmente asimilables.
La Maizena Duryea redine ambas
cualidades.

Por eso es que las madres cuida-
dosas del mundo entero han emplea-
do la Maizena Duryea en la prepa-
racién de cremas, sopas, dulce de
leche y demis platos nutritivos y
ficilmente digeribles para el nene.

Infinidad de estos platos se des-
criben en la seccién especial del
librito de recetas que se manda
gratis a solicitud. Gustosos se lo
enviaremos al recibir su nombre y
direccién. Escribanos hoy mismo.

F. A. LAY,
Apartado 695. Habana

MAIZENA
Y EA

—Ni lo piense,—respondié rapi-
do el doctor—Mi negocio es ser
cuerdo y no andar mezclindome
con espiritus y cosas. . .

—;Pero cree usted verdadera-
mente que es un espiritu?-—inquiri
con cierto desdén.—Pero al hablar
recordaba muy bien la sensacién
horrible de lo sobrenatural que ha-
bia hecho presa de mi durante la
noche. El doctor me mird con una
mirada penetrante y un tanto co-
lérica.

—¢Tiene usted alguna explica-
cién razonable que ofrecer de esas
cosas?, me pregunts.—No; usted
no la tiene. Ahora dice usted que
ha de encontrar la explicacién. Y
yo le digo que no, sefior mio, por-
que simplemente no existe ninguna.

—Pero, mi querido amigo—ob-
jeté—gserd posible que usted, un
hombre de ciencia, me diga que se-
mejantes cosas no pueden tener ex-
plicacién?

—Si, sefior, se lo digo—respon-
dié insistente.—Y si pudieran ex-
plicarse, a mi la explicacién no me
interesa.

Yo no tenia ganas de pasar otra
noche solo en el camarote y sin em-
bargo estaba obstinadamente re-
suelto a ir a la raiz de aquellas co-
sas. No creo que haya muchos
hombres que se atrevieran a dormir
alli solos después de dos noches se-
mejantes, pero me decidi a probar-
lo si no podia conseguir a nadie
que compartiera mi vigilia. El doc-
tor, evidentemente no se inclinaba
a semejante experimento. Decia que
era cirujano y que en caso de que
ocurriera cualquier accidente a bor-
do tenia que estar dispuesto. No
podia permitirse el lujo de que sus
nervios se le trastornaran. Acaso tu-
viera razén. Pero me parece que su
precaucién era suscitada por su in-
clinacién. Al preguntarle me con-
testb que a bordo no habia pro-
bablemente nadie que quisiera
acompanarme en mis investigacio-
nes, y después de charlar un rato
mas, me separé de él. Un poco mas
tarde me encontré con el capitan y
le conté mi historia. Dijele que si
nadie queria-pasar conmigo la no-
che le pediria permiso para dejar
la luz encendida toda la noche y
probaria yo solo.

—Oigame, me dijo, voy a decit-
le a usted lo que voy a hacer. Yo
compattiré su velada y veremos lo
que sucede. En mi fuero interno
creo que entre los dos podremos
averiguar algo. Debe haber alguien
escondido a bordo, algtin polizén
mas vivo que los corrientes, que se
roba un pasaje asustando a los pa-
sajeros. Puede ser que haya algo
anormal en la construccién de ese
camarote

Sugeri llevar abajo el carpintero
del barco y examinar el lugar; pero
estaba contentisimo ante la oferta
del capitan de pasar conmigo la no-
che. Este envi6 a buscar al carpin-
tero y le ordené que hiciese lo que
yo dispusiera. Inmediatamente ba-
jamos. Hice quitar toda la ropa de
cama de la litera alta y examina-
mos completamente el lugar para
ver si en algin lado habia un ta-
blén suelto o un panel que pudiera
abrirse o echarse a un lado. Los
probamos uno por uno. Dimos gol-
pes en el piso, destornillamos los
bastidores de la litera baja, la des-
armamos completamente—en suma,
no hubo una pulgada cuadrada del
camarote que no examindramos y
probaramos. Todo estaba en per-
fecto orden y todo lo volvimos a
colocar en su lugar. Cuando ter-
minidbamos nuestra labor, Roberto
vino a'la puerta y mird para aden-
tro.

—¢Ha encontrado alguna cosa,
sefior?, pregunté con sonrisa lagu-
bre.

—Tenias razén en lo de la es-
cotilla, Roberto,—le dije, y le di la
prometida libra.—El carpintero tra-
bajaba en silencio y con habilidad
siguiendo mis instrucciones. Cuan-
do hubo terminado, hablé.

—Yo, sefior, soy un hmobre ig-
norante—dijo—. Pero si yo fuera
usted me llevarfa de aqui mis cosas
y dejaria que condenaran la puerta
metiéndole media docena de torni-
llos de cuatro pulgadas. Nunca ha
salido nada bueno de este cama-
rote. En lo que yo recuerdo, ya se
han perdido aqui cuatro vidas, en
cuatro viajes distintos. Mejor es no
meterse en honduras, y dejar las
cosas como estin.

—Voy a probar una noche mas.

—Mas vale que lo deje, sefior;

mis vale que lo deje. Es mala co-

(Continuacién de la pdg.52) mida, repetia el trabajador metien-

o0 las herramientas en su saco y
saliendo del camarote.

Pero mi valor habia crecido con-
siderablemente ante la perspectiva
de la compafia del capitdi y re-
solvi no dejarme convencer por na-

(Contintia en la pag.56 )

&l Querer Estar Sano
no Impide que Siga |
Uno Divirtiendose

O seaUd.de aquellos

que se preocupan

por su salud hasta el

grado de no atreverse a
gozar de la vida.

Naturalmentequeana-
die convienen los €XCesos;
pero Ipor qué abstenerse
deiradeterminadafiesta?
Ud. puede asistir a ellay
sentirse muy bien al dia
siguiente.

Sal Hepitica neutraliza la
acidez que proviene del ex-
cesivo consumo de bebidas es-
pirituosas; estimula el higado
al que hicieron indolente las
viandas complicadas y limpia
los intestinos victimas de la
constipacién. Corregidas es-
tas irregularidades con Sal
Hepética, notar4 Ud. el efecto
estimulante que tiene sobre
todo el organismo.

Descubra Ud. por Si Mismo
Cémo Opera Sal Hepdtica

Pruébela Ud. durante tres
o cuatro dias: disuelva una
cucharadita de estos limpidos
granulos de Sal Hepética, en
agua, para hacer una bebida
efervescente. Témela Ud. an-
tes del desayuno y se sentira
rebosante de animacién du-
rante todo el dia.

Por su renombre mundial,
todas las farmacias conocen
Sal Hepéticay la venden en dos
tamafios: grande y pequefio.

SALHEPATICA
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/M&m’res Modernas!

CON frecuencia trope-
zamos en la calle con
una amiga a quien crefa-
mos todavia recluida en
su casa, después de un
alumbramiento. La ma-
ternidad no es ya la mis-
teriosa maravilla de otros
tiempos. Las damas de
hoy en dia son pricticas y
no consienten que la ma-
ternidad les impida dedi-
carse a las distracciones y
atractivos de la vida ordi-
naria, misqueecl tiempoes-
trictamente indispensable.

Cardui es un tdnico que
las mujeres modernas to-
man para mantenerse en
buenas condiciones. Toni-
fica el organismo y regula
las funciones femeninas.
Los dolores de cabeza y
de espalda, la sensacion de
mareoy la depresién men-
tal no se consideran ya
como sufrimientos inevi-
tables.

Cardui es un extracto de
hierbas ténicas que la ayu-
dara @ Ud. también.

Quiza le sea a Ud. ftil la experiencia
de esta dama...

Hace poco di a luz un nifio y después del parto me
senti muy mal de salud. Mi madre, que tiene once
hijos, me recomends el Vino de Cardui que ella ha
tomado por muchos afios, antes y después de sus
alumbramientos. Han pasado tres meses desde que
lo comencé a tomar y me he aliviado rdpidamente,

he engordado y tengo buen color.

Dolores de Cruse
1218 Poland Avenue

Nueva Orleans

CARDUI

m——————— i

die e ir hasta el fin de este extrafio
asunto. Aquella noche comi y bebi
poco, y ni siquiera formé en el
acostumbrado juego de whist. Que-
ria estar seguro de mis nervios, y
mi vanidad me tenia ansioso de ha-
cer un buen papel a los ojos del
capitan.

El capitin era uno de aquellos
specimens espléndidamente rudos y
alegres de lobos marinos, cuyo va-
lor, resistencia y calma en las difi-
cultades, combinados, les hacen na-
turalmente inspirar muchisima con-
fianza. No era hombre que huyera
de ninguna parte por una conseja
cualquiera y el mero hecho de que
estaba dispuesto a compartir mi in-
vestigacion era prueba de que pen-
saba que, efectivamente algo habia
en verdad fuera de lo corriente,
que no podia explicarse con teorias
ordinarias ni echarse a un lado co-
mo supersticién comiin. Hasta cier-
to punto, también le iba en juego
su reputacién, asi como la repu-
tacién del barco. No es cosa de po-
ca monta perder pasajeros que se
tiran al agua, y él lo sabfa.

A eso de las 10 de aquella noche,
mientras me fumaba el Gltimo ta-
baco, vino a donde yo estaba y me
aparté a un lado fuera de la vista
de los otros pasajeros que se pasea-
ban por la cubierta gozando de la
brisa nocturna.

—Es cosa seria, sefior Brisbane
—me dijo—. Tenemos que pensar
de antemano o que vamos a sufrir
una decepcién o que vamos a pasar
unas horas bastante tempestuosas.
Usted sabe,—no puedo menos de
reirme—, y quiero que usted suscri-
ba un informe de lo que ocurra,
sea lo que fuere. Si esta noche no
pasa nada volveremos a probar ma-
fiana y el dia siguiente. ;Esta usted
dispuesto? .

Con estas palabras bajamos y en-
tramos en el camarote. Cuando yo
entraba vi a Roberto, el camarero,
a la mitad del corredor, contem-
plandonos con su risita acostum-
brada, como si estuviera cierto de
que algo terrible iba a suceder. El
capitan cerr6 la puerta y la atran-
c6 por dentro.

—;Qué le parece poner su male-

RUBINAT LLORACH

LA MEJOR AGUA MINERAL NATURAL PURGANTE
SE VENDE EN MEDIAS BOTELLAS EN TODAS LAS FARMACIAS DE LA ISLA DE CUBA
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ton delante de la puerta?—sugi-
tié—. Uno de nosotros puede sen-
tarse en él. Asi nada podri esca-
parse por la puerta. jEstd atorni-
llada Ia escotilla?

La encontré como la habfa de-
jado por la mafiana. En realidad,
sin hacer uso de una palanca, como
yo habia hecho, nadie pudiera ha-
berla abierto. Eché atras las corti-
nas de la litera alta para poderla
ver bien. Por consejo del capitén,
encendi mi farol de lectura y lo
coloqué de suerte que iluminara las
sabanas blancas de arrib: T insis-
ti6 en sentarse en la maleta, decla-
rando que deseaba poder jurar que
se habia sentado delante de la puer-
ta. Luego me pidié que registrara
el camarote todo, operacién que
realicé bieu pronto, pues sélo con-
sistfa mirar debajo de la litera baja
y debajo del chaise-longue que que-
daba frente a ella. Ambos espacios
estaban absolutamente vacios.

—Es imposible que ninglin ser
humano pueda entrar—dije,— .
que ningiin ser humano abra la es-
cotilla.

—Esta muy bien, replicé el capi-
tin con calma. Si ahora vemos al-
go, tiene que ser o la imaginacién
o0 una cosa sobrenatural.

Yo me senté en el borde de la
litera baja.

—La primera vez que sucedid
—dijo el capitan cruzando las pier-
nas y recostandose contra la puer-
ta—, fué en marzo. El pasajero que
dormia aqui en la litera alta, resul-
té ser un loco—por lo menos, se
sabfa que habfa estado un poco to-
cado, y habia sacado pasaje sin co-
nocimiento de sus familiares o ami-
gos. Salié corriendo a media noche
y se arroj6 por la borda antes de
que el oficial de guardia pudiera
detenerlo. Nos paramos y arriamos
un bote; era una noche tranquila,
antes de comenzar el mal tiempo;
pero no pudimos encontrarlo. Claro
esta que luego su suicidio lo expli-
caron por su locura.

—Supongo que eso ocurra con
frecuencia—observé un poco dis-
traido.

—No; con frecuencia no—con-
testé el capitin—. Yo jamis lo
habfa visto durante toda mi carre-
ra de marino, aunque habfa oido
decir que habfa ocurrido en otros
batcos. Pues bien, como le iba di-.
ciendo, eso ocurrié en marzo. Du-
rante el viaje siguiente.” . ;Qué es-
ta usted mirando?—preguntd, cot-
tando sibitamente su narracién—.

(Contintia en la pdg.58 )



Estos dos juegos, pueden hacer-
los los nifios en la escuela, los dias
de fiesta, o bien en su casa, con
motivo de la celebracién del santo
o el cumpleafios de algtin familiar,
para divertir a los invitados, quie-
nes admirarén el poder magico del
pequefio jugador de manos, que
se ha valido de dos o tres triquifiue-
las, como veran por las explicacio-
nes que van a continuacion.

EL HUEVO MAGICO Y LA
VARITA ENCANTADA

Los elementos necesarios para
este sencillo juego, que causara la
admiracién de los espectadores, son:
una cascara entera de huevo, que
se habrd vaciado previamente y
una varita de caucho endurecido,
o simplemente, un peine, si no se
encontrara la varita.

Sobre una mesa, perfl:c[amente
horizontal, a la que se habra quita-

/y
fif

do el tapete, se hace el experimen-
to. El nifio encargado del papel de
prestidigitador, hablara de las con-
diciones del huevo, que décil a su

llamada, corre en todas direccio-
nes, obediente siempre a sus man-
datos.

Efectivamente, la varita, electri-
zada por el roce constante sobre
un pedazo de franela, se aplicard
al huevo, el cual serd atraido por
la varita en cualquier direccién que
se desee. También puede emplearse
un tubito de vidrio, que se electri-
zard al frotarlo sobre seda. Si el
ambiente estuviese algo himedo, lo
mas practico en ese caso, setia ca-
lentar el vidrio y la pieza de seda,
para facilitar la operacién. Tam-
bién puede emplearse un pedazo
de lacre. .

Este juego lo descubrié el ilus-

A

tre fisico inglés, Faraday (1791-
1867), quien se divertia frotando
sobre la manga de su traje, una
pluma de caucho, la que, una vez
electrizada por tal procedimiento,
atrafa los diminutos pedazos de pa-
pel, que él ponfa a su alcance.

LA REGLA EQUILIBRISTA

Elementos que se necesitan: Una
huevera, de las que se usan para
tomar huevos pasados por agua,
un huevo, una regla de dibujo o
un bastén, y una barrita de lacre.

El huevo se pone dentro de la
huevera y sobre él, en perfecto
equilibrio, la regla de dibujo. La

POLO GO

(o COsA A‘n

Esto pasaba en un pais muy re-
moto. No he podido saber si tenia
fronteras, o si le rodeaban desier-
tos infranqueables, montafias inac-
cesibles o mares tempestuosos. Mas
era un pais muy remoto.

Sus habitantes, sencillos y ale-
gres, no llegaban a la vejez, por-
que nunca se hacian viejos. Si al-
gunos alcanzaban los afios de Ma-
tusalén, jamas lograban poseer su
machucha experiencia. Realizaban,
a su modo, la Arcadia de la fabu-
la.

En un lugar recéndito de su ais-
lada comarca, habia una gruta te-
nebrosa y misteriosa, cerrada por
grandes puertas de bronce curio-
samente labrado. Era fama que en
su interior se encontraba el pala-
dién de la tierra; y también era
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fama que su virtud duraria, mien-
tras no la profanasen con su con-
tacto, manos indiscretas.

Como el hombre se cansa de to-
do, hasta de la dicha, aquelIOS ven-
turosos mortales empezaron a afa-
narse por ver a vista de ojos, lo que
contenia la caverna sagrada, y cer-
ciorarse de si era verdad lo que de
ella les decia una tradicion tres
veces secular.

Al cabo, al cabo un dia se re-
solvieron a romper las puertas, que
cayeron con formidable estrépito.

La gruta estaba vacia.

Los asaltantes se retiraron mohi-
w0s; y mohinos continuaron, pues
desde entonces perdieron la jovia-
lidad que los habia caracterizado,
y con ella el don de la juventud pe-
renne, que era su mayor tesoro.

Enrique José Varona.
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batrita de lacre, que ya habra sido
electrizada por el mismo procedi-
miento anterior, se aproxima a la
regla, la que se sentird atraida y
girard sobre el huevo. Esto se ha-

r4 teniendo cuidado de no tocarla,
tratando de que conserve el equi-
librio y no se caiga. Aunque pue-
de hacerse el juego también con un
bastén, es preferible siempre la re-
gla, pues mantiene mejor el equi-
libtio.

EL RATON CIUDADANO Y
EL RATON CAMPESINO

Habiendo salido de paseo un ra-
ton que vivia en la ciudad, fué
convidado por otro que moraba en
el campo, y en la guarida del al-
timo comieron ambos alegremente
bellotas, habas y cebada. Deseando
corresponder a la fineza, invitd, a
su vez, el ratén ciudadano al ra-
tén campesino, y cuando ambos
se encontraron en la repleta des-
pensa de un palacio, dijo el raton
de la ciudad al campesino:

—Compafiero, come cuanto gus-
tes sin miramiento alguno, pues las

ontintia en la pag.59 )
Continia en Ja pé



Emblanquece y Embe-
llece Cualquier Cutis.

Ahora puede usted tener su cutis
de aterciopelada suavidad y de ni-
vea blancura, y conservarlo asi con
el uso de Cera Mercolizada. No
tiene mas que sobarlo suavemente
en la cara, cuello o brazos, al acos-
tarse. Sus efectos son casi instanta-
neos. La Cera Mercolizada blan-
quea la piel haciendo desaparecer
la oscura superficie, y el cutis queda
tan suave y blanco que destella be-
lleza. La Cera Mercolizada hace
salir la belleza oculta. Para remo-
ver rapidamente las arrugas y
restaurar el matiz juvenil, bafe-
se la cara diariamente en una lo-
cién hecha de saxolite en polvo y
bay rum. De venta en todas las bo-
ticas y droguerias.

/4 N\
ZELv-Tox \
PROTEGE LOS
ALIMENTOS
MATANDO
LAS MOSCAS Y
CUCARACHAS
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Si quiere comer

bien visite el lu-

joso Restaurant

SARATOGA

Table D’Hotel
a $1.00
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aliviarse de la
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Creo que no le respondi nada.
Mis ojos estaban clavados en la es-
cotilla. Me parecia que la tuerca
de metal comenzaba a girar muy
lentamente en el tornillo—tan len-
tamente, empero, que no estaba se-
guro de su movimiento. Yo no le
quitaba la vista, fijando su posicién
en mi mente, y tratando de compro-
bar si cambiaba. Viendo a dénde
se dirigian mis miradas, el capitan
también mird.

—iSe mueve!, exclamé con tono
de conviccién.—iNo, no!, afiadié
después de un minuto.

—Si hubiera sido el movimiento
del tornillo—dije yo—, se habria
abierto durante-el dia; pero esta
noche la encontré tan hermética-
mente cerrada como la dejé por la
mafiana.

Me levanté y probé la tuerca.
Efectivamente, estaba floja, porque
con poco esfuerzo pude moverla
con la mano.

—Lo raro, declaré el capitén,
es que el segundo hombre que se
tiré al agua supénese que lo hizo
por esa misma escotilla. Nos di6
un quehacer tremendo. Figiirese
que fué en medio de la noche con
el mar muy picado; alguien dié la
alarma de que una de las escotillas
estaba abierta y que el agua pene-
traba por ella. Yo bajé y me lo en-
contré todo inundado, el agua en-
trando con cada balanceo del bar-
co y la escotilla abierta de par en
par. Logramos cerrarla, pero el
agua hizo algunos perjuicios. Desde
entonces el lugar huele a agua de
mar de vez en cuando. Supusimos
que el pasajero se habia arrojado,
aunque sélo Dios sabe cémo lo hizo.
El camarero no hace mas que de-
cirme que le es imposible tener ce-
rrada esta escotilla. Mi palabra que
ahora siento el olor, sy usted?,
—preguntéme, oliendo el aire con
suspicacia—

—Si, lo noto bien—le dije, y
temblé mientras mas penetrante se
hacia el olor de agua de mar estan-
cada, en el camarote—. Para oler
asi el lugar, tiene que estar hd-
medo—continué—, y sin embargo
cuando esta mafiana lo examiné con
el carpintero, todo estaba absoluta-
mente seco. Es Ja cosa més ex-
traor .. jjey!

Mi limpara de lectura que yo
habia colocado en la litera alta, se
apagd de repente. Todavia entra-
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ba bastante luz por el cristal cuaja-
do préximo a la puerta, tras el cual
alumbraba la lamparilla del corre-
dor. El buque se balanceaba pesa-
damente y la cortina de la litera
alta ondeaba hasta el centro del ca-
matote y hacia atrs otra vez. Me
levanté veloz de mi sitio en el borde
de la cama y al mismo tiempo el
capitin se puso en pie dando un
grito de asombro. Yo me volvi con
animo de apear la linterna para
examinarla, cuando of su exclama-
cién e inmediatamente después su
grito de auxilio. Salté hacia él. Lu-
chaba con todas sus fuerzas con la
tuerca de la escotilla. Parecia girar
entre sus manos a pesar de todos
sus esfuerzos. Eché mano a mi bas-
tén, un grueso garrote de roble que
siempre llevaba conmigo. Lo apo-
yé en el saliente del aro y empujé
con toda mi fuerza. Pero de repen-
te el fuerte madero se rompié como
mo si fiera una cafia y yo cai sobre
el chaise-longue. Cuando me levan-
té la escotilla estaba abierta de par
en par y el capitin de pie, de es-
paldas a la puerta, palido como un
cadaver.

—Hay algo en esa litera—grit6
con voz extrafia, y con los ojos casi
desorbitados. Aguante la puerta
mientras yo miro; jsea lo que fuere,
esta vez no se nos escapa!

Pero en vez de ocupar su lugar
salté a la litera baja y eché mano
de algo que yacia en la alta.

Era algo fantastico, espantoso,
allende de toda palabra, y bajo mi
presion se movié. Era como el
cuerpo de un hombre hacia tiempo
ahogado y que sin embargo se mo-
via, y tenia la fuerza de diez hom-
bres vivos; pero yo lo asi con todo
mi poder; a aquella cosa resbalosa,
fangosa, hotrible, los blancos ojos
muertos que parecian contemplar-
me de entre la penumbra, rodei-
bala un olor piitrido de agua sala-
da, y el pelo brilloso le colgaba en
mojados y asquerosos rizos sobre el
rostro muerto. Luché a brazo par-
tido con aquella cosa muerta que
se lanzé contra mi, me empujé y
casi me quebrd los brazos. Me eché
en torno al cuello sus brazos de
cadiver —el muerto-vivo— y me
oprimié hasta tal punto que, al
fin, grité, cai al suelo y lo solté.

Cuando cai, la cosa aquella salts
por encima de mi y se arrojé sobre

(Continiia en la pdg. 60 )

LE NUTREY
DESARROLLA
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Si le Duele el Estomago
Tome Agua Caliente

Neutraliza los 4cidos del estéma-
g0, impide la fermentacién de los
alimentos v detiene la
indigestion

“Si los dispépticos y todos aque-
llos que padecen de gases, vento-
sidad, agruras, acidez del estémago,
catarro gdstrico, flatulencia o hin-
chazones tomaran una cucharadita
de la legitima Magnesia Bisurada
disuelta en medio vaso de agua ca-
liente, al final de cada comida, muy
pronto olvidarian sus males del es-
témago y los doctores tendrian que
buscar otro género de pacientes”.
Explicado este razonamiento, un re-
putado médico de Nueva York ase-
guré que la mayor parte de las
enfermedades del estomago se ori-
ginan en la acidez del mismo érga-
no y en la descomposicién de los ali-
mentos antes de su digestion, junto
con la insuficiencia sanguinea en
el estémago. El agua caliente au-
menta la circulacion de la sangre,
y en cuanto a la Magnesia Bisura-
da, que puede fdcilmente obtenerse
ya sea en polvo o en pastillas en
cualquier drogueria o botica, neu-
traliza instantdaneamente el exceso
de dcidos en el estémago y evita la
fermentacién de los alimentos. La
combinacién de ambos da resulta-
dos verdaderamente positivos, y de-
be preferirsela al uso de digestivos
artificiales, estimulantes o medici-
nas para la digestion.

Para tratar asuntos

relacionados con
el departamen-
to de Anuncios de
Carteles o Social,
llame al teléfono:

U-8121

Gracias.
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provisiones son aqui siempre abun-
dantes y variadas.

Engullian, en efecto, apetitosos
bocados, cuando he aqui que, de
pronto, y con gran ruido, abre la
despensa el cocinero. Asustados los
ratones huyen, cada cual por su la-
do, consiguiendo el de la casa, que

conocia bien los rincones, ponerse.

en seguida en salvo, en tanto que
el campesino se desvivia buscando
un escondrijo. Marchése, finalmen-
te el cocinero, y habiendo vuelto a
salir los ratones, el de la ciudad
dijo al campesino:

—Acércate y sigamos comiendo.
Mira qué excelente cosa acabo de
descubrir.

—Muy bueno es eso, y muy su-
perior es aqui todo, efectivamente
—contesté el del campo;—pero,
dime: jocurre con frecuencia en tu
casa lo que acaba de suceder?

—Si—dijo el otro;—pasa a ca-
da momento, y por lo mismo, no
debemos hacer caso de ello.

—iHola! jHola! — exclamé el
campesino.—(Con que ocurre muy
a menudo! Pues entonces, recono-
ciendo que vives rodeado de sin
par opulencia, confiésote que mas
quiero mi pobreza tranquila, que
la inquietud de tu abundancia.

Muchas veces los ricos debieran
envidiar a los pobres, y no éstos a
aquéllos

ESOPO.

Pregunta No 115.—¢En qué dia, qué
mes y qué afio, La Habana fué nombra-
da Siempre Fidelisima?

Efrain Agiiero.

Pregunta No 116.—;Dénde nacié Mi-
guel de Cervantes Saavedra, el autor de
Don Quijote?

Justa Rodriguez G., Calle Maine, Puerto
Padre. Oriente.

RESPUESTAS

A la Pregunta No 30.—;Cémo-se obtie-
ne el cristal? ;Cémo se cbtiene el vidrio?
El cristal se fabrica cociendo sus compo-
nentes en hornos de arcilla a una temperatu-
ra elevada. Cuando la arcilla se pone blan-
ca y no le quedan burbujas, le introducen la
extremidad de un tubo de hierro llamado
cania de vidriero, la que al sacar, soplan
por el otro extremo, formandose un globo
de cristal. Ya en estas condiciones, se le da
la forma que se desea. Esta operacién, la
hace un obrero o se efectia por medio del
aire comprimido introducido en el tubo.
El vidrio se obtiene fundiendo silice o arena
con sosa, potasa u oxido de plomo.

Bebito Constante Fonseca, Ave. de los
Martires N° 112, Camagiiey.

A la Pregunta N© 34.—;Por cudntas mu-
jeres fué gobernada Rusia y como se lla-
maron?—Rusia fué gobernada por cuatro
mujeres, que fuercn: Catalina I, esposa de
Pedro ¢l Grande, que a la muerce de éste
se apoderd del gobierno, reinando desde el
afo 1725 hasta el 1727; Ana Ivanouna,
hermana del mismo, emperatriz de 1730 a

1740; Isabel Petrowna, que goberné desde
1741 hasta el 1742 y Catalina II la Grande,
esposa de Pedro III, cue gobern sola desde
el asesinato de éste (1762) hasta 1796.

Esta respuesta, lo mismo que las de las
preguntas nimeros 46, 47, 48, 49 y 50,
han sido enviadas sin firma.

A la Pregunta N 67.—;Quién es el au-
tor de los cuentos arabes llamados Las Mil
y Una Noches?—El autor de los cuentos
arabes llamados Las Mil y Una Noches, es
el sefior A. Gallant.

A la Pregunta N* 70.—;Quién fué ¢l au-
tor del Himno Nacional Argentino?—EI
autor del Himno Nacional Argentino, es el
doctor D, Vicerite Lépez v Planes:

Justa Rodriguez G., Calle Maine, Puerto
Padre, Oriente.

A la misma pregunta—El autor del Him-
no Nacional Argentino, es el doctor D.
Vicente Lépez y Planes. Consta de un coro
y diez estrofas de cuatro versos.

Angel Escalante F.

A la Pregunta N¢ 72.—;De dénde a
dénde llevaron los cubanos la invasion y
qué hicieron y por qué lo hicieron?—Los
cubarios llevaron la invasién de Oriente a
Occidente. Levantaron los animos y exhor-
taron a que se unieran a las fuerzas, para
lograr la independencia cubana.

A la Pregunta Ne 74—;Quién fué el
autor del famoso poema La Eneida? ¢Don
de nacié; En qué aio? ¢Doénde murio?
(En. qué fecha? El autor del poema La

CTX:
UNTAZ
ARG
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PREGUNTAS

Pregunta No 108.—¢Cules eran las an
tiguas Pentapol

Pregunta N° 109.—¢Cual es el tinel més
largo del mundo?

Pregunta N¢ 110.—;Cual fué el sacrifi-
cio de Lady Godiva?

Pregunta N 111.—¢Dénde esta el puen-
te mas largo del mundo?
Angel Escalante F.

Pregunta IN¢ 112.—Némbreme todas las
novelas de Dumas por el orden en que
fueron escritas.

De Rochefort, Corona Baja N¢ 2, San-

. tiago de Cuba.

Pregunta Ne 113.—;En qué dia, qué
mes y qué aio fué proclamado rey de Es
paria, Alfonso XIIT?

Pregunta N 114.—¢Cuil es el hecho
mis histérics de Cuba, después de la gue-
rea ¢ Ind ia y del descubrimiento?

A L0OZ DIRECTORES DE ESCUELA:-

EL FESTIVAL INFANTIL DE “CARTELES”

Con motivo del Gran Festival Infantil organizado por esta Revista en honor
de todos los maestros y alumnos de la Repiiblica, el dia 11 de Octubre, en los
jardines de “La Cotorra”, la Junta de Educacién de La Habana ha tenido
la gentileza de enviarnos la siguiente carta, autorizando a los maestros de este
distrito para que concurran a dicho acto:

-Junta de Educacién de la Habana.-
-rresidencia.-

Septiembre 18 de 1929,

La portadora, srta. Isabel marfa del
Honte, Redactora de la Revista “Carteles” y maestra
de este distrito, ha sido autorizada por decreto due
en uso de mis facultades he dictado en esta fecha,

para visitar las Escuelas pfiblicas e invitar a los
virectores al gran festival cue or?anlzado por la
aludida Hevista tendrd efecto el dia once del préxi-
mo venidero mes de octubre en los jardines de “La Co-
torra“ con objeto de repartir los premios adjudica=-
dos en el concurso de Dibujo Libre que dicha Revis=
ta efoctub.-La concurrencia de alumnos y maestros,
asf como su intervencién en el programa de los actos
que tendrén efecto, ha sido asfmismo autorizada por
esta presidencia.

Gracias por la atencién que dispenser

a 1la portadora srta. del monte.
ur K, rérez-sbrev.

rresidente de la Junta.
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Eneida, se llamé Publio Virgilio. Nacié cer-
ca de Mantua y murié en Brindis, Italia,
Setenta afios antes de Cristo nacié; murien-
do el 19 de esa Era, respectivamente.
Inés Maria de Lara.

A la misma pregunta.—El autor del fa-
moso poema La Eneida, fué Publio Virgilio
Marén. Nacié cerca de la ciudad italiana
de Mantua, el dia 25 de octubre del afio
70 A. de J. C. y murié en septiembre 2]
del afio 19, A. de J. C.
Angel Escalante F.

A la Pregunta N 75.—4Qué significa la
palabra Pasionaria?—Significa: una planta
en cuya flor se ha pretendido hallar la
imagen de la pasion de Jesucristo?

. ario Lein Zamora.

A la misma pregunta—El significado de
la palabra Pasionaria, no tiene en si nada
concreto; se deriva de pasion. En el Perd
hay una planta que lleva ese nombre.

Inés Maria de Lara.

Han enviado contestacién a las pregun
tas nameros 49, 52, 54 y 66, De Roche
fort—A las nimeros 25, 47, 52, 54, 58,
59 y .60, Bebito Constante Fonseca—A
las ntmeros 47, 49, 50, 54 y 60, Inés Ma-
ria de Lara.

Pregunta No 45.—¢Por qué la banders
mejicana tiene en su centro un aguila
una serpiente? ;Cudl es su origen?—A
principios del siglo catorce, hicieron su apa
ricién en el valle de Méjico los Aztecas
viniendo del Norte. Tenian érdenes de su:
sacerdotes de detener la invasion y fundat
una ciudad, cuando vieran sobre una ma-
ta de nopal (tuna brava), un aguila devo-
rando una serpiente. En el Amahuac, en-
contraron sobre la mata de tuna, la pre-
diccién de los sacerdotes y entonces se de-
tuvieron y fundaron por el afo 1325 la
ciudad -de Tenoxtitlin, que hoy es Méjico,
La ieyenda se mantuvo hasta la revolucién
de independencia y los hombres de ella
hicieron grabar como emblema en la ban-
dera el 4guila y la serpiente.

José Rafael Munoz Garcia. Nueve afios.
Calle Jucuba N° 26, Santiago. Republica
Dominicana.

A la Pregunta N¢ 76.—;Quién era el
Conde de Ricla, en qué afio goberns a
Cuba y cuindo renuncié?—En la mafiana
del 6 de julio de 1763, llegé a La Haba-
na Don Ambrosio de Funes Villalpando,
Conde de Ricla, para hacerse cargo del go-
bierno de la Isla, inmediatamente después
de haberse marchado los ingleses.

Durante su gobierno se hicieron importan-
tes reformas en todas las ramas de la ad-
ministracién. En’ el afio 1776, ces6 en su
mando siendo substituido por Don Ante
Maria Bucarely.

José Fonseca, Sagana alta N© 50. Santia-
go de Cuba.

A la Pregunta N 88.—;En qué afio se
empezaron ‘a derribar las murallas de La
Habana?—En 1863, bajo la ‘mirada del Ca-
pitan General Don Domingo Dulce, se
comenzé a derribar la muralla que circun-
daba La Habana, pero no fué derribada to-
da en esa época.

Durante la primera intervencién, tué
derribado un gran lierizo de ellas que exis-
tia entre el Parque de Luz y Caballero y el
hoy Palacio Presidencial. También fué de-
rribado otro pedazo que existia al princi-
pio de la calle de Cuba. Actualmente que-
dan testos de ellas en buen estado en los
terrenos del Arsenal y pequefios trozos al
lado del Instituto Provincial, frente a Pa-
lacio y frente a la Estacion Terminal. Se
comenzaron a construir en 1667, terminan-
dose su construccién en 1740.

Suplico a todos los nifios que escriban
por una sola cara, con letra bien clara,
cuando no les sea posible hacerlo en maqui-
na, y niunca con lapiz. Que envien el nom-
bre y la direccién, para poder remititles la
revista Manolin, y que contesten el cues-
tionario completo y sin faltar a la verdad.
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Es juventud lo que
se compra

Elaborados bajo una
fé6rmula que data de
setenta aiios, la Cre-
ma,los Polvos,y el Ja-
bén Simon son para
la epidermis maravil-
losos bienhechores.

CREME SIMON

Esta Hoja \/ Legitima Gillette
Ha Popularizade la Afeitada Cotidiana

Antes de inventarse la Hoja Gillette de doble
filo, maravillosamente afilada, se diferia la tarea
de afeitarse lo més posible, con perjuicio del pres-
tigio social y comercial del individuo.

Pero ahora la Gillette ha hecho agradable a la
vez que fiicil el que los hombres se afeiten diaria-
mente, lo cual, no sélo mejora su presencia, siné
que les reviste de confianza para llenar sus obli-
gaciones comerciales y sociales.

Las Hojas Gillette Legitimas estén de venta en
todas partes. Fijese bien en esta marca de fabrica

de fama mundial. Su vendedor tiene
en existencia Estuches de Afeitar Gillette a los
precios més bajos que puede comprarse un ser-
vicio tan perfecto para afeitarse.

Para obtener la afeitada mis satisfactoria que
puede i use las Hojas Legiti: Gillette
en las Legitimas Méquinas de Seguridad Gillette.

AVISO A LOS,
COMERCIANTES

Vande su nombre y direccién al
distribuidor cuyo nombre aparece
al pié y pida el material Gillette
gratis para exhibicién.

Adivertising Department
GILLETTE SAFETY RAZOR CO.
Boston, Mass.. E. U. de A.

Distribuidores
COMPANIA HARRIS, S. A.
O'REILLY 106, (APARTADO 650)

Gillette
e

Los Hombres PRACTICOS Se Afeitan a si Mismos—Los MAS Prdcticos Usan La Gillette
EE——

Legitimas
HOJAS

£sta MARCA DE FABRICA /d

—
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Un recargo de estémago es pe-
ligroso...Este laxativo refrescante
y suave tomado en agua fria o
tibialo hari desaparecer al punto.

\‘Mﬁ@l. DE FRUTA”EN

ENO'S “FRUIT SALT” Fabrica
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el capitan. La dltima vez que lo vi
en pie, tenfa el rostro blanco como
un papel y los labios apretados. Me
parecié que le propinaba un vio-
lento golpe a aquel ser muerto y
luego ¢l también cay6 de bruces
con un grito inarticulado de horrot.

La extrafia cosa hizo una pausa
momentanea, pareciéndome como
que rondaba el cuerpo postrado del
capitan, y yo hubiera gritado otra
vez, pero no me quedaba voz con
que hacerlo. De repente la cosa se
desvaneci6 y a mis perturbados sen-
tidos parecidles que salia por la es-
cotilla abierta; aunque me es impo-
sible explicar cémo pudo ser aquello
teniendo en cuenta la estrechez de
la abertura. Largo rato yaci en el
suelo y el capitin a mi lado. Al
cabo recobré parcialmente el conoci-
miento, y me incorporé, e instanta-
neamente me di cuenta de que te-
nia un brazo roto: el hueso pe-
quefio- del antebrazo izquierdo, cer-
ca de la mufieca.

A duras penas me puse en pie y
con la otra mano traté de levantar
al capitan. Este se quejé, hizo un
movimiento y al cabo volvié en si.

®
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No estaba lesionado, peto si pare-
cia muy aturdido.
I

;Quieren ustedes saber mas?
Pues no hay nada mas que afiadir.
Ahi termina mi historia. El carpin-
tero llevé a cabo su proyecto de
condenar la puerta con media do-
cena de tornillos de cuatro pulga-
das; y si alguna vez sacan ustedes
pasaje en el Kamtschatka y se les
ocurre pedir una litera en aquel
camarote, se les dird que estd to-
mado; si, tomado por aquella cosa
muerta.

Terminé el viaje en la cidmara
del médico, que me entablillé el
brazo roto y me aconsejé no jugar
mds con espiritus y cosas de esas.
El capitan guardaba silencio y nun-
ca volvié a navegar en ese barco,
aunque éste todavia figura en la
misma linea; pero yo tampoco en
mi vida volveré a viajar en él. Fué
una experiencia muy desagradable
y pasé un susto atroz, cosa que no
me gusta ni un poquito. Eso es to-
do. Asi fué cémo vi un espiritu, si
es que era espiritu. Al menos era
un muerto.

conocido. jTrabajo indtil! El alba
me sorprendi repitiendo:

—iY si lo que dice ese hombre
fuese cierto!

Hasta la hora de mi partida a la
oficina, todo acontecié como de
costumbre. Desde la vispera, yo sa-
bia que no me ausentaria aquella
manana. Sin embargo, estaba deci-
dido a salir. Como lo habia visto
el dia anterior en la pantalla, anda-
ba nerviosamente por mi cuarto
cuando golpearon en la puerta.
Abri. Era la carta que yo esperaba,
en la que me rogaban que me em-
barcara sin dilacién para el Cana-
d4, donde me esperaba un puesto
importante. Debia tomar resolucio-
nes; anunciar mi partida.

Me acerqué a la puerta. Sin em-
bargo no me decidi a salir.

;Por qué? ;Era temor a lo des-
conocido? ;Creencia de que, a pe-
sar de todo, no saldria?

Yo trataba en vano de aclarar
ese misterio.

Acabé por dormirme profunda-
mente en una butaca.

Cuando me desperté habia caido
la noche. El apetito se hacia sentir.
Yo no ignoraba que cuando llega-
ra al restaurant donde comia de
costumbre, me alejaria presurosa-
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mente. Sin embargo, me dirigi ha-
cia el establecimiento de marras.

¢Dénde iria a parar al final de
todo esto? ;Y al fin qué importa-
ba?

Yo pensaba:

—;Aceptaré el empleo que me
ofrecen? ;Permaneceré en Paris?
iQueria saber! jQueria saber! Bas-
taba ir hasta Gentilly. Me decidi
a hacetlo. '

Llegué ante el maldito jardinci-

(llo. Estaba sudoroso, jadeante. La

reja se encontraba abierta y, al pie
de Ia torre, me esperaba El dESCO'
nocido .

—iBuenas noches!, me dijo, sin
manifestar la menor sorpresa. jLo
esperaba! jSigame!

Recorrimos el camino de la otra
vez.

¢Qué acontecia en mi en aquel
momento? jLo ignoro!... Pero al
pensar que seria nuevamente el ju-
guete de aquel hombre, me senti
presa de una furia homicida.

Nos encontrabamos en un corre-
dor oscuro. Di un salto . Mis dedos
oprimieron su cuello. .. se incrus-
taron en su carne.

Hubo una lucha desespetada en
las tinieblas.

Mis ufias penetraban. El hombre

-
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todé en tierra. Antes de abrir mis
manos crispadas, acerqué mis labios
a su oido, y grité ferozmente:

—{Tu méquina no sirve! ... No
preve el porvenir. {Ta debias sa-
ber que mis manos te estrangula-
rian esta noche!

Mi célera no cesaba. Después de
derribar al hombre, quise aniquilar
su invento. Di un salto hasta el as-
censor. Encendi una cerilla y pene-
tré en la sala misteriosa.

Era una vasta habitacién, sin
tueble alguno. Sélo se veia, en el
centro, el taburete en que me habfa
seitado el dia anterior, y un casco
ietalico del que partia un haz de

alambtes que iban a perderse de-
teds de la pantalla de vidrio.

Blandiendo una silla golpeé fu-
riosamente el aparato, rompiéndo-
lo todo.

Entre los trozos de metal y de
vidrio que yacian en el suelo, descu-
bri de pronto un sobre sellado que
llevaba mi direccién. Lo recogi,
guardandolo en un bolsillo.

No tuve el valor de abrirlo, has-

ta que me vi a bordo del barco que

me llevaba al Canada.
Cito fielmente su contenido:
« P
Esta noche usted me matara en
el corredor de la torre. Lo he visto
estrangularme”.

Asloeslow

muchacha acaba precisamente de
morir en Nimes y. ..

—¢Qué?, exclamé el comercian-
te. . . ¢Es verdad lo que me cuen-
tas?

—Lee los periédicos, dijo la mu-
jer con voz ansiosa y apagada. Su
segundo marido, el sefior Emilio
Cherfeuillen, es muy conocido en
Languedoc, y el diario que acaba
de traer la sirvienta, da la noticia
de la defuncién

El hombre abri6 desmesurada-
mente los ojos, apretandose la fren-
te con sus gruesas manos. Des-
pués, sin responder, cogié el som-
brero, se detuvo un momento en el
umbral de la puerta y salié

iLa sefiora Désiron muerta! Res-
pird a sus anchas; el tiempo estaba
mejor de lo que parecia. Ligeras
bocanadas-de aire tibio pasaban por
entre los rayos de plata. Se perci-
bia en pleno invierno, la primera y
sutil promesa de la futura prima-
vera, una especie de primavera de
la primavera.

Al encontrarse en la acera levan-
té la cabeza. Su rostro se ilumina-
ba poco a poco. Se dirigi6 hacia el
café Pipaud. ’

iMuerta! jPobre Amelia! {To-
dos se van. jAhora, no habia ya en
el mundo nadie mds que él que co-
nociera la historia de su paterni-
dad!

Para que no le atropellase el ca-
rro de la carne, di6 un salto de
costado con la misma agilidad de
un joven. Dirigié una sonrisa al
tiesto de Hortensia Pepé, colocado
eternamente en la ventana baja de
la esquina. Recorrié la calle del
Frontispicio, a grandes zancadas.
Se hallaba en uno de esos momen-
tos de bienestar en que se siente
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uno capaz de hacer un favor a cual-
quiera.

En el café, a pesar de la frial-
dad con que le acogieron, hablé y
rid estrepitosamente, pues no que-
tia despertar sospechas mostrando-
se afligido por la desaparicién de
una mujer que, legitimamente, no
le habia pertenecido.

Al salir del café pensé que la fa-
mosa historia contada por Amelia,
respecto al autor de los dias de
Magdalena, era completamente in-
verosimil y se dirigié a su casa en-
tonando la Marsellesa.

Distinguié a Ernesto agazapado
en su sitio predilecto, en la sombra
proyectada por las piezas de tela
amontonadas, y sin saber por qué,
se sinti6 sumamente emocionado
ante el aspecto de aquel muchacho
que era obra suya. En un arranque
de carifio, le dijo:

—¢Qué hay, hombre?

Ernesto puso en blanco sus ojos
de esclavo castigado y sus gruesos
labios temblaron.

—jVal, todo se arreglard; te lo
dice tu papa.

Sus mejillas tomaron un tinte
purpiireo y lanzando un juramento
y gritando “a la mesa”, empujé ha-
cia el comedor a su hijo y a su
mujer, que se hallaba arrimada a la
pared, y parecia un vestido colgado
de un clavo.

De su rostro, irradiaba el sen-

timiento del deber, triunfando al
fin de los obstculos, y la pura sa-
tisfaccién de llevar a su alrededor,
después de la tempestad, la felici-
dad y la tranquilidad divina.
" ;Y quién no se hubiese enterne-
cido el dia de la boda, oyéndole
exclamar, al ver a los dos esposos
felices: jQué simpaticos son! jCo-
mo se parecen!

Paris, 1929.
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pendencia. En realidad, habian
ayudado a los Jovenes Turcos a
derrocar el viejo régimen. Pero
pronto se esfumaron sus esperan-
zas, porque el nuevo Comité de
Unidad y Progreso comenzd ato-
londradamente a otomanizar a to-
dos los pueblos de razas distintas
que constitufan el imperio turco.
Hasta se llegé a insistir en que los
arabes abandonaran su bello idio-
ma—"la lengua de los ingeles”—
y lo reemplazaran por el corrupto
dialecto otomanico. No tard$ mu-
cho en percatarse Hussein de que
el Comité de Unidad y Progreso
encabezado por Enver. Talah v
Djemal, era mas tirdnico que el vie-
jo Abdul en sus momentos mas
sanguinarios. En comparacién con
sus sucesores el villano Sultan des-
tronado les parecia un inofensivo
anciano. Los Jévenes Turcos llega-
ron a sugerir que en el Coran se
substituyera a los antiguos patriat-
cas con héroes turcos. Sacaron del
vocabulario turco las palabras de
origen arabigo. En la Meca llegd
a contarse la exagerada historia de
que los turcos revertian al antiguo
paganismo de Othman y que en
Constantinopla se exigia a los sol-
dados que dirigieran preces al Lo-
bo Blanco, deidad de la época bar-
bara antes de que la horda otoma-
na abandonara su lugar de origen
en las nebulosas regiones del Asia
Central.

Aungue los lideres arabes deses-
peraban de ver dias més felices pa-
ra su pais, el cherife Hussein y sus
hijos ocultaban su odio al autocra-
tico triunvirato y a todo el parti-
do de los Jévenes Turcos. Por la
ayuda que prestara al triunvirato
antes de desencantarse respecto de
sus verdaderos propositos, le con-
cedieron el titulo de Guardin de
los Santos Lugares del Islam, o sea,
sexagésimo sexto Emir de la Meca,
durante el periodo otomano.

En la atmésfera de lujo de la
metrépoli otomana, los cuatro hi-
jos de Hussein habian crecido, na-
turalmente, mas como jévenes tur-
cos que como mozos arabes. Ha-
bian malgastado la mayor parte de
su tiempo remando en el Bésforo
y asistiendo a los saraos de la cor-
te. Durante seis afios, el principe
Feisal desempefs el cargo de secre-
tario particular del Sultin Abdul
Hamid. Cuando el Gran Cherife
regresé a la Meca, llamé inmedia-
tamente a su lado a sus cuatro hi-
jos y les declaré que su vida era
harto estéril y que estaban dema-
siado acostumbrados a la existen-
cia muelle de Estambul para lle-

[oxweence

varse bien con él. “Constantinopla
y su maldita vida de lujo ya pasé
para vosotros. jLoado sea Ald! En
lo adelante vais a vivir bajo el do-
sel de los cielos con vuestros her-
manos de las tiendas negras para
que no se deshonre la gloria de
nuestra casa. jAllahu Akbar!” Y
asi diciendo el anciano Emir unié
la accién a la palabra y les ordend
que rondasen las rutas de los pere-
grinos. Estas rutas no son mis que
trillos hechos por las patas de los
camellos a través de las candentes
atenas que unen la costa del Mar
Rojo con la Meca, la Ciudad San-
ta, y la capilla veraniega de Taif;
y entre Medina y la Meca. Con
cada uno de sus hijos envié una
compafifa de sus mejores guerre-
ros. Ni siquiera se les permitié el
uso de tiendas, sino que se les obli-

(Continuacion de la pdg.20)
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gaba a dormir sobre sus alborno-
ces. Se pasaban los dias dando ca-
za a los salteadores. Los peores
salteadores del desierto son los
hombres del clan de Harith, unos
cien desaforados, casi todos ellos
miembros expulsados de familias
cherifianas. Estos hombres de Ha-
rith se habfan atrincherado en una
aldea naturalmente fortificada a
50 millas al nordeste de la Meca.
Las expediciones emprendidas con-
tra ellos y contra otros bandidos
fueron haciendo de los hijos de
Hussein, caudillos aptos y valien-
tes. No solo a su sangre real, sino
en parte a sus excelentes cualidades
de jefes, se debe el que el Emir
Feisal sea hoy tan prominente fi-
gura en el Cercano Oriente.

Ali, el hijo mayor de Hussein,
es bajito, delgado, bien proporcio-

Sefioras y Caballeros.

Bafios de mawe
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nado. Tiene unas maneras exquisi-
tas, mucho encanto personal y es
un cumplido diplomatico. Es tam-
bién profundamente religioso, la
esencia de la generosidad, y un ver-
dadero martinete en todas las cues-
tiones de moralidad. Como los otros
miembros de su familia, tiene gran-
des aspiraciones pata su pais, pero
carece de aspiraciones personales
fuera del emirato de la Meca, que
sin duda heredard a la muerte de
su padre. Abdullah, el segundo, es
ambicioso y fuerte, pero no tan
idealista como su hermano. Al ter-
minarse la guerra pasé a ser gober-
nante de la Transjordania, tenien-
do por consejero a un famoso via-
jero inglés nombrado St. John
Philby. El miembro mas joven de
la familia, el principe Zeid; es me-
dio turco. En él no hay tanto de
lo oriental, y cuando la revuelta
estaba en su apogeo, todavia le fal-
taba la seriedad de sus hermaros
mayores. Este mozo dejé al resto
de la familia los entusiasmos soli-
dos por el nacionalismo 4rabe y se
dedicé a combatir y a los goces
mas ligeros de la vida, como seria
de esperarse en un principe normal
que casi no pasaba de los veinte.
No obstante, sobrale sentido co-
mén. Zeid adora la caza, la equi-
tacién y el baile. Después que los
arabes y los Anzacs tomaron Da-
masco, no hacia mas que bailar el
jazz en toda la ciudad hasta que
Feisal lo convencié de que debia
comportarse con mayor dignidad.
Es también hombre de considera-
ble encanto personal; si se realiza
su ambicién de estudiar en Ox-
ford puede todavia resultar el mas
capaz de una familia ya ilustre.

Feisal, el tercero y mas conoci-
do de los cuatro hijos de Hussein,
es un idealista. Aunque modesto,
y reservado, es hombre de gran per-
sonalidad. Todo 4rabe es un diplo-
mético nato y Feisal mucho més de
lo corriente.

El Emir Feisal comenzé la vida
como un sucio pastorcillo. Su ma-
dre era arabe de la Meca y prima
de su padre. Cuando Feisal estaba
casi en pafiales atin, el cherife Hus-
sein lo mandé a vivir al desierto
con una tribu beduina, porque se
considera mas beneficioso para un
muchacho criarse en pleno desierto
que en una ciudad o aldea. Mis
tarde, en Constantinopla, Feisal
contrajo la tuberculosis, pero luego
el desierto lo curé. Todavia, em-
pero, es muy delgado y solo tiene
21 pulgadas de pecho. Fuma ciga-
trillos dia y noche y apenas come.
Entre las tribus se le considera un



consumado tirador y excelente ji-
nete de caballo y camello. Feisal
es ilustrado y absolutamente mo-
derno en sus opiniones, y el Coro-
nel Lawrence, que lo conoce mejor
que nadie, dice que es tan honrado
como la luz del dia. Su pueblo lo
sigue no porque lo tema, sino por-
que lo admira y lo ama. Es dema-
siado bondadoso y liberal para go-
bernar como déspota oriental de la
antigua escuela. Si se le diera la
oportunidad necesaria podria te-
nerse la certeza de que haria cuan-
to le fuera posible por implantar
en su pueblo un nuevo orden de
cosas. Aficionado a la poesia en
sus ratos de ocio, es su poeta favo-
rito Imr el Kais, el mis renombra-
do de los bardos arabes, que vivié
F poco antes de Mahoma y escribid
b acerca del desierto, los camellos y
el amor. Entre otros autores predi-
lectos de Feisal, cuéntanse Ibn Is-
ham, Ibn el Ali, Zuhair, Zarafa,
Al Harith y Mutanabbi, grandes
escritores de la Edad Media en que
el saber y la cultura arabe penetra-
ron hasta los mas recénditos rinco-
nes de Europa. Casi todos los 4ra-
bes, desde los mis nobles hasta el
camellero mas humilde, suelen ser
poetas, y no son pocos los cantos
improvisados en torno a las haza-
fias de Lawrence, Feisal y un céle-
bre guerrero llamado Auda Abu
Tayi.

La poesia, los cantos y los pro-
verbios exaltan todos la virtud de
la hospitalidad entre los &rabes.
Un arabe, desde Hussein hasta el
mas humilde de sus stbditos, es
capaz de arriesgar la vida antes de
permitir que ocurra dafio alguno
a un huésped, atn cuando sea és-
“~te_su peor enemigo. Durante mu-

chos meses antes de que estallara
la revolucion arabe, el cherife
Hussein y sus cuatro hijos la pre
paraban en secreto, mientras ha-
cian creer a los turcos que se esta-
ban movilizando contra los aliados.
En esta época di6 la casualidad
que él Emir Feisal se hallaba en
Damasco como huésped de Djemal
Baja, el Virrey turco de Siria y
Palestina. Su padre le envi6 recado
de que habia logrado reunir cierto
nimero de tribus para atacar la
guarnicién turca de Medina; por
lo cual Feisal se excusé con no sé
qué pretexto anunciando su regre-
so al sur. Djemal le rogé que de-
morara la partida unos dias, asegu-
indole que él y Enver Baji que-
rian acompafarlo a Medina. Cuan-
do Feisal llegé a éste dltimo lugar
con Djemal y Enver, todos asistie-
ron a un desfile de mas 5,000 tri-
befios 4rabes que caracoleaban en
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camellos y caballos disparando al
aire sus rifles. Los dos miembros
del triunvirato turco estaban en-
cantados con el despliegue bélico
y declararon a Feisal que sus hom-
bres serian un gran apoyo para el
Sultan y su ilustre amigo y correli-
gionario mahometano, el - Kaiser
Guillermo Baj4, en su guerra con-
tra el infiel.

Agquella noche, durante el ban-
quete acostumbrado, Ali Ibn Has-
sein, del clan salteador de Harith,

'y cierto niimero de otros cherifes y

jeques acercironse sigilosamente a
Feisal y murmuraron a su oido:
“Hemos rodeado el palacio y va-
mos a dar muerte a estos PE[‘[OS tur-
cos”.

Percatidose de que sus parciales
hablaban en serio, Feisal les hizo
seﬁas con la mano de que se apar~
taran un momento y volviéndose a
Djemal y Enver, les dijo:; “Ahora,
caballeros, de acuerdo con nuestras
costumbres, después de un banque-
te como éste, deben ustedes pasar
la noche en mi casa”.

Luego instalé a los huéspedes en
su propia alcoba y él pasé toda la
noche a la puerta de la misma. Sin
abandonarlos un solo momento los
condujo al tren a la mafana si-
guiente y los acompafi6 en su viaje
de tres dias a Damasco. Esto re-
queria no poco valor, porque si
Djemal y Enver hubieran sospe-
chado algo de lo que se pensé y de
lo que se preparaba en Medina y
que los 4rabes no intentaban coo-
perar con Turquia y Alemania en
la guerra, o hubieran dado muerte
a Feisal o lo hubieran guardado
como rehén para garantizar la bue-
na Conducta de su padre.

Cuando la Guerra Mundial
atrajo a Turquia a su voragine,
con Gran Bretafia, Francia,” Rusia
e Italia de adversarias, llegé la
ocasion propicia para la Arabia.
Imposibilitado de conseguir fondos
y municiones suficientes, el che-
rife Hussein se vi6 obligado a de-
jar que transcurrieran muchos me-
ses sin declararse. Luego llegé la
noticia de la rendicion de Kut el
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Amara por el General Townsend.
Fué este un revés serio para los
aliados y una importante victoria
para los turcos. Ya Hussein no
pudo refrenar mis a sus parciales.
Envié a decir al gobierno britani-
co que no podia cruzarse de bra-
zos y permitir que su pueblo siguie-
ra sujeto al yugo turco. Pedia au-
xilios, pero antes de recibir respues-
ta, con toda la furia y el odio acu-
mulado en 500 afios de opresién y
deshonor, los 4rabes de Hedjaz sal-
taron al cuello de los turcos. De
todas partes del desierto vinieron
los cetrinos, delgados y pintorescos
hijos de Ismael a vengarse y liber-
tarse al cabo.

Hussein y sus cuatro hijos ha-
bian tramado todos los detalles de
su plan  revolucionatio, pero- lo
mantuvieron en secreto hasta unas
semanas antes de prender fuego a
la mecha. No se atrevian a confiar
ni siquiera en sus mas intimos aso-
ciados, porque en territorio turco
los complots solian descubrirse an-
tes de madurar y nadie sabia en
quien confiar. No sélo habfa es-
pias, sino también -innumerables
espias de espias.

Al principio de 1916, cuando
Lawrence no era méds que un te-
niente que se estaba creando una
reputacion en el cuerpo secreto en
El Cairo, el Gran Cherife Hussein
envié tecado a todas las- tribus de
la-Arabia Santa para que estuvie-
ran dispuestas a responder a su se-
fial. Al mismo tiempo denuncié pa-
blicamente a Enver, Tahaat, Dje-
mal y su infame Comité de Unidad
y Progreso. Simultans~me=+> los
arabes atacaron la I
que es el puerto
ciudad santa, y Med
ciudades menos ¢
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Nada més fécil que transfor-
mar un cutis &spero o mancha-
do enun cutis terso y sin man-
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a quizas cien mil almas. La mane-
ra mas apropiada de describir este
fantastico puerto arabigo seria di-
ciendo que tiene el aspecto de una
ciudad oriental cualquiera, vista
por un hombre que sufre de deli-
rium tremens. La Torre inclinada
de Pisa estaria alli en sitio ade-
cuado. La simetria varece descono-
cerse en esta parte del Cercano
Oriente. Dicese que un carpintero
arabe no puede trazar un angulo
recto y que un camarero arabe ja-
méas pone derecho el mantel. El
santuario magno de los mahometa-
nos en la Meca conocido con el
nombre de la Kaaba, que significa
“cubo”, no tiene ninguno de sus
lados o 4ngulos iguales. Las calles
arabes raras veces son paralelas, y
hasta la calle que Ilaman “dere-
cha” en Damasco tio lo es. La ciu-
dad de Jeddah puede con razén de-
cir= = - la que mas se asemeja

futurista en el mun-
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africana. El gobierno turco se ha-
cia de la vista gorda, pero el Rey
Hussein ha procurado por todos
los medios acabar con tan repug-
nante comercio. Como resultado de
la batida de Hussein a los escla-
vistas, el precio de un negro robus-
to y joven ha subido de la cotiza-
cién pre-bélica de £50 a £300 y
hasta £500.

Desde la época de Mahoma en

ninguna parte del Heddjaz, salvo
a lo largo de la costa, se recibe bien
a judios, cristianos, secuaces de
Zoroestro, u otros infieles. Solo a
los creyentes se les permite ir mas
alld de la muralla de Jeddah por
la Puerta Oriental que conduce al
camino de la Meca. Los oficiales
britanicos que estuvieron estacio-
nados en Jeddah desde el comienzo
de la revolucién, hasta que terminé
la guetra, escrupulosamente obser-
varon esta ley consuetudinaria.
Durante la campafia ningtin repre-
sentante aliado visité jamas la ca-
pital prohibida del rey del Hedjaz
—al menos no lo hizo oficialmen-
te, o para publicacién.—El rey
Hussein llegé hasta a rogar a las
autoridades britanicas que dieran
instrucciones a los pilotos aéreos de
los hidroplanos que pertenecian a
los barcos de guerra que recorrian
el Mar Rojo, que bajo ningiin con-
cepto profanaran el aire volando
sobre la Meca o Medina.
" La i/leca y Medina, su meu?, o
li gemela del desierto, son las dos
ciudades mas misteriosas del mun-
do. Cualquiera que en sus proximi-
dades declarase que Cristo era el
hijo de Dios seria hecho pedazos
en un santiamén.

Desde la época de Mahoma, la
Meca y Medina han estado prohi-
bidas para todo el que no sea mu-
sulmén. En realidad, los fanaticos

fieles del fundador del Islam quita-
rian la vida a cualquier extranjero
de quien sospechasen que era in-
fiel. Por esta razén todas las confe-
rencias entre el Rey Hussein y los
representantes de los gobiernos bri-
tanico y francés se celebraban en

Jeddah.

Durante los ltimos mil afios so-
lo han visitado la Meca, saliendo
ilesos de su aventura para contar-
fo, una docena, poco mis o menos,
de cristianos, el mis celebrado de
los cuales fué Sir Richard Burton.
En Medina han estado atin menos.
Hacia fines del siglo XVIII una
secta putitana y fanatica de la
Arabia Central, la de los wajabies,
entr$ en son de guerra en Hedjaz
y se apoders de la Meca. Fueron
expulsados mas tarde por un ejér-
cito egipcio mandado por Mehe-
met Ali, y por cierto tiempo un
aventurero y ex-sargento de la Vi-
gilancia Negra tuvo el honor dni-
co de fungir de Gobernador de Me-
dina y Guardin de la Tumba del
Profeta. La ciudad no tiene impor-
tancia econdmica pues los peregri-
nos que afluyen a ella todo el afio
durante el mes de Zu el Hajz son
una fuente de ingresos para sus
150,000 -habitantes.

Decenas de millares de peregri-
nos visitan anualmente la Meca
aunque para muchos que vienen de
paises muy distantes el viaje re-
quiere dos afios. La regién toda que
circunda la Meca es sagrada. No
se permite a los peregrinos que
perturben la tranquilidad de los
animales salvajes ni siquiera que
corten -las espinas o yerbas del de-
sierto. La ciudad santa del Islam
estd situada en un abra estrecha,
entre las lomas donde se unen dos
valles. Desde las eminencias tres

or

¢Le agobia, seiiora,
el secreto de sus males?

¢Se siente, usted, desconsolada; pali-
dece y enferma hasta que ese secreto
que procura ocultar, puede adivinarse
en sus facciones y estado fisico gene-
ral? Si por razones de delicadeza pre-
fiere usted el sufrimi no se d

llegar a tal extremo desperdiciando
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fortalezas dominan la ciudad, for-
talezas que estuvieron ocupadas
por las tropas turcas hasta que de
ellas las echaron Hussein y sus se-
cuaces.

En el centro de la Meca hallase
la Gran Mezquita, erigida como lu-
gar de adoracién pagano muchos
siglos antes del nacimiento de Ma-
homa. Conécese con el nombre de
Mezquita de la Kaaba o Masjid Al
Haram, que significa “el templo
sagrado”. En el centro del patio
hay un pequefio edificio en forma
de cubo, la famosa Kaaba. Esta
cubierta por una fastuosa alfom
bra sagrada de seda negra con un
ancho borde de letras de oro, texto,
del Coran. El techo estd sostenido
por pilares de madera de aloe. En
torno al mismo hay una canal de
oro por la que corre el agia llu-
via. Empotrada en una de las pa-
redes se encuentra el objeto mas
sagrado del mundo para mis de
doscientos millones de seres huma-
nos. Es la Piedra Negra de origen
metedrico que los mahometanos
creen fué arrojada desde el cielo
por el Angel Gabriel al Pailre
Abraham. Dicen que un tiempo
era mas blanca que la leche pero
que se ha vuelto negra por los pe-
cados de las innumerables personas
que la han besado. Otros afirman
que deriva su color de las lagrimas
de Abraham. Esta rota en siete pe-
dazos que se mantienen unidos por
un fondo de cemento rodeado de
un fleje de plata con clavos del
mismo metal.

Los fieles del Profeta creen que
éste edificio en forma de cubo des-
cansa precisamente debajo del tro-
no de Dios. Dicen que fué bajado
del cielo a peticién de Adan y que
es exactamente la reproduccion de
uno que habia visto el primer hom-
bre en el Paraiso antes de su ex-
pulsién, llamado Beit al Mamur,
y frecuentado por ingeles. Muy
pocos son los que entran en la Kaa-
ba, pero aquellos que lo hacen man-
tienen la mirada en actitud de reve-
rencia y sumisién humilde al Po-
der Divino. Si, por ejemplo, un pe-
regrino de Siria entra en el santua-
rio aquél, durante el resto de su vi-
da nunca anda descalzo, porque
cree que su piel ha tocado suelo
sagrado y jamas debe posarse de
nuevo en tierra profana.

La alfombra sagrada que cubre
la Kaaba se reemplaza todos los
afios por una nueva. Antes cada
afio enviaban dos, una procedente
de Damasco, regalo del Sultin de
Turquia, la otra hgcha en-El Cui-
ro, presente del Sultin de Egipto.
Cuando colocan la alfombra nue-
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i 1, la vieja se corta en mindsculos
pedazos que se llevan los peregti-
nos como deseadisima reliquia.
Los ritos de la peregrinacién
consisten en besar la Piedra Negra,
| correr siete veces en torno al edifi-
 cio, tomar un sorbo de agua del
pozo sagrado llamado Zem Zem,
y volver a besar la Piedra Negra.
Afirma Sir Richard Burton que
“cuando quiso besar la Piedra Ne-
gra se hallé mezclado en un tumul-
.~ to de devotos religiosos, todos los
cuales querian abrirse paso por en-
tre los demds para pegar los labios
contra el objeto mas sagrado del
mundo. Dice que estos religiosos
entusiastas rezaban a voz en cue-
llo sus oraciones, y entre las senten-
~" decir al correligionario que los es-
tofbaba.

Hasta haCe poco la MECQ era,
quizas, la ciudad mas perversa y
licenciosa del mundo. “Mientras

"%més santa sea la ciudad, més per-
“versos son sus habitantes”, reza un
proverbio arabe. A una cuadra es-

£ casa de la Santa Kaaba esta el mer-
| cado de esclavos, cerrado no hace
en la ciudad de la Meca hasta re-
cietitemente, y quizds todavia las
haya, muchas mujeres que se casa-
ban y divorciaban legalmente casi
todos los meses y a veces hasta ca-

da quince dias. Un peregrino que
llegara a la Meca, antes del régi-
men puritinico de Hussein, podia
casarse legalmente durante el tiem-

" po que residiera alli para practicar
iba a dejar la ciudad, legalmente
ambién, hacia disolver su matri-
nio. El pueblo de la Meca no

’ parte aquellas excelentes virtu-
s primitivas'y simplicidad de gus-
-tos. que han hecho famosos a los
beduinos. Desde los tiempos mas
antiguos los nacidos alli se han dis-
tinguido de los otros arabes por
tres cicatrices en la mejilla: la mar-
visitan la Meca. El lenguaje de los

" mecanos es el mas salaz que se co-
noce en todo el disoluto Oriente.

La ciudad esti plagada de enfer-
medades y practicas vergonzosas.
Los viajeros han descrito escenas,
que ocurrian en la Gran Mezquita,
r tan licenciosas como las mas de los
| tiempos mas disolutos de la anti-
E giiedad.

cias de éstas se detenian para mal-
tanto tiempo por Hussein. Existian
su voto religioso. Luego, cuando
ca del vicio, seglin' dicen los que

—_Pero volviendo al relato de la to-
ma' de las ciudades santas por los
arabes, el anciano Gran Cherife su-
petvisaba el ataque contra la Me-
ca, en tanto Feisal y Ali'comanda-
i ban las fuerzas dirigidas contra

Medina. Hussein triunfé en’la Me-
ca. Los fuertes de las tres colinas
que dominan aquella ciudad santa
y prohibida estaban guarnicionados
por los mercenarios circasianos
mas fieles del Sultan y por tropas
turcas escogidas. El dia del ataque,
los arabes cruzaron como un tor-
bellino las puertas, y se apoderaron
del bazar principal, el barrio resi-
dencial, los edificios de la adminis-
tracién y la Mezquita Sagrada de
la Santa Kaaba. Durante quince
dias se combatié en torno a los dos
fuertes mas pequefios que fueron
al cabo tomados. Durante todos es-
tos combates el anciano cherife per-
manecié6 en su palacio dirigiendo
las operaciones a pesar de las in-
numerables granadas turcas de
tres pulgadas que llovian sobre su
residencia.

Los tutcos hubieran podido sos-
tenetse por muchos meses mds a no
ser por su propia insensatez. Los
otomanos parecian mahometanos
solo de nombre. Adhiriéndose en
ocasiones al ritual, y aiin con me-
nos frecuencia al espiritu del Co-
ran, sin poner mientes en los pro-
fundos sentimientos religiosos de
sus enemigos y correligionarios, co-
menzaron de repente a bombardear
la Mezquita de la Kaaba, el san-

e

tuario mas sagrado de todo el Is-
lam. Una bomba llegé a alcanzar
hasta la misma Piedrta Negra,
abriendo un agujero en la alfombra
sagrada y matando a nueve irabes
que oraban de rodillas. Los parcia-
les de Hussein se exasperaron de
tal suerte ante acto tan impio que
arremetieron ciegos contra las mu-
rallas del gran fortin y lo tomaron
después de un desesperado comba-
te cuerpo a cuarpo, con cuchillos y
dagas.

Tanto la Meca como el puerto
cercano de Jedah fueron tomados
durante el primer mes de combate.
Jeddah cayé en poder de los 4ra-
bes en cinco dias, gracias a la co-
operacién de cinco pequefios bu-
ques mercantes britinicos manda-
dos por el capitin Boyle, un audaz
irlandés de pelo rojo, segundo de
Sir Rosslyn Wemyss, entonces Al-
mirante de la flota del Cercano
Oriente.

En el referido puerto fueron he-
chos prisioneros mas de mil turcos
y alemanes. El bombardeo de este
puerto de entrada a la ciudad san-
ta de la Meca casi di6 lugar a una
revolucién en la India. Los ochenta
millones de mahometanos que alli
habitan son los mas fanaticos de
todo el Islam en muchos respectos.
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Erréneamenite acusaron a los ingler -
ses de haber bombardeado uno de
los lugares santos de su religion.
En realidad, Jeddah, que no es més
que el puerto de la Meca, nunca
ha sido considerado lugar santo
por los drabes mismos y es una de
las poblaciones del Hedjaz a la que
siempre se han admitido infieles.
En Medina los beduinos, al man-
do de los cherifes Feisal y Ali, no
tuvieron tan buen éxito. Los tri-
befios del norte del Hedjaz, que
habian corrido a agruparse bajo
las banderas chetifianas, salieron
en avalancha de las brumas del
desierto en la misma mafiana de
junio en que se inicié el ataque con-
tra la Meca. Ocupando todos los
palmares que se extienden por mi-
llas y millas en torno a los subut-
bios, expulsaron a las avanzadas
turcas de los jardines de los pala-
cios de Medina, famosos por sus
cantarines surtidores y sus huertos
de albaricoques, plitanos y grana-
das. Las tropas de la guarnicién re-
tirironse dentro de las murallas de
la ciudad. Sabian que alli tenian
la proteccién adicional de la tum-
ba de Mahoma, tumba que hace
que se considere a Medina la se-
gunda ciudad santa del Islam.
Aunque Feisal y Ali podian haber
traido artilleria de -Jeddah y to-
mado acaso la ciudad por asalto
después de un bombardeo, Hussein
no quiso permitirlo por miedo de
causar 'vuna averfa a la tumba
del Profeta, -atistrofe que le hu-
biera hecho inurrir en la célera de
todos y cada uno' le los 250,000,000
de mahometanos que hav -n el
mundo.
Medina es la ciuc
Mahoma hizo su hec
Ta Meca en julio d
varse de los puf
pagados por sus
giosos. Todos
computan-el ti
cimiento de
fecha de es
sepultado
sus lados «
Fatima,
los grar
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cualquier posible levantamiento en
Arabia, pero ostensiblemente para
hacer més facil a los peregtinos lle-
gar a Medina desde el norte, cons-
truyeron una linea férrea desde Da-
masco. Uno de los primeros actos
que cometieron las hordas beduinas
atacantes, cuando se aproximaron
a Medina, fué la de destruir va-
rias millas de via férrea, a mano
limpia, para aislar la guarnicién.
Después de circunvalar la ciudad,
los arabes sentironse a aguardar su
rendicién; pero los turcos, envalen-
tonados por la inaccién de los sitia-
dores, deslizaronse por las puertas
un amanecer, sorprendieron a algu-
nos irabes que acampaban en el
suburbio de Awali y prendieron

fuego a todas las casas. Gran ni-
mero de mujeres y nifios fueron
fulminados por las ametralladoras
y veintenas mas quemados vivos en
sus casas. Esto enfurecié tanto a
los beduinos y a los millares de ha-
bitantes de la ciudad que habian
salido de Medina para juntarse con
Feisal y Ali, que todos asaltaron
inmediatamente el gran reducto
turco que cafa fuera de las mura-
Ilas de la ciudad. Pero los turcos
rompieron fuego con su artilleria
pesada y abrieron grandes brechas
en la compacta masa de frenéticos
4rabes que marchaban contra.ellos.
No habiéndose nunca enfrentado
con el fuego de la artillerfa, el fre-
nesi tornése pronto en panico, y la

turba huyé a buscar el abrigo de
una colina préxima. Al ver esto, el
comandante turco ordens la salida
de una columna escogida para que
los hiciera pedazos. El cherife Fei-
sal vi6 el apuro en que se encontra-
ba su gente y parti6 a galope, sin
cuidarse del fuego graneado y de
la lluvia de balas de las ametralla-
doras con que el fuerte cubrfa el
espacio abierto que lo separaba de
sus empavorecidos arabes. Los be-
duinos a quien habia traido para
ayudarlo a rescatar a las fuerzas
derrotadas y poseidas de panico
que habian sido rechazadas por los
sitiados, mostribanse poco gano-
sos de arrostrar el fuego enemigo
que formaba tan mortal barrera

En
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entre ellos y sus camaradas. Pe.o -
Feisal echandose a reir picé espue-
Ias a su caballo y partié solo. Para
dar confianza a su gente hizo hasta
que su caballo cruzara al paso el
espacio abierto. No queriendo que-
dar como cobardes ante su intrépi-
do Comaﬂdante, [as fuetzas de res-
cate lanzaron un grito salvaje del

desierto y cargaron con el nombre -

de Al en los labios. Entonces los
dos cuerpos de tropa uniéronse e
hicieron un segundo intento de ata-
que contra el fuerte. Las municio-
nes habianseles casi agotado. La
noche, que se produce en Arabia
de un modo tan siibito que sugiere
el repentino apagarse de una luz
eléctrica, cayé como negra cortina
a tiempo de salvarlos de una total
aniquilacién .Al dia siguiente, Fei-
sal y Alf llamaron a consejo de
guerra a todos los jefes de tribus,
y se convino que por el presente era
indtil continuar el ataque; asi pues,
se retiraron a las lomas que se en-
cuentran a 50 millas al sur y acam-
paron a uno y otro lado de ta ruta
de los peregrinos para impedir que
tropas turcas pretendiesen captu-
rar la Meca. Los turcos repararon
inmediatamente la linea férrea que’
los conectaba con Damasco, expul-
saron al desierto a los 30,000 civi-
les 4rabes que vivian en Medina,
trajeron refuerzos de Siria y forti-
ficaron la ciudad para resistir to-
do ataque futuro. Después de la
guerra, en todo el imperio turco
se encontraban refugiados de Me-
dina: en Jerusalén, Konia, Damas-
co, Aleppo y Constantinopla.

Los 4rabes, empero, estaban atr
en posesion indiscutible de la M
ca; y con la posible excepcién

la toma de Jerusalén y, mas e

de, de la de Damasco, Berito y
Aleppo por el ejército de Allenby
y los 4rabes, operando en combina-
cién, no hay duda de que la caida
de la Meca figurara en la historia
como uno de los desastres mas
grandes jamds sufridos por los
descendientes de Othman. A su
control de la Ciudad Santa debia
en gran parte Turquia su posicién
de cabeza de los pueblos mahome-
tanos del mundo.

Luego tuvo lugar una larga pau-
sa. Los arabes no podian continuar
su revolucién porque habianse gas-
tado todas sus municiones. El che-
rife Hussein apelé de nuevo a los
aliados, y los ingleses respondie- -
ron. En ese critico momento fué
cuando aparecié en escena el joven
Lawrence.

En el préximo nimero publicaremos el

primer capitulo de “El Rey sin Corona, de
la Arabia”’, por Lowell Thomas.
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ACTA

EN-IA CIUDAD DE IA HABANA, a veinte de agosto de mil novecientos veir-

Sl tinueve, los que suscriben, sefiores Rogelio Parfs, por la COMFA-
1+ XIA CUBAVA DE ELECTRICIDAD; Manning Winetraub, por la COLGATE-

PAIMOLIVE-FPEET S.A.; Oscar J, Muxd, por la TATIN AMERICAN ORANGE

CRUSH COMPANY; y Harold Yale Rose, distribuidor de propasganda de
las firmas FLIT, GENERAL EILECTRIC, PINTURAS EL MORRO, STANDARD
MOTOR OIL, BENNISON, CHRYSLER y LEVADURA FLEISCHMANN, respecti-

vamente CERTIFICAN: que aceptando la invitacidn que viene hacien-

_do la revista "CARTELES® a las personas o entidades que deseen

investigar y comprobar la cifra exacta de su tirada y el radio .
de su circulacién, procedieron.a realizar en distintas fechds -
investigaciones personales en la administracidn de dicha revis-
ta, con el resultado siguiente: -- ———————

1. Constitufdos en la administracidn susodicha el miercoles tres de
Jjulio préximo pasado, dia de salida de la revista, los sefiores
Rogelio Parfs, Oscar J, Muxd y Harold Yale Rose, procedieron al
eximen de, los libros de agencias, tarjetero de drdenes, etique-
tas de envios, tallies o lista de salida de paquéetes, conocimien-
tos de embarques de papel, registro de contabilidad de agentes,
registro diario de cobros, }Jibreta de depésitos bancarios y otros
libros y records de la empresa, pudiendo comprobar por cotejo.
de los, mismos en distintas fechas la certeza de los asientos, 3
confirmando gue la tirada correspondiénte a esa semana de julio
siete ascendia a CUARENTA Y DOS MIL DOSCIENTOS SESENTA Y TRES
ejemplares, —— -

2. Constituidos en la administracidén el jueves primero de agosto los
sefiores Rogelio Par{s y Manning Winetraub y procediendo a idep-
tico exdmen de tiraje, libros y records, pudieron comprobar que
la tirada del nimero de agosto cuatro, ascendfa a la cifra de
CUARENTA Y TRES MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y TRES ejemplares.-----

Y para constancia de lo que antecede firmamos conjuntamente la presen-

te acta en el dfa de la fecha.

COLGATE-PALMOLIVE-FPEET S.A.

Distribuidor g€ propagenda
de FLIT, GENERAL ELECTRIC,
CHRYSLER, PINTURAS EL MCRRO,
STANDARD MOTOR OIL, DENNISON L
: Y, LEVADURA FLEISCHMANN,

andes empresas, y otras cuyos nombres no aparecen en esta
4 la invitacibn que hemos venido publicando en CAR'

wnciante, tiene el indiscutible derecho de averiguar el desti
zapitulo de sus propagandas. Nosotros lo invitamos a inspeccior
cién en la ocasién 'y forma que Ud. mismo sefale o exija. -

NO SE DEJE LLEVAR POR PALABRERIAS O PRO-
MESAS TAN ALEGRES COMO INSUBSTANCIALES

"JALE NUESTRA CIRCULACION NO DEBE TEN,ER INCON
"E EN SOMETERSE A IDENTICA PRUEBA.

R Senin 1ntdan "L ADD DA Dannge
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